
 

This document was supplied for free educational purposes. 
Unless it is in the public domain, it may not be sold for profit 
or hosted on a webserver without the permission of the 
copyright holder. 

If you find it of help to you and would like to support the 
ministry of Theology on the Web, please consider using the 
links below: 
 

 
https://www.buymeacoffee.com/theology 

 

https://patreon.com/theologyontheweb 

PayPal https://paypal.me/robbradshaw 
 

A table of contents for Journal of Biblical Literature can be found 
here: 

htps://biblicalstudies.org.uk/ar�cles_jbl-01.php 

https://www.buymeacoffee.com/theology
https://patreon.com/theologyontheweb
https://paypal.me/robbradshaw
https://paypal.me/robbradshaw
https://biblicalstudies.org.uk/articles_jbl-01.php
https://www.buymeacoffee.com/theology
https://patreon.com/theologyontheweb


ZU TEXT UND AUSLEGUNG DES BUCHES illOS 

KA.BL BUDDE 
UAltWHh'IUDUBCI 

"'l)TENN icb ea biermit wage, die Ergebnisse meiner lang­
l' l' jihrigen Beacbllftigung mit dem Buche des Propheten 

Amos der Oft'entlicbkeit vorzulegen, so gescbieht das in der Er­
innenmg a.n den grolen Gewinn, den ich aelbat den ,, Veraucben 
zu. Amos" eines G. Hoffmann (ZA.TW 1883), den ,,N oten" J. Well­
hauaena zu den Kleinen Propheten, den ,,Randgloaaen zur 
Hebriischen Bibel" von A. B. Ehrlich verdanke, um nur einige 
Beiapiele aolcher Veroft'entlichungen a.us den letzten J a.hrzehnten 
zu nennen. DaA meine Beitrige soviel umfangreicher ansgefallen 
aind ala alle diese, wird aich hofl'entlich durch die unerlllAliche 
A.ueinandersetzu.ng mit einem sehr umfassenden Schrifttum ans 
neueater Zeit rechtfertigen, BO wenig ich mir V ollatil.ndigkeit in 
der Berllcksicbtigung meiner Vorgii.nger zur Pflicht gemacht 
babe. Dall mir die aualindiache Litera.tur na.mentlich dee letzten 
Jahrzehnta nur sehr unvollstii.ndig zu Gebote stand, babe ich 
oft zu beda.uem Ursache gefunden. Ich gebe eben, waa ich babe; 
ich mull bitten, damit freundlich fllrlieb zu nehmen, und hoft'en, 
d&n es Anderen Stoff' zu gl1lcklicberer W eiterarbeit bieten mi>ge. 

In einer Beziehung werde ich von vornherein hinter den Er­
wartungen zur1lckbleiben, die 'rielleicht die meisten meiner Leser 
a.ls unerlilllich betrachten: ich werde den metrischen Mdstab 
an den behandelten W ortlaut kaum jemals anlegen, nicht, was 
die Zahl der Hebungen in der Zeile, noch der Zeilen im paral­
lelen Verse, am wenigsten, was du Verhii.ltnis der ,,Strophen" 
zueinander ugeht. W ie ich zu. diesen Fragen stehe, inabeaondere 
auch, was fllr Forderungen mu an die dichterische Rede der 



BUDDB: ZU TUT IJlllD .A.UILWG1Jll8 »a BUCIIEI! A.08 47 

Propheten meim,a Erachtens zu atellen berechtigt in, babe ieh 
1901 in meinem Anfaatz .,Poetry (Hebrew)" m Hutiup' Dic­
tionary of the Bible augesprochen, and ich babe aeitdem keinen 
Grund gefunden, meine Anaichten weaentlich zu indern. Zahl­
lose aehlagende Beiapiele beweieen mir immer wieder, dal die 
mitgebrachten metrischen Vorammetznngen 1IDffll beaten Arbeiter 
da.zu. fllhren, den ehnt1lrdigen Tenen, die aumdegen wir be­
rufen Bind, aufs unbarmherzigate mitzuspielen, und weun dann 
diese Ausleger, selbst bei den gleichen metrischen .Anscha.11-
ungen, oft genug ebenso Tiele grundvenchiedene metrische Ge­
bilde zuta.ge fiirdem, so bnn ich vorliafig nur in einer Be­
ha.ndlung der Texte ohne Rllcbicht auf metriache V orau­
setzungen, oder doch nur unter ganz vorsichtiger Znbilllenahme 
solcher Gesichtspunkte neben andren entscheidenden, das Heil 
fllr unsre Beachiftigung mit der Heiligen Schrift Alten Testa­
ments erblicken. An Beispielen fllr die Berechtigung eolchen 
Verfabrena werde ich es, wo die Gelegenheit aieh bietet, nicht 
feblen lasaen. 

I. DER EINGANG DEB BUCHES 

Von der Uberscbrift in l 1 ha.be ich 1897 und 1914 aosftihrlich 
gehandelt; 1 ich brauche deshalb an daa dort Geeagte bier nur 
zu erinnem und W eiteres daran anzuknilpfen. DaA der Relativ­
satz £MP~ mi "ll'N ent spiter auf Grund Ton 7 10 tr. ein­
geschoben ist, acheint seit meinem eraten Aufaatz allgemein 
angenommen zu aein. 1 Wie es bei dieaer Einaicht noch moglich 
bleiben aoll zu llberaetzen .,welcher zu den Bchafzllchtem (oder 
,Herdenbeaitzem') von Tekoa gehlirte", cl. h. p,p11C zu Cl""lpl:l 
zu ziehen (ao Sellin und Guthe LL 0., vgl. auch GreAmann9) 

1 &mine Blvdin i11 -or:v of Rev. Dr. Ale:under Kohut, Berlin 1887, 
p. 106-110; Bttulim UtO., Jvlifll Wdl.lnffli - 10. GdJ..,.,., 1914, 
S. M-7'1, vgl. beeonden S. 78 f. 

2 Geuannt Hien Hana Sobmidt, Dtr P.-oplel .Allllll, 11117; Sellin, .Da, 
2Aoolfproputenhe1a, 191111; Nowack, IM 1kiftft ~- 8. A.aft., 191111; 
Guthe bei Kaut&aoh, IM Hrilige 8dtri(t da A. T. 'a, '- A.afl. 19ll8, bei 
dam freilioh uicht klar wird, ob 11r auoh l'fl'9 uooh fur aiupahobea 
hilt. Eudliah vergleiahe mu l'Glllr ua Hinem .lufRU "'1t' •~ D'{IW 
(ZA 2'W 1918), S. lllli. 
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atatt zu t,lDJ, also "des Amoa Ton Tekoa", iat aehwer zu ver­
atehn, zumal es nirgenda aneh nur mit einem W orte gereeht­
fertigt wird. - Irrig oder weniptena miGverat.indlieh· iat die 
allgemein nbliche Ubenetzung "Worte des Amoa" atatt "Die 
W orte dea Amoa", kraft der Determinierung dureh den Eigen­
namen, 80 gut wie nr:bll ~ Prov. 1 t nDie Sprnehe Salomoa" 
heiAt. Ea handelt aieh nieht um eine 10 oder so bestimmte Au■-
wabl au■ einem grii~ren zur Verfligung stehenden Bestande, 
aondem um den ganzen Umfang, den die Uberlieferung darbot 
oder die Redaktoren ala Beatandteil der Heiligen Sehriften der 
Naehwelt weitergeben wollten. - Fut beaehamend fnr den Au■-
leger iat ea, featatellen zu mllsaen, daG, aoweit unaere Kenntnia 
des althebriiachen Sprachgebraueha reieht, V. 1, bis auf die 
Zeitbestimmung, zwei ganz Tenchiedene Uberaetzungen zulll.Gt, 
nimlieh "Die Worte des Amoa von Te\toa', die er aehaute nber 
(oder ,gegen') Israel" und "Die Begebenheiten mit A. 't', T., 
der da aehaute (d. h. Oft'enbarungen empfing, ala Prophet auf­
trat) uaw." leh babe mich 1914 fllr daa zweite Venitllnd.nia ala 
daa ursprllngliche entachieden, well, was Amos verknndigt, nicht 
a e in e W orte aind, aondem das Wort J ah wee, jene Bezeichnung 
also geradezu entatellend und herabwllrdigend klingt, wenn man 
nicht tllftelnd nberaetzen will "die er gesehaut hat te 11 , d. h. claA 
er nachtriglich in seine Worte geldeidet hii.tte, was er vorh~r 
durch Oft'enbarung empfangen batte.1 Aber eine M6glichkeit 
der Rechtfertigung fllr "Die W orte des Amos" babe ich damit 
ilberaehen. Am9'ja, der Priester von Retel, meldet dem Kiinige 
(7 10) 't'0n Amos: "Das Land vermag nicht auszuhalten alle seine 
W orte (1""0-n,'"M)". Sollte etwa das 0101' ""Qi buchst.iblich 
von dorther in demaelben Sinne entlehnt aein? Die Bezeichnung 
wire dann freilich dem Gegner des Propheten aua dem Munde 
genommen, der oft'enbar Wert darauf legen muGte, daG, was 
Amoa aagte, our seine eigenen W orte aeien, nicht das Wort 
Jahwes, du den Priester ebenfalla verpflichtet und ihn gehindert 
hll.tte, gegen ihn einzuachreiten. Ein so mechaniachea, ao akla­
't'ischea V erbiltnia zu 7 10 fl. muA ich doch fllr unwahncheinlich 

• Jedn&ll■ empieblt e■ ■iah nioht, wie SelliD tut, die ente llilRe 

der ent.ea 1Thenet.nar mit der inreitea der aadnn zu ver\iiDdan: .Die 
Worte dee Amoa, der da ■abaate•. 
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halt.en. Auf der audreu Seite bun man nicht at.ark genag be­
tonen, dalli dem cncp ¥'1:li nur daa einzige 'l:'rD"I' ¥'t:l"I in der 
apl.teren Faasnng' der J eremia-Ubenchrift bei MT zur Seite 
eteht, nnd dalli Amoe nnd J eremia die beiden einzigeu Propheten­
bncher Bind, die neben prophetischer Rede auch Abechnitte zur 
Lebensbeschreibung dee Propheten enthalt.en, durch die der Ge­
brauch von i::rii:ii im Sinne von 1 Kiln. 11 41 1181t'., ,.Begeben­
heiten nnter Salomo, Geechichte Salomo'a" gerechtfertigt winL 
Der Gebrauch dieser W endnng wtlrde doppelt begreiOich Nin, 
wenn ursprllnglich der Bericht llber Amoa nnd Nine prophetieche 
Tatigkeit nnmittelbar au£ die Ubenchrift gefolgt wire, wie ich 
dieee Annahme 1914 aufgeetellt nnd zu begrtlnden venucht 
habe. Ich mulli daa heute noch fllr die wahracheinlichate Liltnmg 
halten.1 - Von der auaftlhrlichen Zeitbeetimmnng iat mindeatens 
daa Eigenartigate der SchluA, ,.zwei J ahre vor dem Erdbeben". 
Dalli damit die prophetiache Wirbamkeit dea Amoa nur aul ein 
einzigea Jahr beachrankt wird, kann in keiner Weise auffallen, 
entapricht vielmehr allem, waa wir aua 7 10 fl'. schlieAen dllrfen. 
Die Bezeugnng einea etarken Erdbebens nnter Uzzia in Sach. 14 5 

darf nicht deahalb unterachl.tzt werden, weil aie angeaichta der 
apl.ten Abfasau»g dea Stncka allenfalls aua Amoa 1 1 geachilpft 
aein kilnnte. Denn damit gerade wire der A»gabe an unsrer 
Stelle ein verhiltnismllllig hohea Alter geaichert. Hoffmanns 
Verauch, durch verwickelte ScbluAfolgerungen umgekehrt die 
W orte in Am. 1 t aua Sach. 14 5 abzuleiten, llbeneugt in keiner 
W eiae. Aber aehr wohl klinnen auch beide Stellen nnabhilngig 
voneinander aein. Kaum dtlrfte Bich in der Erinnernng der 
Volker etwaa andrea ao feataetzen und ao lange erhalten wie ein 
nngewohnlich atarkea Erdbeben - man denke an daa von Lisaa­
bon oder daa Yon Meuina - nnd nun Yollenda in dem zilhen 
Gedilchtnis der Vi!lker dea Orienta. Dalli ein solchea Erdbeben 
aprichwilrtlich wird, wie ea Sach. 14 a gebraucht wird, kann 

• V gl. K. Budde, .Die UbenohriR dea Buohea Jeremiau, ln'8ruatioaaler 
Orimtaliatea-Koagrel!, au Hamburg, 190ll, Verhaadlulllft, H. 28611'., 1UUl 
.fiber du ente Kapitel de■ Buohu Jeremiau, .TOWfltll of Biblical LiUrldwn, 
XL, 11191, I, p. 111811'. 

• Biar ordne\ dm AblOlmi\\ 71111'. Grebi111111, 1. Aull., S. Blll, lL Aul~ 
s. aao, eiD. 
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kainen Angenblick tlberraschen. Aber ortlich oder zeitlich muA 
ea dann erkeDDbar featgelegt Hin, UDd das geechieht bier durch 
den Zuaatz ,,UDter Klinig Uzzia". Damit iet TOD den beiden 
Klinigeangaben in V. 1 die ente, UDd nur aie, fllr den alten 
Beatand der Ubenchrift geeicherL Ea geht nicht an, mitNowack 
beide fl1r jtlnger ale ,,,...T'Jlb tl'n.Z' zu erklll.ren, weil .,du 
Erdbeben" ohne Dihere BestimmUDg zu einer Zeitangabe nicht 
dienen kaDD. Andeneits kaDD das Erdbeben auch kaum ala du 
.,unter Uzzia und UDter Jerobeam" im Gedichtnie dee Volb 
geblieben Hin, UDd hat man zwischen beiden die Wahl, BO ent­
acheidet nicht our Sa.ch. 14: s fl1r den judii.ischen Konig, aondem 
die Ergi1DzUDg Jerobeama erldl.rt aich auch epielend leicht aua 
Kap. 7 a ft Uberdiee iat du Buch in Juda redigiert worden und 
wird daher auch nach dem judll.iachen Konig datiert worden 
aein. DaA auch V. 2 fllr du Alter der Jahreeangabe in V. 1 

Zeugnia ablegt, wird eich aofort ergeben. Das hier gemeinte 
Erdbeben mit dem in 4 11 angezogenen gleichzusetzen, Terbietet 
aich TOD aelbet, da ee ja zwei J ahre epii.ter fii.llt ale dee Amoa 
Auftreten, du TOn 4 11 aber bereits der Vergangenheit angeh6rt; 
an die bloG mliglichen TOD 8 8; 9 s zu erinnern, hat keinen Wert; 
du in 9 1 angeaagte mag man darin erkennen UDd die ErfllllUDg 
die■ea letzten Geeichta darin euchen. 

1 2. Von dieaem Ver■e babe ich 191O(ZATWXXX,S.tift'.) 
gehandelt UDd nachzuweiaen geeucht, daG der ente HalbTer■, 

buchatlLblich gleichlautend mit Jo. f te u, mit aeinem "DM, 
.,UDd zwar aagte er", einfach jene Stelle anfllhrt. Der Sinn iat 
alao: ,, Was Amoa damale geaagt hat, findet man in Jo. 4 11 TOn 
den angeftlhrten Worten an".' aleo das dort folgende Erdbeben 
eimchlielend. Der Verweia lmtlpft eomit UDmittelbar an die 
1oeben behandelten letzten Worte Ton V. 1 an: Amos hat 
zwei Jahre TOr dem Erdbeben UDter Konig Uzzia eben dieaea 
Erdbeben Torhergeaagt, UDd Hin Auaapruch clamber findet aich 
im Zwiilfprophetenbuche wenige Vene Torher, freilich jetzt 
UDter einea anderen Propheten N amen. Der einzige Wert 
dieaer achriftgelehrten Muaterleistung beeteht darin, dd aie die 

• Pllr die A.nlilhrmlpformel babe ioh in der Wellhau-•Futaohrift 
111, au 1 Kon. !al• ~. wo obendreiD auch dae llliAnntilldnu 
b- ..... lwl1lgnil'Jioh in all hie. 
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Zeitbeetimmug 11zwei Jabre Tor dem Erdbeben• ua nchi frlla 
aehon Yorbanden Yerbilrgl Auch nr Geechidde tier .... 
liefert aie noch einen ldeinen Beitng, da aie aal c1aa Ver­
atlnclnia der beiden enten W orte TOD V. 1 fdt., du a ohea 
abgelehnt habe. ,,Die W orte des Amoe Yon Tekoa, die er 
lchaute llBW, Und zwar aagte er:11 10 ist ohne jeden Zweifel der 
Zll8&IDlllenhang aafgeCaAt und gemeint. llerhtlrdig, dal mu 
aich nicht dadurch allein schon hat warnen luNn, II• ml8t n 
nehmen. Denn, ob nun .,Die W orte des Amoe• oder ,.Die ~ 
gebenheiten mit Amos": in jedem Falle will d.och die Uber­
echrift daa Buch ala aolchea, eeinen pnzen Z1ll&IIUDenhang oder, 
wenn 111&11 die zweite Auffunng preaen will, weniptem eineD 
Hauptbeatandteil daYon eint'llhren, nicht aber den einzelnea 
Spruch in V. 2, wie daa jetzt der Fall iat.' Mein Ventlndnia 
des Verses, daa ich noeh heute unverindert Yertreten mal, iR 
seitdem 't'OD zwei Seiten entacbieden beatritten worden, TOD 

Bertholet in der Bonwetach-Featachrift 1918, 8. Hf., ud TOD 
Sellin in 1einem Kommentar.• Beide Yeratehn den pnzen Ven 
ala geachloll8nea Ganzes, beide 1prechen wie icb mit Duma 
ta':2~ atatt ta'~'!} Nach Bertholet (8. 11) ist l 1 .,A.udrack a. 
Erlebniaaea, durch daa der Prophet Yon der Herde ,wegge­
nommen' wurde; ein furchtbarea 't'OD Jerusalem 11Dd dem Zion 
her au&teigendes Gewitter iat daa Ereignil, du fir ihn die 
Entacheidung brachte•. Warum ugt UD1 daa nicht Amoe selbat; 
warum leaen wir nicht atatt d• tlberlieferten Wonlauta etwa: 
.,J ahwe brtlllte Yom Zion her und erhob aus J eruaalem ll8DNI 
Stimme, und ich vernahm aus dem Donner leinen Raf ,Geb, 
predige gegen mein Volk hrael1 l11 (7 15)? Er berichtet docla 
aonst, waa er erlebt hat, mit aeinem Ich (7 1-1; 8 1; 9 1), apricM 
von seiner Berufung ofen zum Priester Amai,ja, hatte ahlo 
keinen abeehbaren Grund, durch den nun gebotenen W ortlaat 
TOD ! b eigem von der Wirkang diese11 Gewitten, die fir ibn IO 

' Man beaohte, wie pm llllden die Dinp hei deal 'M'I TOD Hoa. l ■ 
liepn. 

• Hua Schmidt, Ihr .A-op,W Aaio,, 1917, Ladwi1 Kolaler, ..... 1917 
ud lll!IO, Guthe a. a. 0., iuAaru ■iah niah\ dariber. Gnlman•, 1Bl. 
hai 1N1D18 An■iahl dahiD gmclari, dal der Van mar and .1Clll4u -W 
Jalll'Nlll- Gu\ Hi, du unprlbagliah am B... 1Mip11Jari1b I ■ -... ,. 
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cintacheidend war, auf eine v6llig andre abzulenken. Und wie 
hat er featzuatellen vermocht, dalli dieses Gewitter, daa er im 
Aufateigen jeueita dea von Tekoa aua eichtbaren Betlehem, in 
einer Entfemung von etwa 15 Kilometer, beobachtete, daa er 
dann n&ich nordwil.rta entladen eieht" (S. 12), dalli diesea Ge­
witter gerade am Karmel, in noch viel weiterer Entfemung, 
.eine so furchtbare Wirkung austl.bt, nBeinen Schmuck durch die 
elementare Gewalt in Schande verkehrt" (S. 5)? D&n die nAuen 
der Hirten", von denen zuerst die Rede ist, nicht lirtlich feat­
gelegt sind, apricht auch nicht eben f1lr eine ao greifbare nnd 
gegenwirtige Auffassung dieaes Gewitters. Dafnr, d&n die Tem­
pora, lmperfectum nnd Perfectum consecutivum, solche per­
fektiache Deutung zul&BBen, mulliten doch ganz andre Beweia­
atellen angefUhrt werden ale Jes. 6 2 (S. 9), wo deutlich eine 
dauemde Handlung, ein Zuatand geachildert wird; jedeufalls 
klinnten Irie in einer 10 knappen, vlillig fnr sich atehenden Aua­
aage gar nicht milliverstindlicher gewll.hlt aein. Und endlich, wie 
Zion nnd Jerusalem eingefnhrt werden, das klingt doch durch­
aUB eachatologiach, ala :Mittelpunkt und Herd der Endent­
acheidung, jedenfalla ala Sitz und Wohnung Jahwea (vgl. Ber­
tholet, S. 6 f.), nicht aber ala bloGe Bezeichnung der Himmela­
richtung von Tekoa aua. lch mulli also Bertholeta Auffauung 
in jeder Beziehung f1lr einen Fehlgrift' halten, auf alle Fllle ist 
aie 10 aubjektiv, dalli er achwerlich Nachfolge finden wird. Da■ 
acheint freilich heute achoo widerlegt zu aein, do. Sellin (S. 1611) 
ndaa persGnliche Erlebnia in einem aolchen Gewitter, da■ ■eine 
Berufungaatunde nmschlolli", zu billigen acheint, wie er denn 
Bertholet daneben noch aua dem Eigenen die Beobachtung bei­
ateuert, nda.A ftlr die um Tekoa wohnenden J udier die Gewitter 
vielfach gerade von dem im Norden gelegenen Zion aufzuateigen 
schienen". Ich ho.be daa bei Bertholet vergeblich geaucht. Aber 
jedenfalls mulli man aich aehr wnndern, dd Sellin diese Billignng 
aUB1prechen kann, wihrend er aelbat V. 2 11.bersetzt II W enn 
Jahwe vom Zion her brtl.llt UBW,, So trauern usw.", also da■ 
Gewitter nicht ala ein einzelnea und gegenwii.rtigea, den Vere 
vielmehr ale eine allgemein gllltige A1llaage O.ber die II Wirkung 
cler·Manifeatation Jahwea im Gewitter" (S. 161) fallit. nEr iat, 
'rielleicht au■ anderem Zuaammenhang, nicht unpauend [I] ala 
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Motto an die einleitende Stelle geaetzt, wail er eineneita .... 
gut ala IllUBtration zu dam l'J'l in V. 1 dienen konnte, vgl. 9 1, 

andereraeita die W orte ala Einleitung zu dam Vilkergericht, du 
in V. all'. folgte, nicht ungeeignet r.J enchienen" . .Also die alte 
Mottoerldinmg; man merkt der Fuaung an - ich babe du ein 
paarmal durch! henorgehoben - wie unbebaglich Bellin aelbtt 
sich dabei fllhlt, und vielleicht hat ihn du bewogen, daneben 
die villig anderaartige Deutung Bertholets ebenfalls zu billigen. 
Auch daD er zu V. 811'. und Kap. 2 so stark du untnittelbare 
Eingreifen J abwes durch Gewitter und Erdbeben betont, dtlrfte 
mit dem Festhalten an V. 2 und dieser Deutung dee Verses :m­
sammenhllngen. Man f'ragt sieh Creilieh vergeblieh, wie Au­
rottung und Verbannung von Volk und Hemchern in l &, 11 1"-i 
2 1 f. durch das Gewitter herbeigef'tlhrt werden soll, und wie man 
2 18-15 ala die Ansage eines Erdbebens erldiren kann, :mmal 
dies letztere in 4 11 ala vergebliche Mahnung zur BuAe erledigt 
ist. Gagen Bellin wie gegen Bertholet entacheidet vollends die 
Unmogliehkeit des ai,,.i nuu D:Jan bei ihrer Fassung. Es mul. 
und iiOll, da mit '1:1~ 1tatt '1~:l das W elken der A a.en anf• 
gegeben iat, bedeuten, dara die Auen von Hirten und Harden 
verlassen werden, so dali ■ie, verwai■t gleiehsam, ihnen nach­
trauem. Das ist gewiG richtig; aber wie gelingt ea dam Gewitter, 
dieae Wirkung henorzubringen? Belbst wenn der Blitz mitten 
in eine der Harden einschltlg6, ~ie wtlrde wohl f'nr den Augen­
bliek auseinanderfaliren, aber darum. doch die Weide nicht ver­
lassen. Wohin denn - etwa in den Stall?! Und brauchte und 
hitte aie eine Zufiucht, die aie aufsuchen konnte, wtlrde aie 
nicht nach einer Stunde wieder herbeigetrieben werden und von 
neuem zu gra■en beginnen, so daD der Weide Z'IIJD Trauern pr 
keine Zeit bliebe? Nein, verwaiat werden die Auen nur, wenn 
der Feind die Hirten erschlagen, die Herde ala Schlachtvieh ftlr 
das Heer fortgetrieben hat. Bellin hat also wenig Ursache, die 
Geachlouenheit dea Veraea bei seiner Deutung zn rtllunen und 
meine Auffassung ala falsche Interpretation abzulehnen (S.16!). 
Beine zweite Hlllfte begreift aieh in der Tat, wenn man lie ftlr 
aieh betrachtet, nur ala .,in der Luft achwebender Torso", wenn 
man aie im Zusammenhang mit dem Folgenden ventehn will, 
ala letztes Glied, der einzige erhalten gebliebene Beat, einer 



.JOIJlUIT.&L o• BJBLIO£L LITBBATUBJI 

aJ.lgememen A.nnge dea Gerichta in Geatalt des Krieges, der 
TOD einem tlbermichtigen Feinde nach Vorderaaien getragen 
wird. Er wird die Auen um Hirten und Herden trauem machen 
und den Karmel (wie alle andren Waldgebirge) durch den Holz­
becht (Jea. 14: a) achinden laaaen. 

II. DAS GERICHT UBER DIE VOLKER 

V. 1-1. Schon 1914 babe ich dem Letztgesagten entaprechend 
festgestellt, daA daa in jedem Spruche wiederholte 'll:i'WM rb 
Tollbefriedigend nur eddirt werden bun .,ich werde ilm" -
den angeaagten &11BWirtigen Feind, nach andren prophetiachen 
Stellen etwa den P"JO- .,nicht abwehren", sondem eben durch 
ilm meinen Strafwillen Tollziehen; denn so mllssen daa ~JVUlfl 
und ~m211 dea ersten Spruchs und die entsprechenden der 
folgenden gedeutet warden. So verf'ihrt Jahwe wegen der, 
llberall in unbeatimmter, etwas gr6Aerer oder geringerer Zahl 
Terllbten, Frenl; TOD ilmen braucht jedesmal nur einer auf­
geftlhrt zu werden, weil er zur Begrllndung des Strafgerichta 
gentlgt.• Ftlr Damaakua wird die grausame Krie~g im 
Oatjordangebiete - so, im weitesten Sinne, wird ~l,, Ter• 
nanden werden mllsaen, jedenfalls haben die Syrerbiege zuerst 
und am 1chwente11 deasen nGrdliche Landschaften betroft'en -
zum Strafgrund. Dreachen und Dreachschlitten sind dabei durch­
&118 bildlich zu verstebn, wie Jes. 411s; Mi. 4 13; Hab. 3 1!1; 

der .,eiaerne Dreachachlitten11 bedeutet eine Steigenmg der 
angewandten Gewalt (Tgl. zu dieaer auch Jes. 28 27), wie Mi. 4 1s 
H6mer UDd Hufe zu Eisen und Erz werden sollen. Irgend­
welcher Textindenmg bedarl es nicht; vor der Einschiebung 
TOD ~:,, r,M, ""l.i oder i.i vor ~ln wamt V. 1s; dem fin 
aein Objekt zu nehmen durch die Tolle Zeile ~.2,i ifQ 01rfJ 
(P. Haupt, aiehe unten) iat eine Verschlechterung; auch Martis 
Umatellung, ~.2.Tl'IM Torn13'VD, schwii.cht nur den Nachdruck, 

• lch braache aar Peiaer'1 Obernt&ang .Auf Drei: die Slladen Da­
mukaa'; auf Vier: ich will et Dicht wenden" (ZATW 1916, 8. 1119) nar 
1a ..weiHD; darauf eingehn lwm ioh Dicht, weil ich ea nioht Tentehe 
and der Verf'unr an, Dicht 1-gt hat, wu er aich bei diewem aZahlen­
onJiel• claohte. 
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um dam du grauaame Werbeug Yonngeatellt wird. :S..Oad.sn 
Buch.tug 'ferdient LXX Tar ff -,-rpl Jx-. T'W a rMIM4f, 
weil damit, wahncheinlich ac:hoa fllr ihre Vorlage, Angleiehug 
an V. 11 bewieaen wird. Wir warden aehen, c1aA dieae Neigug 
anderwlrta noch tiefer eingegrifl'en hat. Metriadie Fei:oheitn 
aach dieaem oder jenem Yoraupaetztea V enbau in der pm 
ung8SWIIDg8nen, nar Yon aelbat nmemt in parallelea Zeilm lich 
abapielendeu Rede zu auchen, iat pm anangebrachte Mahe. -
V. ,. DaA die Straranuge regelm&Aig mit dem Feuenchleadem 
oder -zOnden beginnt, wenn nicht gar alleia darin beateht (V. ', 
1, 10, 12, H; ll 11, :;), hat aicherlich im Weaen Jahwa, in aeiD.er 
Eigemchaft ala Gewittergott, aeinen Grnnd; ea aoll mit dem 
enten W orte gleich ihn ala den letzten und ftlglich eimigan 
Urheber dea Strafgerichta festlegen. Aber trotzdem fllhrt es 
nicht den Blitz ala das eigentliche Mitt.el dea Strafgerichta ein, 
aondern ftlgt sich ganz ungezwungen in die lr:riegeriachen Hand­
lungen des feindlichen Heere■, denen die Zer■t6rung durch das 
Feuer die Krone aufsetzt. DaA das Gericht mit der Zer■t6rung 
der Konigapaliete beginnt, erinnert an Jea. 9; achon Jeaaju 
Vorliufer Amoa zielt beaonden au£ den Hochmut dea Menac:hen, 
au£ seine Uberbebung vor dem gewaltigen Gotte ab. - V. 1 ,nJ 
Btatt JTP'0 zu lesen, steht nach LXX IID'X,"Awr Crei, obne daA 
etwas darauf ankime. :ifT' bier und V. a einfach ala ,.die Be­
wohner" zu fassen, iat doch neben 1)3 101n und angeaichta der 
SeitenatO.cke 2 s und 1 15 nicht zullsaig. Auch wire die Au­
aage ohne Zweifel au£ ganz Aram auzudehnen, und man Cragt 
11ich dann, wie dessen Volle noch in die Verbannung geftlhrt 
werden soll, wenn alle seine Bewobner auagerottet worden aind. 
So wird man doch au£ das ofter vertretene Ventindnis ,,der da 
1itzt" oder ,,thront" zuro.ckkommen mO.SSen, wofllr Jea. 10 11 

den besten Beleg bietet, aber auch Pa. 66 20; 9 , zu 't'8rgleichen 
aind. Mit Ehrlich l)l'lrl (2 a) zu le■en, do.rfte nicht notig aein. -
Zu den beiden Orts- oder Lindernamen weiA ich nichta Neuea 
beizutragen. Wenig empfteblt Ii.ch rein appellati'fiac:he Fasaung, 
,.Tai Trug", ,,Barg Wonne" ala Beinamen Yon Damasku (Hana 
Schmidt, S. 36), achon wegen V. a; aber recht wobl mogen gerade 
diese Beispiele gewiihlt, aucb 'fielleicht die N amen eiD wenig 
zugepatlt aein, um die Begrile )'M und )'1P ala aolche wirken n 
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lassen. Ob die Gebiete aelbst&ndig neben Damaalma atehn, oder 
ala ihm. unterworf'en eingeftlhrt werden, wird aich vielleicht ent­
acheiden laaaen, wenn aie O.berzeugend festgelegt sind. Jedeufalla 
gehilren sie in daa weite aramiiache Gebiet, auch ala aelbst&ndige 
St.oaten konnten sie leicht Daml\8lma gegen Israel Heereafolge 
geleistet haben. - Ein neues ethnologisches Riitsel bietet ~ir, 
daa Land, wobin das Volk A.rama soll fortgefllhrt werden. 
Die willkommenste Losung bietet P. Haupt,10 dan ~ir gleich­
bedeutend sei mit Ur der Chaldier, also - Uru in Babylonien 
am unteren Euphrat. Denn aieher wisaen wir aus Am. 9 7, dan 
Amoa l,{ir ala die Heimat Arams kannte, oder doch ala den 
Ort, wo es ehedem geweilt, von wo Jahwe es in aeine gegen­
wirtigen Sitze nheraufgefb.hrt" hatte. let l,{ir nun - Ur, so 
atimmt er darin mit der Uberlieferung der Geneaia O.berein 
(ll 11s, s1 ).11 Haupt& V orachlag ist von verblOft'ender Einfachheit. 
Er aetzt den heutigen arabisehen Namen dea alten Uru, Mu\laj­
jar - ,,daa mit Asphalt erbaute", fb.r ,,p ein, in 9 7 also ,.RIPQ 
fb.r ~p;,, an unsrer Stelle M"T.R'? fO.r m'p, ebenfallll nur dureh 
Wiederholung des vorausgehenden t), Das mnnte dann ein 
zweiter Name der Stadt geweaen aein, etwa bei den Aramiem 
aelbat gebriiuchlich. W em daa zu glauben zu echwer Calle, der 
moge l,{ir fO.r die asayriache Form des Stadtnamena halten. leh 
mull frei geben, ob man aieh zu dem einen oder andren ent­
sehliellen kann; nur acheint ea mir aehwer, den N amen in dieaer 
Bedeutung ohne jede nihere Bestimmung hinzunehmen. Ehrlich 
hilt ea fOr unwahracheinlich, d&n Amoa for Aram geradezu du 
Land der V erbannung vorausgeaagt haben sollte, wihrend er 
bei hrael ll 1s-1a nicht einmal den Feind mit N amen be:u .elme, 
meint auch, ea konne nieht J ahwea Abeicht aein, Aram eben­
dahin zurD.ckzufOhren, von wo er ea nach 9 7 befreit babe. Er 
will deahalb, mit ebenfalla aehr leiehter Anderung, ~1;,Q lesen, 
- .,aus ihren Stidten", oder 11aue ihrer Heimat", oder .,aodaA 
ea kein Staat mehr ist". Die Unsicberheit der Uberaetzung 

10 •Ur of the Chaldea■", .Totlffllll of Biblical LiteratNn:, vol. XX.XVI, 
1917, p. 98 ft'. 

11 Vgl. mein Boch .IM BiUiaclN Urge,cliklik", 1883, S. 418-420 f1ir 
den Nachwei■, dd die Nacbrioht an, J 1tammt, und einat aocb N~or, 
den Stammvater der Aramier (On. 1111 IO If.), eingc1chlo111en haben moll. 
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allein zeigt, wie wenig du befriedigt. Andeneita iat gende dia 
der Sinn dee Satzee, daA du Volk Al'&llll m llflDler Strate· 
wieder dahin zurllckgefllhrt. werden BOD, woher Jahwe • am 
Gnaden in seinen jetzigen W ohneitz geftlhn hat, ,.g1, dazu 
2 Kan. 19 2e (J ea. 37 20)1 wo Sanhenl, lihnlicbea angedroht wird.. 
Anet.or. iat nur daran za nehmen, daA du Dicht ausdrtlcklich 
geeagt iat, ebeu weil Amos in 9 7 • die Herkunft der Aramler 
a118 ~ir ale bekannt vora11B1etzt und verwendet. lch mul des­
halb annehmen, daA hinter rn,, ein Glied dieaes Inhalta au­
gefallen iat, am leicbtesten ~ D'm!tJ ~- Sollte Haupt. 
Erklii.rung fllr ~ir zutrefl'en, so wire damit auch fllr aie eine 
Scbwierigkeit &118 dem Wege gerliumt, die oben bertlhn wurde. 
Ohne jede Begrtlndung, selbet obne jeden metriachen Vorteil, 
liest Haupt a. a. 0. 8. 95 •~f':rl fllr 6~ - Das nac:bdrtlcklich 
abschliertende rn,~ "'IDM zu etreichen - BO Hana Schmidt und 
Guthe bei Kautzsch' - liegt gar kein AnlaA vor ale metrilche 
V orurteile. Diese Scbldformel, die Rich bei alien Yollstlindigen 
Bprtlcben (V. ,, u; 2 s) findet, iat in solcher Verwendung, ale 
WiederauCnahme der Eingangaformel, so eigenartig, daA Rich 
Dicbt . erklliren llir.t, wie sie nachtrliglich so regelmiAig eollte 
hinzugeftlgt sein, und wieder BO unregelmdig, da Bie V. 101 12; 

2 , fehlt, wo auch sonst der Abschld nieht vollstlindig iat. Viel 
eher darf man daran denken, die Formel llberall durch du •.nat 
von V.11 zu venolletlindigen (so SieYere-Gutbe und ·Nowack'); 
dar. LXX es dort nicht bietet, iat kein Grund dagegen, weil von 
dem irol"or KJfHor der griechiechen Wiedergabe mit oder oboe 
Absicbt leicbt das erete Wort auefallen konnte. Ob Dicht bier 
und nn manchen andren Stellen 'fllf ,,mein Herr'' zu eprechen 
iat, mag gefragt werden. 

V. a-11. Die Ecbtbeit der drei nlichsten Sprllche iat aoge­
focbten. Am stlirkaten die dee letzten, gegen Edom; icb weiA 
unter den heutigen nur Grelimann, Hans Schmidt und Kahler 
zu nennen, die keine Bedenkeil dagegen linrtern. Behr viele 
eprechen auch den gegen Tyrus Amoe ab, und denen, die 
1lber den ereten, gegen Pbilistlia, ebeneo urteilen, hat sich 
neuerlicb noch Nowack beigesellt. Die Sache lliAt, ehe wir an 
die Einzelnheiten herantreten, scbon eine grundslitzliche Be­
eprechung zu. Es kann gewiA keinem Zweifel unterliegen und 



68 .JODmrAL 01' BIBLICAL LITBBATIJ'BS 

iat ja iD der Sache, der Anktlndigug und aicheren Erwutung 
einea Vontolea der aaayriachen W eltmacht nach Vorderuien, 
begrtlndet, dai\ Amoa dem Gericht rings um Israel her eiDe 
milglichat weite Auadehnung &DZ11Sagen, dafl er moglichat alle 
umwohnenden Volker dareiD einzuacbliel:ien Auf'trag hat. So 
unbedingt nnd unparteiiach Jahwea Gerechtigkeit aich iD dem 
Gerichte ofrenb&rt - wie Tor allem der Spruch gegen :Moab· 
beweiat - ao lteht doch larael dabei im Vordergrund, nnd die 
Wirkang der ganzen Rede iat darauf' berechnet, zunichat dem 
Verlangen der iaraelitiachen Hilrer nach Bestrafung ihrer FeiDde 
iD Tollem Malle Gennge 111 tun. Damit erklii.rt es sich leicht, 
dara der stirklte Feind, daa damaszenische Syrien, gegen daa 
aeit 200 J&bren die Front hraels iD ateter Sorge gerichtet war, 
die erlte Stelle einnimmt. Und der Feind, der Israel immer 
wieder iD den ungedeckten R1lcken fiel, Philistia mit semen 
atarken, kriegstllchtigen Stidten, sollte llbergangen aein? Du 
iat ganz unmilglich. Der einzige Vera 9 11 bei Amoa' N achfolger 
und Schnler J eaaja gen1lgt, daa zu beweiaen. Oder mllnte Amoe 
die Philiater llbergehn, weil er bei ihnen keine Verachuldung 
auf'zuweiaen nrmilchte? Auch daran iat gar nicht zu denkeu. 
Rllhrt der Spruch V. e-s Ton spil.terer Baud her, so hat er e~en 
andren, echten eraetzt, und auch deaaen Stelle mQflte die gleiche 
geweaen aein, nach dem Erb(eind in der Front der im Rncken 
Israels. Den Schld macht Israels rechte Flanke, wo wieder in 
Ammon und Moab alte, unermildliche Feinde aufgefllhrt werden. 
Und daneben solite die linke Flanke ofl'en gelassen aeiD, die 
durch Philnizien auagefllllt wird? Wiederum mindeatens aehr 
unwahracheinlich, trotzdem Israels Verhli.ltnia zu dieaem Nach­
bar ein wesentlich anderea war. Auch die Stelle, die V. • und 10 

einnehmen, an den Nachbar in Philistia eng angeschl088en, um 
dann von der linken Flanke aua durch Diagonale ebenao die 
rechte Flanke zu erreichen, wie von der Front den Rncken, iat 
durchaus die gewieaene. Wieder wird man sagen dllrfen, dara 
ein Bpruch gegen Ph6nizien, du obendrein bei jedem Kriepzug 
des Zweiatromgebiets gegen die :Mittelmeerlander unweigerlich 
in :Mitleidenschaft gezogen wurde, vorausgesetzt und gefordert 
werden md, nnd gerade an dieaer Stelle. Anders ateht es mit 
Edom. Ea bat mit Nordinael keine gemeinsame Grenze, liest 
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riehaehr hinter Juda, gegen du Amoe bine Vollmacbt uhallea 
bat, und bun auch deahalb auler Betncht bleiben, weil • 
pnde su dieaer Zeit keinen aelbatllndigen Staat bildete, aondern 
Juda unterworfen war. Aul echten Amoaprllchen gepn Phililtla 
und PMnizien dagegen iat durchaua su bestebn, und • &agt 
lich nur, ob aie etwa durch SchlLden und Uberarbemmg bil 
nr Unbnntlichkeit entstellt, weDD nicht gar durch·pm one 
F1111111Dpn enetzt &incl, oder ob aie aich au dem erhaltenen 
Wortlaut herauacbilen und annihemd hel'lltellen laasen. Noch 
eina darf featgeetellt werden, ehe wir an du Einzelne hen.n­
veten. Man hat neben andrem auch den Eindruck TOD W-ieder­
holunpn au·den echten Sprtlchen und deren aklamcher Nach­
ahmung ftlr die Unecbtbeit geltend gemacht, gewiG mit Becht, 
wo dergleichen tlber die erlaubten Grenzen binau aich nach­
weiaen l&Al Aber dabei bleibt es doch, • daA wir es mit einer 
Rede zu tun hilben, der wortliche Wiederholung, du unerbill­
lichfl Einhirornem des stets gleichen Zuammenhanp zwiachen 
Uraache und Wirkung, im Blute liegt und geradezu ihre Eigen­
art auamachl Wu in Am. 4: • n:. und Jes. 9 7 n:. der Kehnen 
zeigt, du liegt bier in der bis auf den wechselnden Landes­
namen Tcillig atehenden Einleitung oft'en zutage, aber auch die 
Dvchfllhru:ng der Strafe wird nach aller Mciglichkeit in den­
aelben Wendungen gehalt.en, Tgl. nur V. ,, u; SI a. Du Eiuige, 
wu jedeamal neu sein rnuA, ist der StrafanlaA, der unter Tielen 
..Uein angefllhrte Frevel W o darin sklaTiache Abblngigkeit 
aicb bemerkbar macht, hat man Grund zum Veidacht und wird 
UDtenuchen mtlssen, ob es aich um eine andre Hand oder um 
V enlerbnia des ursprtlnglichen W ortlauta handelt. 

V. e-a. Der entscheidende Grund, diese Verae Arn01 ab­
ZUBprecben, war fl1r Marti, daA von der philistiiscben Pentapolis 
Gath nicht erwii.hnt ist und er darau glaubt achlieAen 111 dtlrfen, 
dal ea zur Zeit des V erfaaaers nicht mehr beatand. Da nun 
Gath Ton Sargon im Jahre 711 erobert wurde - nicht zeratart, 
wie Marti aagt, im Gegenteil neu beaiedelt, vgl GreArnau und 
Ungnad, Altorient. Texte UDd Bilder I, S. 118 - ao lebt.e der 
Verfaaaer dee Sprucha apiter ala Amoa. Dieaer Beweis • rilenlio 
iat doch iuDent unaicher. Der Grund fl1r du Fehlen Gathl. 
bun auch ein ganz anderer aein, vor allem seine geringe 
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Bedeutung. Auch in dem enten Spruch gegen Damaalma aind 
lJLngat nicht alle in Betracht kommenden Gebiete aufgezlhlt, 
und in dem gegen Moab 1.1.ngat nicht alle moabitischen Stldte. 
Mit den drei Stadten am Meere konnte Gath entfernt nicht wett­
euem. Und umgekehrt konnte, da die Stadt weiter beatand 
(a. oben), auch ein Spli.terer aie aehr wohl auffnhren. Ich halte 
vielmehr fnr wahracheinlich, daA auch "E\cron erst nachtrlglich 
eingeachoben iat, nicht nur, weil, nachdem mit der Einftlhrung 
der Herracher bei AAdod und AA\talon achon zu Einzelheiten 
tlbergegangen iat, du Verfahren gegen eine neue Stadt ala aolche 
abachwli.chend nachhinkt (vgl. V. &a), aondern auch, weil du 
~ 'T' :i,rr,r eine gar zu allgemeine und sonst nicht eben Cr11he 
W endung iat. Der Bpruch iat bloA mit den drei mlchtigen 
Stidten an der See, ohne &ha, kraftvoller und wirksamer; alle 
neben ihnen 1lbergangenen schlieAt ~ntnl) n~"'IMI' von selber 
ein.11 Dagegen verliert er an Kraft, wenn man den ganzen V. a 
streicht, wie Guthe a. a. 0. dazu neigt; gerade die Gleichf6rmig­
keit mit V. 5 apricht entachieden fnr die Echtheit seine■ Haupt­
bestandes. - Nun aber du Entacheidende, der Gegemtand 
der Anklage. Es handelt sich wie bei Damaslrus um ein Ver­
brechen gegen die Menschlichkeit, um grausame Kriegfnhrung. 
DaA man dabei Gefangene fortf'llhrt, aei es ala SklaTen, ■ei es 
zur Ansiedelung auf neuem Boden, iat Kriegarecht, allgemeiner, 
unbeanatandeter Brauch; 18 eine voile Bewohnerachart aber rest­
los Cortzuftlhren - so wird rro"Jrl 1ml mit Recht neuerdinga 
allgemein gedeutet u - du ist Salaileg, weil damit eine Stltte, 
der der Gott des Landes Leben geschenkt, und wo ihm Dienst 
gezollt wurde,. ■tillgelegt und ausgemerzt wird.11 Damit iat du 

n "lf fiir.,.,.. i1t eine Vencblechtel'11Dg. 
n Daa ist der llen1cheunub bi, aur den heatigen Tag in Vorder­

a■ien und ganz Afrika geblleben. Ea mag bei dieser Gelegenheit betont 
werden, wie wenig Anlall de■halh 't'orliegt, mit llarti .daa einzige Eigen­
tiimliche, waa V. MO an ■ioh haben, die Deportation•, ala au, Jo. 41 

entlehnt zu bet.rachten, wo der Wortlaut 1udem nioht die entrernte■te 
A.hnlichkeit anfweiat.. 

11 Man mag vergleichen, wie umgekehrt in 2 Sam. 114 die Volb­
ziblung al■ Sakrileg empfunden wird, wail man dem Gotte nachreohnet 
und gleichlUD nnchreiben will, wie vielen er daa Leben giinnt.. 

11 Nur Hanpt will "9~ 8 eine rriedlicbe• aprechen, bedad aber d.ama 
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Verbrechen Yollatindig gekennzeichnet; Yon wo und wohin die 
GefangeneDBChar geachleppt wurde, bnn die Strarbarkeit nicbt 
mebren noch mindem; doch dart' man auch bier ala du Selbet­
verat.11.ndliche und darum nicht ent Enrilhnte Yorauuetzen, dal 
ea aich um ein11 iaraelitiache BeYolkerung handelt, und auch 
aachlich kommt du bei Phil:iatAa im Grunde allein in Betrac:ht. 
Aber um ao mebr acbieAt du crna6 "'l'Xt.-6 llber und client da­
mit nur, du Gewicht der eigentlichen A.nklage nDl ri~, ~ 
nrbt, abzuachwichen. Man Yergleiche auch V. ab, wo die An­
klage aich ebenfalls in einem einzigen Gliede enchopft. Da nun 
gerade dieae W orte, die bier den Eindruck des Zuaatzea machen, 
bei der nichaten Anklage in V. e wiederbbren, da aie dort Yiel 
feater wurzeln, weil ~.lO,~ die grundlegende Stelle einnimmt 
lind cna6 daa unentbebrliche entfemtere Objekt dazu bildet, 10 
liegt ea nahe, aie in V. a Yon dort abzuleiten und bier ein ilhn­
lichee V erfabren der Angleichung anzunehmen, wie wir es bei 
V. a in der Vorlage der LXX aicher featgeatellt haben.11 Ich 
atreiche deahalb die beiden W orte ala Anfftlllung aua der ihn­
lichen Stelle in V. 11. - DaA Bellin in V. 7 11010 Yor ;a, metri 
cauaa atreichen muA - ebenao in V. 1, yor 10, - iat nur ein 
Beweia f1lr die Enge und darum Unrichtigkeit seines metriachen 
S,JBtem& Und doch arbeitet er mit Miachmetra. 

V. 11, 10. Soll der Spmch uraprtlnglich aein oder doch aw 
einer echten Wurzel ruhen, ao muA du Verfabren der An­
gleichung zwiachen ihm und dem Yorhergehenden ein wechael­
aeitigea, d. h. die A.nklage bier ebenao Yon dorlher beeinfluAt 
aein, wie dort aua V. e. Und zwar mul die Angleichung bier 
in dem W orte ~'Jrl geaucht werden, weil mit ihm die A.nklage 
durchaua dieaelbe wird wie in V. •· Das bestltigt aich aofort, 

einer Tutindenmg fir m.s, WOTOD Doch sa reden IIIUI wird. nr nWf 
nnreilt mu mit Becht auf den D&eh LXX herpnellten Worilaat TOD 

Jer.1811. 
11 Bin aolche■ Verhiltni■ der A.ngleiohang•zwi1chen V., and V., 

hat IIOhon Haapt ugenommen, Dar dal\ er dmm Sib in dem 1leiehen 
Wort.e m'Ji TenDatet, fiir du er in V. • pu fni l'fflllD eimebt: .,for 
Uae7 aaptared a ,.-Cal (l"ID~ miaaion• .. boh bei ihm wirld du Be­
ltnb8D, cla beidm Stlloken Debeneinander Baam aa IOha8'en, 1"lllia er 
aaoh beide au■ dem rnekk■biii•ob•a Zeitalter ab1eilet. 
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wenn wir aua der nichaten Zeile, V. eb,, eraehen, daA die aitt­
lich-religiose W ertung des FreTela Ton Tyrus keineswep in der 
Auarottung des Lebens, der Sehatfung einer ~ (Jes. 6 11; 
178; Jer.421; Zeph. 2,) beruht, sondem in dem Bruch einee 
Bruderbundes, der zweifellos mit jeder Fortf11hrung eintrat, 
nicht erst mit der einer TOllen Bewohnerachaft. Dieser Bruder­
bUDd hat viel Kopfzerbrechen Teruraacht, besondera seitdem 
W ellhausen die Mi:iglichkeit angedeutet hat, daA der Bruder­
bund der Zeile ~MM IM!I M:I IOI, wenn "die Drohung «egen 
Tyrus ein apiterer Einsatz wire, auf das Verhli.ltnia Ton Israel 
und Edom bezogen werden ki:innte". Ala iuAerate Aualiufer in 
der Verfolgung dieser Anregung darf ich wohl anfnhren, daA 
Haupt die Zeile einfach in V. 11 an Stelle der schwierigen 
Worte 'rDm nnrn einftlgt (ohne besondere Rechtfertigung), 
wll.hrend Sellin meint, "den V orwurf dahin Teratehn zu mtluen, 
dar. Tyrus sich nicht um den Bruderbund zwiachen Juda und 
Edom gekllmmert babe, widrigeufalla es nicht einen Bruder an 
den anderen hitte a.la SklaTen verkaufen konnen". Sollten nicht 
in dieser Auslegung, die Sellin wohl TOD H. Ewald llbemommen 
hat, die sittlichen Anforderungen selbst eines Amos llberach&tzt 
werden; dllrften die Phonizier es nicht Edom llberlBIBen, seine 
Pfl.ichten Termoge des Bruderbundes mit Israel richtig einzu­
achitzen und angebotene israelitische SklaTen deshalb zurllck­
zuweisen? Ea wire beaaer geweaen, wenn man den Gedanken 
an Edom Ton Anfang an a.la unzutrefend abgelehnt hitte. Das 
Alte Testament weiA nichts TOn einem Bruderbunde, den Israel 
und Edom miteinander geschlossen bitten, es kennt vielmehr 
die beiden a.la leibliche Brllder, ja a.la ein Zwillingspaar, und 
daA Brllder noch erst einen Bund miteinander zu schlieAen 
bitten, um ala solche zu gelten und Bruderpfilchten auf aich zu 
nehmen, ist in der ganzen Welt unerhort.17 Solange man a.lao 
neben der Uberlieferung Ton Gen. 26 tear. nicht eine andere 
llber das V erhiltnis zwischen Israel und Edom im Alten Testa­
mente nachzuweisen imstande ist, aind diese beiden unter den 

n Man nrgleiche nv die Blllldaohlie~mag zwischen Laban lllld Jakob 
in Oen. 81 - V. N iat lffl au£ Laban lllld die Semen ZD besiehen, bu1181' 
einfach 'l'l!lf~ ■u 1preohen - mit cler Begegnung swiaoben Jakob mad 
l!lRa - Edam ill Ga. 88. 
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..-on Amoe geDUDten die eimigen Valker, aaf die aich UNre 

A111111&ge unbedingt nicht beziehen bu. Du Gleiche gilt TOD der 
ebenfalla wiederholt erwogenen Kaglichkeit, den Sau aaf du 
Verhalten ..-on Tyros m anclren phlhuzischen Stldten n b. 
ziehen; denn auch da rirde ee lich DID Brllder handeln, nicbt 
DID ein ent durch Vertrag geaehaff'enee Brudenerhlltnia. :r.. 
gibt eben keinen andren AllBWeg, ala Ill dem alten VentAndnia 
zurllckzukehren, das Hitzig 1838 Tertreten hat, Ill dem Kamp­
hauaen bei BUDSen aich durch ein paar lakoniache Zitate b. 
kennt: daA der Bruderbund, ,, TOD den aeit langem beartehenden 
freundlichen Verhii.ltniBBen zwiac:hen Juda [auch hnel) ud 
Tyros aufzufauen sei (2 Sam. 6 11; 1 Kan. 6 13 [lies so 11, ..-gt 9 11)". 
Da Sellin auch Ewald& Grund fllr die Abweisung diesea Ver­
stindniases Bich aneignet, daA .,die freudschaftlichen Bezieh­
ungen zwischen Dand und Salomo und ..-on der andem Seite den 
Tyriachen Kanigen nie dahin fllhrten, daA dieae Valker ala 
Brllder gelten konnten", 11 80 hltte er wenigatena aagen sollen, 
wie er du mit 1 Kan. 6 28 in Eink]ang 1;,ringen will, WO ea TOD 
1;liram ud Salomo auadrllcklich heilt ,,aie achlOBBen einen Band 
miteinander," und mit 1Kan.913, wo ]Jiram Salomo mit ,,mein 
Bruder" anredet. 1t Meint er wirklich neben dieaer penan­
lichen Freundachaft, die Bich doch auch in groAen wirtachaft­
lichen und politischen Leistungen und Gegenleistungen iiulerte, 
einen Volkawillen, gleichaam eine iaraelitiache Bepublik, Ter• 
treten zu kliunen, die durch dies allea nicht gebunden geweaen 
wire? Und haben wir dann fllr die folgende Zeit bis aaf Amoe 
in den Geschichtsbnchem kein andrea Zeugnia fllr du gegen­
aeitige Verhlltnia von Phlinizien und Israel ala 1 Kan. 16 31, 

die EheachlieAung dea Erbprinzen Ahab mit der tpiachen 
Kanigstocbter hebel, ao liegt du ange&ichta dea inhaltaloeen 
Bahmens, der UDS fnr dieae Zeit allein zu Gebote atebt, doch 
einfach daran, daA nicht ein einziger Krieg, kein erheblichea 
Kilnrstlndnis, zwiachen den beiden Vlilk:em zu berichten war. 
W"ir warden umgekehrt dieae hlichat eigenartige, in der Zeit der 

11 8elliD .Da weder inriaoha Binm 1llld Da'ritl-Salomo noala nr Y.it 
Ababa eiD ,Braclerbond• der Volar peohloe- nr". 

11 Wie du Braderterbiltau mit der B1111ll•cblielllllf ohM ..... 
paebea ut, aeir' 11111 benea 1 Kou.•-
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Cremdenfeidlichen Uberarbeiter und Redaktoren unerfin.dbare 
All88age einea Amoe von dem Bruderbunde zwischen Tyrus und 
Israel ale willkommene Erginzung uneerer geecbichtlichen Kennt­
niue zu begrllAen haben. Ph6nizien et.and eicher andauernd mit 
Nordierael auf freundechaftlichen Furie, ea war ebeneo eein Erb­
freund wie Da.maskua aein Erbfeind, zwnal ohne diesen einen 
Freund im RO.cken der O.ber ein J ahrhundert dauemde Krieg mit 
Spien gar nicht hiitte gefllhrt werden kiinnen. Die wirkliche 
Schwierigkeit unserer Stelle finde ich nirgende hervorgehoben. 
Wie immer man den andren Bundechliellenden neben Tyrus 
beetimmen moge, er mull doch vorher genannt aein, ehe Tyrus 
wegen der Vernachl.11.saigung seiner Bundeepflichten gerD.gt 
werden kann. Haben wir nun in der vorhergehenden Zeile 
'tTQ"1 ale Angleichung an V. e erkannt, nimmt ee genau die 
Stelle ein, wo wir die Nennung dee verletzten Bundeebrudera 
erwarten mD.eeen, eo gibt aich ganz von eelbst ale Liisung der 
Schwierigkeit, dall wir ~ oder vielleicht deutlicher und 
ebeneo leicht ~~ ale die uraprD.ngliche .~sung fO.r i'l:l"' 
herzustellen haben. Vielleicht hat bei der Anderung die Ab­
neigung, Tyrus-Phonizien ale Israels Bruder anzuerkennen, 
echon verhlltniemillig frD.h mitgewirkt. 10 Eine weitere Schwierig­
keit bietet das Cl'MM~: ea klingt nicht eben wahrscheinlich, dall 
Phonizien die israelitisehen Gefangenen gerade an Edom aus­
geliefert hlltte, wenn man ee aueh nieht mit Hane Schmidt ge­
radezu ala ungereimt bezeiehnen will. Aber de.s Wort einfaeh 
zu atreiehen, wie er ea tut, geht auch niebt an, weil ~Xll"I durcb­
aus seine Erganzung verlangt. Was ieh langat ale die wabr­
aeheinliehe Liiaung aufgezeiebnet hatte, hat Haupt der Offent­
liehkeit geboten: man wird a,~ atatt en~ herzuatellen haben, 
was 10 und umgekehrt nicbt nur fllr diese Stelle gilt. So ver­
beSBert jetzt aueh Grellmann. Vielleieht iat C,,W, zuerat ftlr die 
AngleicbUDg in V. e mit Bewulltsein gescbaffen UDd dann von 
dort naeh V. o zuro.ekgetragen worden. - Fllr das Veratindnia 

20 Haupt liBt bier n9~W n"'l unverindert und venteht 11 peaceful 
colony", d. h. die in Tyr111 ugeaiedelten Iaraeliten, woflir man der Sacha 
nach 1 Kiin. 20" vergleichen mag. Aber dal\ nl~f anob freiwillig Au,, 
jrewudert.a besaiohnen konnte, dai"lir bleibt Haupt dooh den llewei■ 
aohaldig. 
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der AnJdage mag noch henorgehoben werden, dal bier pr 
nicht Ton einer lr:riegerischen Handlung Ph6Diziena die Bede 
iat, Ton Menachenraub, den 88 1elbat auf iuaelitiachem Gebiete 
nrllbt hitte, aondem nnr TOD dem W eitergeben der Gefangenen, 
die andre fortgefllhrt, Ton Zwiachenhandel mit Menachenware." 
Amoa' H6rer werden gewuAt habeu, um was 88 aich handelte. -
Der Spruch iat aichtlich unTollatAndig; 88 fehlt die W eiterfllhrung 
des Gericht.s 1lber den Brand der Paliate hinaDB, wie aie in V. 1 

und a und ebfflllo in ub, u und 2 11b, 3 Torliegt, endlich auch 
die abachliellende Formel m.,. [~liM]-""t0N. Ee mnA angenommen 
warden, dal dieae Beatandteile irgendwie verloren gegangen 
Bind. Bind aie einmal abaichtlich in einer Bandachrift auge­
loacht, nm f'1lr den Einachub V. 1of. Raum :m achaJfen, oder 
waren Jlie durch Text.schaden venchwnnden, ao dal der leere 
Raum zur Auafllllung der L1lcke herauaforderte i' Du eine 
oder andere aDZUDehmen, liegt jedenfalla nahe. 

V. 11, 12. Die Moglichkeit, dal der Spruch gegen Edom 
apiteren Unprunga aein bnn, wie aie oben (S. 13f.) kun Ter­
treten wurde, wird zur GewiAheit durch die Fauung der An­
ldage. Was bier Edom larael gegenilber Torgeworfen wird, Tor 
allem daa Nachtragen alter Unbilden durch eine achier endloae 
Dauer, li~t aich aua dea Amoa Zeit durchaua nicht Tentehn, 
begreift aich aber um ao beaaer aua der Zeit von 600 abwirta, 
wo ea aich mit der atehenden Anldage durch daa ganze iuaeli­
tiache Scbrifttum hin(Jer. 26 t5 tr.; 491tr.; Ob. l0tl.; Bea. t61otr.; 
35 10 •.; 36 :1; Jea. 34; P■. 137 1; Thr. 4 21) deckt. l>er Spruch 
iat zwar lebendig gef~t und II.At achrift.stellerisch bum etwaa 
zu wilnachen 1lbrig, teilt aber mit dem gegen Juda (2 U.) die 
Allgemeinheit der Anklage: ea ,,iat keine einzelne ftagrante 
Misaetat, dergleichen man drei oder Tier aufzihlen kiinnte, und 
pallt also nicht zu der auch bier wiederkehrenden Einleitunga­
formelu .11 - Will man daa falache Tempus IVJ"1 nicht au■ 
einer apiten Abf&BBungazeit erkliren, was immerhin vor dem 

11 Gutn Naahtipla Beileberiohi .Sahar& und Sudln• bietet i:mmer 
Dene Belep fir 1olahea Zwiaohenhandel mit aaf'ge■tapalter Mea■cbn­
ware, und aaob an Gewi11endi11811. ilmlioher Ar\ feblt • darunter darah· 
IUI Diobt. 

u w..w.a- ■- 11,r. VIL ncla ■eiDll l'uhote •• I._ 
ii 
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richtigen Tempus '\"Z"'I seine Bedenken hat, ao dllrfte ~ die 
leichteate Verbeasenmg aein. An 'M:ll"n zu glauben, fllllt Dill' 
achwer, zumal Erbarmen doch ent da aein muA, um entickt [?] 
zu werden. lch glaube, daA LXX mit ,drrpu (ao A und Q) au£ 
dem richtigen Wege war, inaofem 'ba;t 1:11:i, fllr 'l"0l'M henu­
atellen aein wird, wovor, falls ~ das richtige Verbum iat, noch 
ein 1::1 zu erginzen wire - 0J1l1t 1'11:lt?· - Sieber hat Ols­
hauaen richtig ~ filr .,...,.., hergestellt; indeaaen wird ,_ 
Subjekt bleiben, da 'i!ll ,,nachtragen" der Ergimzung nicht be­
darf. Dadurch wird dasaelbe filr VM:lS, wahracheinlich, und lT1CIIIP 
wire dann rl'l9f zu sprechen (Jer. 3 5); doch konnte auch in 
der Parallele Edom Subjekt werden, wie die ilberlieferte Punk­
tierung dent.et. Olahausena rfli "V;)f mochte eich dann um 
dea Tonfalla willen empfehlen; aber das els der LXX legt kein 
Zeugnie dafllr ab, weil ea im Griechiachen unentbebrlich iat, 
und der bloAe Akkueativ 1"13l findet sich wiederholt. - Der 
Spruch ist unvollstindig, wie der vorhergehende. Vielleicht hat 
der Raum bei der eraten Einftlgung nicht gereicht. Fand man 
den Spruch gegen Tyrus bereita UDTollstindig vor, so mag auch 
deasen Beiepiel befolgt worden aein. 

V. 13-15. Sellin atreicht ,,wegen des Rhythm.us" \l::l vor 1101 
unter V erweieung auf 51 1 - er meint wobl das ::laao dort, ohne 
\l::l - ohne zu bedenken, daA die Ammoniter ateta (bis auf 
Pa. 83 e, da 1 Sam. 11 11 durcb LXX fortfillt) 1101 \l::l, die 
Moabiter stets (bis auf 51 Ohr. 510 1) nur ~ beiAen. Du iat 
ein kleines Denkzeichen fllr eine willkilrlicbe und unbeweia­
bare Metrik, die nicbt einmal den Eigennamen in einer unab­
ii.nderlich feetliegenden Form in Frieden laasen kann. Alm­
liches gilt von seiner Streichung des no,ru in V. u, vgL oben 
zu V. e-e. - Die Erweiterung dee Gebietes ala Zweck fl1r die 
Aufschlitzung der Schwangeren Gileads scheint keinem der 
neueren Aualeger Bedenken zu machen. Ich mocbte doch an 
Valetons Vermutung ~, ,,die featen Stidte" fl1r m,,i er­
innem und an die Hiufigkeit der W endung ,., :,,P::l fl1r die 
.Eratilrmung einer befeatigten Stadt, daa eigentliche Breache­
legen. Natflrlich Bind darein alle Greuel eingeachloaaen, die 
damit notwendig Hand in Hand gehn. lndeasen mtlflte die 
Verderbnie m,,i, die ja ■ehr nahe lag, alt ■ein, wail ■ie der 



BUDDB: zv Tll1T mm .A.IJ'IILNIJII& »• BVCIDI .a.aoe 87 • 

Textgestalt der LXX kraft V. a bereita Torgelegen hat. - In 
nR) m'l -,,Ol aieht Sellin den Beweia dafllr, daA ea sich am 
einen tlbernatllrlichen V emichtunpkrieg handle, ohne zu aagen, 
was er von der Torhergehenden Zelle denkt. Man konnte neben 
ihr docb hfichstens annebmen, daA am Tage der darin an­
gesagten Entacheidnngaecblacht zngleich ein Gewitter loebriche; 
aber daa wtlrde Amoa achwerlich weiaaagen. Harper wollte die 
Zelle atreichen, um genanea Gleichgewicht mit dem Moab­
eprnch !11-s herznstellen; Nowack pftichtet lieber SieTen bei, 
der die beiden Zeilen von 1' b anascheidet, weaentlich au 
metriachen Grllnden. Immer wieder der Moloch dee einge­
bildeten Metrnma; bier verachlingt er die maleriechaten nnd 
wirkaamsten Zeilen dee ganzen Sprnche, TOD denen nichta 
apiterer Erfindnng zugeachrieben werden darf. Erwigenawert 
iat nnr, ob man~ fllr i,cl eineetzen will, BO daA ans dem 
Bild ein V ergleich wtlrde. Notig acheint mir daa nicht. - Fllr 
V. 15 echlieAe ich mich ganz an W ellhansen an. 

9 1-s. Zn der A.nklage in V. 1 hatte ich mir lii.ngat V,O statt 
r,D ale aachlich wahncheinlicher vermerkt: daa Erbbegribnia 
der Konige von Edom wire dann erbrochen nnd die Gebeine 
mit der Abeicht der Schindnng verbrannt. So jetzt Sellin. Das 
befriedigt 10 vollkommen, daA zu weitergehenden Andernngen 
- vgl. die Liste bei Harper - dnrchana kein Anlal iat. - In 
2 b hilft am grllndlichaten die Andernng von Meinhold nnd 
Marti ~ "T'J;lf und dann J;r~~ atatt IIMp,i nmnat • 
Will man rn""lp,i beibehalten, so i■t vorher beaser an !lM10 ~ 
zu denken; doch kann man eich daran stohn, dall daa in die 
eine Stadt geecblenderte Feuer die Palaste einer andren ver­
zehren soil. Dieaea Bedenken f'lillt fort, wenn man ~ al■ 
Muster fllr 10"JU 1 12 und mi.i":i 11 5 nnverindert beibebilt. -
In I b wire filr !1~ l"f!1 nr:n mindestena i,Ml'!1 ~ nr:n 
zu erwarten, nnd immer bliebe dann noch das .,Sterben" dee 
Volk■, vollends vor den Anuagen von V. a, hi>chat aufllllig. 
Nach Jer.48111 vgl. N111D. 24: 17, wird man dnrchans ~ -• 
,.daa Tohen Moabs" zu sprechen nnd zu Teratehn haben und 

D Wt11111 ... mah\ vollada mi1. Sinen-Gutbe ffll'!F.I novi, flir :lll'm 
eimetaen will. 
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md dann in den Torauagehenden Buchataben ~, eine Ver­
derbnis nchen, wot'tlr allenfalla cu,i, besser rielleicht n)t'J oder 
i,w~} herzustellen wire. - ',,p::R (Hirscht nach LXX) iat keine 
Verbeuenmg. - In V. s konute man die beiden Feminiuaufme 
ala Zeogen t'tlr Meinholda Heratellong von V. 2 a anftlhron. Sie 
beimbehalten, atatt mit W ellhauaen Maskulinsuffixe daftlr ein­
zuaetzen, wird weaentlich erleichtert, wenn durch :JMm t"M'1 daa 
Subjekt Moab in V. 2 beaeitigt wird. 

V. ,, ~- Fllr den Bpruch gegen Juda bleibt es bei Well­
hauaen'a Entacheidung, daA er erst von spii.terer Hand ein­
geachoben iat, und bei den Grllnden dafilr, denen er bereita 
1870/71 ihre klauiache F11811ung gab. Dieser Nachtrag begreift 
aich in der Zeit nach 686 aehr leicht; er findet seine Seiten­
Bt1lcke tlberall, TgL Dtn. 28 ft'.; 1 K6n. 8; l3 Kon. 17; Hoa. ll 1 t. 
Ein Zeichen TOD gut.em Verat.Andnis iat es echon, dall der Ab­
achnitt TOr Israel, nicht erst am Ende eingeechoben iat. Kritiache 
Arbeit da.nm lohnt Bich nicht; der Abschnitt dflrfte so, wie er 
D.berliefert iet, TOD enter Hand atammen. Sievera-Guthe echalten 
o, (von cn,m an) ale Zueatz aua; Nowack' stimmt dem zu, 
weil dieee beiden Zeilen ,, von dem metriachen Bau der andren 
abweichen" und ,,eine rein prosaiache Erkliirung der vorher­
gehenden Zeilen" bilden. Aber Aneprllche an dichteriache Krart 
und metriache KUDBt aind wohl nirgenda weniger angebracht ala 
bei dieaem Einachub, und immerhin dllrften die W orte cn,m 
Cl,'T'~ in dem ganzen Umfang noch am eraten dichterische 
Bprache Terraten. Hana Schmidt will mit deraelben Streichung 
den Spruch fo.r Amoe retten; aber onter den blollen Formeln, 
die dann allein Uhrig bleiben, genQgt ripm m,-r m,n imm.er 
noch ala Beweia fQr deuteronom.iatiache Herkunft, und die dritte 
Person fo.r J ahwe in diesen Wort.en verrit ne.ch wie vor unweiger­
lich die fremde Hand. D&n die beiden gestrichenen Zeilen 
,,metriach tlberachiellen", iat angesichta der grollen Kflrze des 
Rest.ea ■chwer zu begreifen. W aa die Sache angeht, ao hat Amoa 
laut 7 10 Ir. einen Anftrag gegen ■ein Vaterland Juda nicht er­
halten; auch lu.nn der V6lkeraturm, den er ansagt, recht wohl 
haltmachen, ehe er Juda trifft, wie da■ in der Tat der n&chste, 
der Feldzug Tiglat-Pileaara, tat. Wie mit Juda auch Edom 
fortflLl.lt, iat oben ■chon berllhrt worden. 
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V. 1-1. Gleich zu Amaug iat die Parallele nisehen J:1"D ucl 
fl':iM atark zu betonen. P""II nach 8 • dnrch ~ zu enetzen, 
geht nicht an wegen des Plunla neben ~. UDd weil diea Wort 
gleich in V. 7 wiederkehrt. Eher wire mit Dohm an ~ n 
denken; doch bedarf ea auch d81188D nicht. - ~ einfacb mit 
dem :S pretii TOD 'ID:l:S wechaeln zu lasaen (W ellh.), Tentirld 
noch die Hyperbel, die in jedem Falle Torliegt, auch WenJl man 
ea mit ,,wegen" wiedergibt - ,,weil er ein Paar Sandalen nicbt 
bezahlen kann"." Ich halte dies letztere ftlr wahncheinlicher, 
achon weil 80DSt anf den Verklu.fer der Schein einer Genllpam­
keit fiillt, der die Anldage eher abechwicht, jedenfalla TOD dem 
Hauptgedanken ablenkL Du gilt aelbat, wenn man du ,.um 
ein Paar Schuhe" als sprichw6riliche Bedenaart fa.At. - Die 
nachgewieaene N eigung zu stark hyperboliachen W endUDgeD iat, 
wie ich glaube, f1lr die aehr 1Ulllltri.ttene ente Zeile TOD V. 7 in 
Anrechnung zu bringen. Der Satz ldt aich, 80 wie er tlberliefert 
iat, gar nicht anden tlbenetzen wie: ,,aie, die da aclmappen 
(lechzen, gieren) nach den Erdkrumen anf dem Kopfe der Ge­
ringen"; SJ mag man als -~ Tentehn (Pred. 1 a) oder ea ala 
aUB andrer Erklinmg atammend atreichen, 80 daA der gew6hn­
liche AkkUBatiT tlbrig bleibt; r,M klinnte mllAige Epellegeae um. 
Dann hil.tten wir eine einfache Zeile TOD vier Hebungen. Nun 
fragt sich, ob dieser Batz einen TentlLndigen Sinn gibt, wu Well­
hausen korzweg leugnet. Erde atreut der Tranemde anf aeinen 
Kopf; dazu mu~ er aich, auch wenn er nichta davon aein eigen 
nennt, ein Geringates von dem Stole aneignen, desaen Maaae 
ala Grundbeaitz Reichtum und Macht der Vomehmen UDd Herr­
achenden auamacht. Selbst dies Mindeatm~ aber glinnen ihm 
die nicht, die ,,Haus an Hau rtlcken, Acker an Acker ftlgen" 
(Jes. 5 a): auch wenn aie daa letzte Streifohen Land, daa Hin. 
Eigentum war, sich angeeignet baben, iat ihre Habaucht noch 
nicht befriedigt; ihr Neid schielt aelbst nach den Krtlmchen 
Erde, die er brancht, um seiner Trauerpflicht zu gentlgen. Du 
iat ungehenre UbertreibUDg, ganz gewiD, ebeDBo, wie wenn man 

21 Unzuliaaig ist ea, an beaonden k01tban, reich nnierte Schahe 1111 

denken, die einen Sklann wart wiren. Dal ea aich um dn Pni■ lilr die 
Beeteohlichkeit dee Richten handalte, wia 'riele &lllllbmen, halte iah fir 
11Dwahncheinliah. 
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im Deutschen aagt ,,Man ~nnt ihm daa W eine im Auge nicht"; 
aber es iat venti.ndlich und wirksam, und dal:a Amoa atarke 
Hyperbeln liebt, haben wir soeben erlahren. Ich vermag deshalb 
nicht abz111ehen, warum man sich bei diesem Verstiindnia nicht 
beruhigt, sondem die denkbar verschiedenaten, durchgil.ngig 
unbefriedigenden A.nderungavorachllige macht. DaC. die Uber­
setzungen einatimmig nach dem aramii.iechen ')'le' ,,zermalmen, 
niedertrete11" verstehn, iat, leicht zu begreifen; das zweite Tat­
wort«al ;,ro11Ju>.ito11 muJUe LXX wohl ergii.nzen, weil das ,,Treten 
auf den Erdetaub auf dem Kopfe der Geringen" baren Unsinn 
ergab. Aber es bleibt dabei, daC. ')WI an keiner einzigen Stelle 
auereichend sicher diese Bedeutung hat, und selbst ')WI in 
Gn. 3 151 der einzigen gesicherten Stelle fllr dieeen Nebenatamm, 
beidemal nicht ,,zertreten" heiC.t, sondem ,,schnappen, traehten 
nach", daC. es keine auegeftlhrte Handlung bezeichnet, aondem 
einen gewohnheitsmiC.igen conatus bei dem Menschen wie bei 
der Schlange. - Die zweite Zeile, ')El~ Cl"UY ,.,.,, erregt mit 
Recht AnetoC.. Von den vorgeachlagenen Herst~llungen iat die 
leichteste TI,~ nach Hi. 24 4. Auch dem Sinne nach schlieAt 
sie aich gut an: nicht nur ala Besitzer, sondem selbat ala Weg­
genoasen will man die Geringen nicht neben aich leiden. Be­
denken erregt nur das Voranstehn des Objekts; sollten die 
W orte Cl"1lP 1" erst umgeatellt eein, nachdem das t) von ,,, 
verloren gegangen war? Statt CMlP muC. man entweder, wie 
manche tun, 0'9~ leeen oder das Wort hier ebenso verstehn. -
DaC. 7b zu V. e gehl!rt, nicht zu a, 7a, hat schon Wellhausen 
hervorgehoben; die V ers:i.bteilung iat schlecht. Aber sie zu 
iudem gen1lgt nicht. Nicht vor V. e gehort 7b, sondem seine 
richtige Stelle iat dahinter. V. s hingt dadurch eng mit e b, 7 a 
zusammen, daA er zwei weitere V erbrechen der Habsucht und 
Vergewaltigung bringt; aber sie gehn Hand iu Hand mit der 
V erstlndigung unmittelbar gegen J ahwe, dem Sakrileg, weil sie 
an heiliger Stiitte begangen werden. Dies allein, ohne Gewalttat 
gegen den Mitmenschen, bleibt 1lbrig in 7b, der deshalb am Ende 
der ganzen Reilte stehu muA, wie denn n.uch in der anachaulichen 
Schilderung das, was er geiC.elt, erst nach dem Opfermahl und 
reichlichem W eingenuC. aich angeschlossen haben wird. Auch 
achlieC.t die sta.rke Betonung dee Sakrilega in 7 b /J den Abachnitt 
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vortreflich ab and gilt t'1lr den vorangegangenen V. a mit, weu 
auch "IPl'1p ca, geradezu aul den Amtanamen der Dime 1'lfl' 
binweist. • Eben die Zuf'allnmatellung von 7 b wircl aeine lchlechte 
V erbindang mit 7 a herbeigeftlbrt haben. - a a acheint mir am 
leichteaten and beaten durch Oorta Vonchlag ~ geheilt m 
werden. NatO.rlich breiten lie die Deeken auf' den Boden, am 
■ich beim Opfermahl darauf' zu lagern. 

V. 1-11. Doppelt gut and nachdro.cklich lmilpft du ~ 
du J ahwe■ V erhalten im Gegenaat.z zu dem Israela einfilhrt. 
an 7b an. Durch die■e Gegenilbentellung erhilt die Anklage 
gegen I■rael im Untenchiede vou der gegen die ilbrigen Volker 
alle die beaondere Firbung dea Undanka, ebenao wie Jeaaja in 
der W einbergaparabel K. 6 1-1 Israela Sllnde darein zuaammen­
f&At. Dieae Steigerung triJJt nicht nur den Nagel auf' den Kopf, 
lie iat auch in die■em Zuaammenhang durchaua notwendig, weil 
Israel nicht lediglich mit den beidniachen Volkem Ober einen 
Kamm geachoren werden kann noch darf. Unbegreiflich iat. ea 
daher, wie Sieven-Guthe und Nowack' die Verae 9-111 aua­
achalten und unter einen andren Nenner briDgen konnten; zu 
3 1 f. wird darnber weiter zu reden aein. - V. 9. Nach vielen 
Handacbriften mag man ~lll0 le■en; aber ebenao gut kann 
dieae Leaart ent apiter zur Anpaasung an V. 10 a:. bier eingeftlhrt 
aein. Be■aer liBt man mit LXX Cl,,..ll!D ■tehn; es knllpft gut 
an V. 5-8 an, and ent in der Fortaet.znng wird die Rede an­
dringlicher, so da~ der Richter den Angeklagten anredet. Den 
zweiten Balbven metri cauaa m atreichen (Sieven-Guthe und 
Nowack1

), he~t wieder dem Vene seine beste Kraft und Schon­
heit rauben. - V. 10. NatD.rlicb kann Amoa in der Aufzli.hlung 
der Wohltaten Jahwes ebenao gut von der Gegenwart zurllck­
achreiten, wie umgekehrt. 1st du also kein Grund den Ven zu 

II Dal Marti, Sienn, Gothe, Nowacki die kmzen Zeileu l'DIIMl • 
ud 11."l'fflll 11'2 1t.reichen kiinnen, seigt nnr, welche Opfer man dem Moloch 
lletnun an brinpn bereit iBt. Dall, wu ihneu Torherpht, nicht nnr im 
Heiligtnm, ■ondern anch andennro Terboten ist (Mani), bnn Amo■ nicht 
hindern, dia he■onden, Frechheit der Venii.ndignng n betonen, und aUeia 
die greifbare An■chanlichkeit der ao gehotenm Schildenmg rechtfertigt 
e1 nnd aollte warnen, ihm dia Zeilen ab1uprechen. 11.ffll 11'2 dait '11'2 
id Toll preehUert.igt, weil u di- IIWllite Seite der V enii.ncligDDg, du 
Sakril11, kennreiohnet, 
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streichen - Marti, Hana Schmidt -, 10 ist auch Martis Mei­
nung, daA 81 Amoa ,,auf den Widerapruch zwischen der Au■-
rottung der Amoriter durch Jahwe und der Annahme e.mori­
tischer Art durch die I■raeliten ankam••, geaucht, da nichta im 
Vorhergehenden aolche beaondere Zuspitzung der Anklage Terrll.L 
Auch ist der Ven nicht prosaischer ala ea dieser Gegenatand 
mit sich bringt, und die drei •111 beweisen nichts, weil daa zwei­
malige ~ unTermeidlich war; dem dritten entspricht daa in 
V. e. Will man Tor dem Verse etwar ala Zusatz streichen, BO 
ist ea nicht (mit Marti uaw.) l'llltl C,,~iM, das daa MaA der 
Ftlrsorge J ahweB in erw11Dschter Weise unterstreicht, Bondem 
daa letzte Glied, daa tlberfttluig auf V. 10 zurtlcklenkt. - V. 11. 

Um ihren Siebener zu gewinnen, aetzen Sievers-G. und Nowack' 
b vor a; die enteren acheinen kein Hindernis darin zu Behen, 
dall dann des Siebeners beide Zweierpaare dem Sinne nach zu 
V. 10 geMren. Nowack £0.hlt cliese Schwierigkeit; aber seine 
Ubenetzung ,,lat 81 nicht ao, ihr Kinder Israel, dall ich aus 
euren Bohnen Propheten erweckt babe, usw.", iet ganz unml!g­
lich. Eine wirkliche V erbeuerung Bcheint mir Baumann Tor­
geachlagen zu haben, indem er 11 b hinter V. 12 versetzte, was 
Nowack 1 und Meinhold billigten. Dann heillt es ,,kiinnt ihr 
dieae S1ln.de gegen den heiligen Geist - gegen J ahwea Ein­
wohnen in Propheten und Nasirllem - etwa leugnen?" Daa 
Flickwort - hinter 'IN (Duhm m. c.) wtlrde nur den Nachdruck 
BchwAchen; noch Bchlimmer wirkt in derselben Richtung i;f1 
hinter r in V. 12 (Sievers-G., Nowack' m. c.). Zu der enten 
Allklage in V. 12 bietet aich daa gottgebotene Seitenatnck in 
Jer. 36; wie Curchtbar in Amoa' SchAtzung die zweite ist, be­
weist 7 18 r. DaA man die lullent wertvollen und unerfindbaren 
Vene 11 und 12 streichen kann - Hans Schmidt - gehl!rt 
wieder zu den unbegreiflichen Dingen. Auch V. 11 aoll (wie 
V. 10) in weiterem Sinne Dublette von V. s Bein? Und Amoa 
babe BO von Propheten nicht achreiben konnen? Er, der die 
zweite Anklage Belbst mit Am&1Jja erlebte und ao Ctlrchterlich 
atrafte, der in 3 a-a die Unwidentehlichkeit der BeruCung zum 
Propheten beweist? Und daa Naairlatagelllbde Boll er ala eine 
lullerliche gotteBdienatliche Handlung betrachtet und - 10 

Bollen wir doch wohl nntehn - in die Ablehnung & 1111'. 
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eingeschloaen haben? Wir baben keine Perlen mm Fortwerfen 
tlbrig. - Dal V. 11 die Auf'zlhlong der Wobltaten, die Jahwe 
Iarael erwieaen hat, Cortaetzen aoll, liegt auf der ftachen Hand; 
auch eine Steigerung iBt noch damit beahlichtigt, 1teil Propheten 
ond NasirAer die perafinliche Gegenwart Jahwes inmitten Nines 
Volkea kraft ihrer Beaeehmg mit dem Geilte J ahwes verbllrgen. 

V. 1s-1e. Ungem vermiAt man vor dieaer Strarauage du 
gewobnte 1*; denn n.a,i iat nicht, wie Sellin meint, ihre Ein­
leitong - ebemowenig wie 6 11, 14; 9 ,, wo vielmehr ~ voraua­
geht - aondem bildet mit dem Partizipium du futurum inslan,. 
Aber zu beachten iat, daA in alien vorhergehenden Sprllchen 
daa 1~ ebenfalla feblt und die Strafe bloA mit dem perf edum 
con,ecutiwm eingeleitet iat. Bieber gewollt ist du ~:DI ru.i 
atatt einea lmrzen ~*'• ala Aufnahme der nachdrflcklichen Aus­
aage von V. • nnd 10 und ala erneuter Gegenaatz gegen Israels 
Handeln in V. 12. - Du Mittel des Straffollzup ist bier eben­
aowenig anadrflcklich genannt, wie bei allen vorhergehenden 
Sprllchen; ea iat tlberall nur in dem m,rnc th des Einganga 
angedeutet, du denn uraprflnglich ldar auf den auswll.rtigen 
Feind wird bezogen geweaen sein. DaA ea aich um dieaen handelt 
und nicht, wie Sellin aualegt, um nnmittelbarea Eingreif'en 
Jahwea, einen Gotteaachrecken in Gestalt einea Erdbebena, gebt 
aua jedem Satze henor. Ea wire ein wunderlicher .Einl'all des 
Propheten, die Wirkung eines Erdbebena gerade auf ein Heer 
im Felde zu achildern, wlihrend aie tlberall und zu allen Zeiten 
erst in den St.ldten, durch Einaturz und Feuerabrunat, aich voll 
entraltet, man aich dagegen im Freien verhiltniamUig aicher 
C1lblt. Und wu die Veracbiedenheit der Truppengattungen und 
ihre Bewaft'nung damit aollte zu tun haben, iat ebenaowenig ab­
zuaehen. Ea md vielmehr daaaelbe Gericht gemeint aein, du 
alle Vfilker ringaum trifft, und du iBt eben die Venrlchtung 
durch Krieg, durch den anawil.rtigen Feind. Aber wlihrend bei 
alien tlbrigen Sprllchen daa gewaltaame Verfahren des Feindea 
in Brand und ZeraWrung, Totscblag und Fortfllhrung poaitiv 
geachildert wird, redet unsre Anaage nur negativ, von der 
Li.hmung der Wideratandakraft, von der Unmiiglicbkeit dea 
Entrinnena. Alle eigentlichen Schrecken des Kriegea f1lr du 
Land aelbst, aeine W ohnst.&tten und deren wehrloae ln8888en, 
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bleiben im Rllckhalt und tllrmen lich atillachweigend ent nach 
dem AblauC des ganzen Stllckea auC; Amoa 1lberldt ea elem 
Rorer, sie sich ausznmalen. - V. 13. Diese Eigenart der Schil­
derung md fflr die Llisung des Ritsela dieses V enes und ina­
besondere fllr die Deutung des d-r~ ~l')'O,UIIOII J'70 entacheidend 
in Betracht kommen. In V. 1'-18 handelt ea sich nicht um ein 
Pressen oder Quetschen q,,p - p,1), nicht um ein Schwanken 
oder Taumeln (J"'~ f1lr P")70), nioht um ein Kreischen, Krachen 
oder gar nur Knistem,19 aondem um ein Hemmen und Stocken. 
Deshalb ist allen llbrigen V erauchen weit vorzuziehen die Ab­
leitung Wetzateina (ZATW III, 1B83, S. 278(.) von ar. ula 
(1,j~), daa im Altarabiachen wie heute in Palliatina und Syrien 
in der Bedeutung nZurtlckhalten, hemmen, verhindem, nr• 
zogem" ohne jeden Vergleich reicher bezeugt ist ala das "Raben­
gekrichz", das der Deutung Hoffmanna und Bellina zugrund• 
liegt. Da 'm)p nur das Dreachrad von J ea. 28 27 f. aein ban, 
der Emtewagen ganz auller Betracht bleiben mu.A, hat daher 
W etzsteins Uberaetzung alle W ahncheinlichkeit f1lr aich: "Ich 
werde es unter euch zum Stocken bringen, wie das Dreschrad17 

atockt (d. h. sich nicht mehr umdreht), das sich mit Halmen 
veratopft hat". Richtig vergleicht Wetzstein ala Gegenaatz 
~.1.:1i;u, ~ ::i~i:rµ;, Ps. 18 87, ohne dan es notig wire """' hinter 
p,70 einzufflgen, vgl. ~~, ohne Objekt in 4: 11. Vortreft'lich 
pallt bei dieser Deutung der datiws incommodi ~- Ob man 
das zweite p,,n ala ppv-, lesen soll, mag erwogen werden. -
V. H-10. Die Verse 1' und 15 sind falach abgeteilt; ub bildet 
mit 15 11 • einen parallelen Vera. Der Text ist durchgii.ngig 
schlecht .:irhalten, besondera durch allerlei nachlii.saige An­
gleichungen entstellt. Von dem "Schnellen" redet erst 1u,, 
in V. a ist er noch nicht am Platze, zumal er seine Rettung 
nicht in einem Zuftuchtsort, aondem in der Entfemung Ton der 
Gefahr sucht. Man Iese deahalb in V. 1' 11 7-.11;1 ,,dem Schwachen", 
den rich ti gen Gegenaatz • zu pm, vgl. 2 Sam. 3 1. In Ui a apricht 
man mit Recht allgemein 1:1~~. in 15 b wird 'll'l>l ~ herzuatellen 

H So Sellin fdr da1 Erdbeben. Wie Amo■ da■ Erdbebeu eiDf1lhrt, 
zeigt 4 n: 11111 •:mi :u., mit dem dort folgenden Vergleich ltinde a11 er­
warten, 

21 J ede der ru11deu, 1ioh 11m eine AohH drehenden, 1oharfa Schalben. 
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nin. Aber auch in H b bu 811 bei wm rhrJt rb nichi Nin 
Bewenden haben; deun Hin Leben zu retten ist nieht die Aul­
gabe des Hopliten, und bier bandelt 811 aich, wie du panllele 
Glied 1511 ■ zeigt, noch nicht um Flucht, wie in 1ujSb, aondern 
um Nichtatandhalten. Man m6chte der graphiachen Leichtigkeit 
wegen an tin~ denken, weun nicht alle 1lbrigen Auaagen 
in v. H (. negativ wiren. Bo mag ,.,n 'Ital'.' a6 ala eine Mog­
lichkeit in Betracht kommen. - Der Wortlaut von V. 1a iat an 
aich nicht zu beanatanden, wenn auch a, nDer Beherzteste unter 
den Gewappneten", keinen vollatindigen Satz, aondem our du 
Subjekt zu b bildeL Die Wiedergabe der LXX ircJ o irpa-rrui,r 

• • • '"'- • AJ' • - • ' , '---- b ov 1111 •11,..,.." '"'" «a,,..ia, ll1"0V n,, a111111rreuur a.&W1 e enaogut 
aufDittographie au~ zur1lckgehn, wie MT aufHaplographie 
au aa0" to Jaa. Aber ftlr beidea bildet die Aufeinander­
folge der ihnlicheu W orte die Vora11118etzung; die Hentellung 
aq,r. rb 'D~ rc,111 (Winckler, Marti, Sievera-G., Nowack') ist 
deahalb abzulehnen. Moglich bleibt 'D~ ~~ r/, rDN" nach 
2 Sam. 7 27, und ao entacheidet aich Sellin. Aber bei beiden 
Anderungen mlUUe D"iDl:3 fallen, weil die Hopliten aeit 14 b 

achoo keine feate Gr6lle mehr bilden; daraua mit Sellin "113Jl)'J28 

ala neuea Subjekt ftlr b zu gewinnen, unter • Streichung von 
anm, m"~, mag angehn. Alles in allem acheint mir der UDTer­
inderte W ortlaut von MT den Vorzug zu verdienen, achoo 
darum, weil ein positiver Satz mit der in • gebotenen Mchaten 
Steigerung die lange Aufzihlung am beaten abachlieAt. -
K1lrzungen dea W ortlauts, wie aie wiederholt vorgeachlagen 
Bind, empfehlen aich nicht. Die Aufzihlung m d moglichat 
erach6pfend aein: weder Zuff.ucht, noch Wideratand; weder 
achwere, noch leichte Bewaft'nung; weder eigene Schnelligkeit 
noch die des RoBBea; waft'enloae Flucht aelbat des Beherzteaten. 

3 1, 2. Da.A hinter V. 2 ein tiefer EiDBChnitt liegt, V. s-a ein 
neuea, na.ch r1lckwirts und vorwirta ganz aelbat.indigea Stllck 
bilden, darllber aind fast alle Aualeger einig. Nur Marti und 
Harper wollen V. a von dem folgenden Stllcke loaen und ihn an 
V. 1 f. anschliellen, der eratere, um ihn dann ftlr eine Gloaae zu 

ti Sellin bietet 'lut!, nrmutlich ala pphiache E:deiohtenmg, aber 
doch pw: IIDmiiglieh. 
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erldiren. Es wird Bich weiterhin zeigen, wie UDJDl!glich c1u iat. 
Mit V. 1 aetzt die mittelalterliche K.apiteleinteilUDg einen neuen 
Anfang, gewiri in Tollem EinTentindni1 mit der Redaktion Ton 
MT, die in dem dreifachen nm "a'ffl [·J"IM] 1'011 K. 31; 41; 6 1 
Bicherlich dergleichen beabsichtigL Mit Recht hat achon Well­
hansen da.rauf hingewieaen, dari dieae Abteilung nicht obne 
weiterea hiDZUDehmen ist, dd sie Tielmehr achon bei 4: 1 den 
Abachnitt 4: 1-a Tom Vorhergehenden abloat, der unbedingt 
noch an 3 B-lli aich anacblieAt. Belbat die Uraprtlnglicbkeit der 
Einleitungaformel genau in clieser Gestalt ist keineawega 1lberall 
geaichert. Auch hier wird alao daa Recht dieser Abteilnng erst 
zu unterauchen aein, wu biaher nirgenda geschehen iat. Gebn 
wir a.her znnicbst TOD ihr au, ao liegt bier ein Jahweapruch 
Tor, der, nach der nacbdrncklichen EinfO.hrung in V. t, nur ans 
dem einzigen Vierzeiler V. 2 beatebt, ein Sprncb freilicb TOD 
ganz ungewohnlicher Tragweite, den grolUen Schritt in Bich 
acblieAend, den lara.ela Schriftpropbetie 1lberhanpt getan hat. 
n3 1,211

, eagt Wellhanaen, niet wie ein Thema Torangeetellt, ea 
hlltte anch dem ganzen Bncbe ala Motto dienen kiinnen. Denn 
Amoe fallt bier knrz den ganzen Inhalt seiner Prophetie zu­
sa.mmen; alles, was er sonst aagt, ist ein Kommentar zn dieaen 
W orten". Man hat eich weit 1lberwiegend in dieeen merkwo.rdigen 
Aphorism us gef'ngt; erst neuerdings, nnter Mitwirkung metriscber 
Triebkrii.fte, hat man Tenucht, ihm abzubelfen.19 Bie,en-Guthe 
fanden dasselbe Mari (7: 3) in 2 t-ta und acblouen daber 3 2; 

2 9-13 als einheitlichea Bt1lck ZUBammen.80 Auch Nowack' hat 
sicb da.von llberzengen luaen und verteidigt den so gewonnenen 
Zusammenhang. Aber daa ist verlorene M11he. Bo vortreft'lich 
2 •-ts zn 2 e-a paAt, die Anfzlhlnng der Wohltaten Jabwea 
nach den Miseetaten Israels mit dem Ergebnie des schwarzesten 

tt Du gilt anch flir Lilhr (1901), der aua 81-41; 81-1,; Bi (von 

mmn an) •H einen groL\en ltropbi1chen Aufbau macht. V. 1,e ,begegnen 
ihm dem Zweifel, welcben die V. ■b ge,,ogene Konaequen■ im Volke 
he"orruft• (S. 11). Er nigt nioht, inwiefeni du der Fall i1t. 

to Ihre metriacbe Wertang voa 81 ■obeint mir ■ehr bedanldiob. Der 
Siebener 10ll mit ,pDII ■ohlieAenl Ich ■et.ae drei Teil■triohe: hinter 

•nrr, l'ID'lll,i und D7JJ; von den vier Zeilen eind mir minde1t.en1 dia drei 
enten Dreier, aber auch die Tierte bnn mit awei Tomilbtm fllr ID'NW 
10 geleaen warden, 
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Undanb, IO 11DD15glich ist der A nacbJnll an 3 2. ,,Die V ene ll ,._", 
aagt Nowack, ,,legen durch den Binweia auf die O@cbichte 
Jahwea liebende Ftlnorge" - gemeint ist kraft. deuelben Aaa­
drucb 3 ta - ,,tllr Israel dar". Ja, aber T5llig pon feabam! 
In 3 1 b hat Jahwe du gertlt6llt Tolle Md der Heimmchugen 
fllr die Zukunft. angekllndigt, UDd DUD eoll er - fut. wehleidig -
auC Beine W obltaten in der Vergangenheit awdllbrlich zartlck­
nrweiaen und damit den ganzen Eindrnck der fmchtbaren An­
kllndigung Z111chanden machen? ,,Und ich habe doch" 1lbenetzt 
auch Nowack daa ~lM'I TOD 51 •; 1011 Jahwe aeinen Widenpruch 
mit ■ich ■elb■t fe■t■tellen und ao den entrllsteten hraeliten du 
Wort erteilen? Mit dem 'm ~nvr CDnM J"1 in h hat J ahwe 
■eine W obltaten auf den Mch■ten m5glichen Au■drnck gebracht, 
und du 1011 noch der nachhinhnden Au■fllhrung in ll • ff'. be­
dlbftig ■ein? Und du~~ nM ■oll noch den Nachtrag 
51111 brauchen? Vollend■ muA auch V. 1s noch TOD dem folgenden 
Abaatz abgerill■en werden, um doch der Drohuug TOD 3 2 b 

du letzte Wort zu geben, freilich traurig abgeschwicht in die 
Gestalt einea freischwebenden Vergleicha. Es ist ein w~r 
Jammer, wie bier die grolwtig■ten Zu■ammenhinge und Wir­
kungen einem eingebildeten Metnun zuliebe in Stncke geachlagen 
und Temicbtet werden. - Ganz anders bat Sellin daa■elbe Ziel 
nriolgt. Sehr richtig aagt er einleitUDgaweise (8. 174): nNach 
der feierlichen Eimllhnmga{ormel erwartet man nicbt, daA daa 
Gottelwort mit V. 2 ■chon wieder ■ein Ende fiudet, nelmehr 
erwartet man beatimm.t, aei ea Tor, aei e■ hinter ihm, eine weitere 
Ausfllhrung und BegrllndUDg des ldlhnen W ortea, daa alle illu­
aionen dea Volkea zerachligt". Er glaubt die Fortaetzung in 
9 7-10 gefunden zu haben, oder Tielmehr die H11lle, die den 
allein ochten V. 11 uraprllnglich eingeacblouen hat, 10 daA 9 7 
ihm Toraufging, 9 a nachfolgte. Um daa m6glich zu machen, 
Calt er 111 ala Frage, und der Zuaammenhang lautet um ao -
ich gebe Bellina eigene Uberaetzung: nSeid ihr mir nicht wie 
die Kuachiten / ihr Kinder Israel? Hab ich nicht Iarael herauf­
gef'tlhrt / au■ dem I.ande .Agypten, Wie die Philister aua Kaph­
tor/ und die A.ramler &118 Qtr? Kenne ich denn nur euch 
unter alien GeacbJechtem der Erde? Danm auche ich au euch 
heim alle eure MiaaetateJl", Kein Wort nrliert Bellin llber die 
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Logik des ao gefa.Aten V. 2, imbeaondere llber den Sinn dea 
,,Darum", daa seine beiden Zeilen verbindet. Weil Jahwe nicht 
nur Israel kennt, sondem auch andre Volker, weil ea ihm wie 
die Kuschiten, also doch wohl mit ihnen gleichwertig ist, des­
hal b sucht er an Israel alle sein6 Missetaten heim? Du ka.nn 
doch nur hei!Mln, daG er daa auch jenen gegenO.ber tut UDd 
damit Israel jenen vollkommen gleich behandelt. Der wunder­
volle ScbluG: je griiGer die empfangenen Wohltaten, um so 
griiler die Pflichten, um so schwerer die Strafe bei ihrer Ver­
letzung ist - wie es scheint ohne jedes Bedauem - aufgegeben. 
Und nun das Einzelne. Warum ateht nicht in 2b vor ~ 
das CJ, daa die Gleiehsetzung deutlich machen wilrde? Und 
wii.re nicht bei dieser Auslegung die richtige Reihenfolge 3 2 •; 
91b; 9a; 32b? Und waa gibt Sellin das Recht, 3u ala 
Frage zu fasaen, warum fehlt bier das Fragewort, du sich vor 
9 u und 7b nicht vermissen lillt? Es ist traurig, Zeuge davon 
zu sein, wu der grole Prophet unter den Hii.nden seines Aus­
legers zu leiden hat. Oder aollte gar der Wunsch, ihn gegen 
den V orwurf des Selbstwidersprochs zu scho.tzen - Sellin deutet 
S. 17 4 die■e Moglichkeit bei der bisherigen Deutung an - den 
AnlaG zu seiner neuen Deutung geboten haben? Die Sorge 
daftlr dllrfen wir ruhig dem Propheten, bzw. seinem Gotte llber­
lassen. Ihm muG wohl daa VT' von 3 2 mehr bedeutet haben ala 
alle Fllrsorge, die er fllr andre Volker getragen hat. Ihm muA 
es auch freistehn, der neuen W ahrheit einmal die Fassung zu 
geben, dB.A Israel ihm nicht mehr gelte ale die Kuschiten, du 
andre Mal aie dahin zu ateigem, dal er mit Israel seines Un­
danks wegen atrenger verfahren werde ale mit allen andren 
Viilkem. Auch Bellina Versuch, 3 1 f. eine Fortsetzung zu geben, 
ist grllndlich millungen. - Und so wli.ren wir etwa ga.r bei dem 
Urteil Oorts angelangt (Th. T. XIV, 121 f., 138), der 31 f, wegcn 
des do.rin herrscbenden, Amo■ fremden Pa.rtikulari■mus fllr eine 
Interpolation ansieht? So spricht kein Interpolator. Vielleicht 
glllckt ea doch noch die Verse einem gri!Aeren Zusammenho.ng 
einzuverleiben und aua ihm heraus ihr Verstandnis zu erleichtem. 
Den W eg dazu mag un■ eine Prtlfung des llberlieferten Wort­
lauta bahnen. V. 1 wird D.berwiegend recht nebenaichlich be­
handelt, ala blole EiDfllhrung von V. 2, beatenfalla von Amoe 
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aelbet, 'rieileicht - ao beaoDden Sienn-G. UDd Nowack• - ent 
1plt.erer N achtrag. Er darl aber nicht IO in Banach und Bogen 
behandelt werdeD; denn er rllhrt in keinem Falle TOD einer 
eimigeD Hand her. Das beweiat die 3. PenoD 11W ,:n in ., 
die ente ftlr J ahwe ~rr',J,n in b, in einem Relati'fll&tz zu der 
AppoaitioD ~~ Yj. Naeh • red.et Amoa, nach b Jalnre; 
beidea Debeneinander iat umn5glich. Daraufhin streichen Mein­
hold, Uhr, Marti, Hana Schmidt den ganzen zweiten HalbTen, 
ja Marti iat geneig!;, aueh den enten Hall>'fen noeh bedeutend 
zu kllrzen und nur ~ ~ mn" ",)1 1101' aJs Ul'Bprilnglichen 
Wortlaut stehn :m lusen.0 Aber dasiat doeh nieht die einzige 
M5gliehkeit, und nicht die wahneheinlichste. Das ,,Ich" J ahwes 
bat durchaus die Vora1188etzung groAerer UnprllDgliehkeit fllr 
llieh; n wtlrde achwerlich TOD einem Interpolator eingeftlhrt sein, 
wenn die dritte Penon im enten HalbTen eehon vorgelegen 
hitte. UDd umgekehrt iat die fltlchtige Gloaae, die &118 J ahwes 
Wort das des Propheten machte, an mllglichst frllher Stelle im 
Verse :m erwarten. Streiehen mul man also vielmehr den enten 
Belativaatz in •• die W orte ~ mn" "Oi 'WIN, natlirlieh aamt 
dem daTon abhingigen ~ UDd dem -a6 am SchluA, das Amoa 
ala den Bedenden 'fOr&118Betzl Ven t lautet daher nrsprtlnglich: 
,,H5ret dieaes Wort, ihr Kinder Israel, 1hr, die ganze Sippe, 
die ich aus dem Lande A.gypten heraufgefllhrt habe11

• Nun 
eehliertt V. s umnittelbar an, UDd daa Ungeheure, Unglaubliche, 
was er enthilt, wird TOD J ahwe selbat leierlich eingefllhrt und 
betont, wozu wahrlich aller Grund Torhanden ist. Aber nieht 
Dur mit V. 2 iat damit die unmittelbare Verbindung aufgenommen, 
aondem aueh nach rO.ekwirts stellt sie sich ungezwungen her, 
weil auch da Jahwe der Bedende war, vgl. zuletzt ll ts. Wir 
haben oben darauf hingewinen, wie eigentllmlicb oft'en in ll ta 
der BehluA des langen lsraelapruchs im Vergleich mit allen 
't'Orhergehenden bleibt, da nur die Unentrinnbarkeit des Geriehta 
in immer neuen W endungen geachildert wircl, tlber aein W eaen, 
Beine Wirknng, seine Grenzen jede A1188age sich vermisaen lartL 

., Ncnnokl dnicM Dllk iUMt.rn ff, UDd clsNlbe gi"bt in Kittala 
Bibel bloA dille StnichUDg ne'ben der TOD b im pmm Umleg fni; 
aher du Jdlft 1hr Sahwierigkeit Diaht ab. Zndem &ale damU du eipn­
uiipta Won dN a-V-



80 ,I0IJBlllAL 01' BIBLI0AL LITBBATUU 

Mitten im RedefluA brieht 10 die Strafansage ab. Daa erklirt 
sieh am leichtesten, wenn eine BchluAzuaammenfaaaq noch 
folgen soil, eine hochste Steigerung womoglich, die jede Einzel­
auafllhrung iiberflll.aBig macht. Genau das Erforderliche, daa, 
wu wir vermiaaen nnd erwe.rten, bietet V. 2: man mag aich ohne 
weitere W orte auame.len, wie furchtbe.r die Strafe amfallen muA, 
wenn sie iiber alle Venchuldungen ohne Auanahme ergeht. 
Eben da.rin a.her vollzieht aieh die Probe auf die Richtigkeit de■ 
AnschlUBBes nach riickwirts. D1ei, vier Frevel we.ren bei jeder 
Strafansage angenommen, ein einziger davon wurde jedesme.l 
here.uagegrift'en und geniigte fllr daa Gericht. Du soil bei Israel 
anders aein: alle seine Venchuldungen sollen an ihm heim­
gesucht werden. Der Riickweia auf die atindige Einleitunga­
formel ist mit Handen zu greifen, obgleich 11' an die Stelle von 
n'I tritt, vielleicht die Verkebrtheit, die Unnatllrlichkeit des 
Undanka andeutend. lch bin gefe.At de.rauf, dall man die Wieder­
holung der drei oder vier Frevel auch ,or 2 & fl'. gegen den 
inneren Zuaammenhang anfllhrt; aber die Steigenmg von der 
gleichen Behandlung, ,on dem :Mangel eines Vorzuga, zu der 
noch weit achirferen, durch keine Schranke gehemmten Be­
atrafung iat beabaiehtigt und tut du Ihrige, die Wirkung diesea 
endlichen, vollen AbschlUBBes der grollen Strafrede zu ,er­
atirken. Erhoht wird die W ahrscheinlichkeit des Zusammen­
hanga, ja zur GewiAheit, durch die Aufnahme des erst in 2 e fl'. 
hinzukommenden neuen Geaichtspunkts, dee Undanka, der in 
3 2 allein els der Grund der erachopfenden Bestrafung zur 
Geltung gebracht wird. Man de.rf aich wundern, daA dieae 
Wahlverwandtschaft, ja Einheit, von 1s-21& und 3 1 f. biaher 
nicht beobachtet worden iat. Aber aehr friih iat sie verkannt 
und V. 1 zur Einleitung einea neuen Abschnitts gestempelt und 
iibere.rbeitet worden, waa dann bia auf den heutigen Tag ,or­
gehalten hat. - V. 1. Vielfach hat man der Lese.rt der LXX 
,,.* ata.tt '~ den Vorzug gegeben, und in der Tat kommt 
~ n~i bei Amoa hiufig ,or (5 1, 25; 6 1, H [7 10]; 9 8) und 
kan.n ala der gewli.hltere Amdruck gelten. lndesaen dilrfte, nun 
der Anschld nach rtlckwirts hergestellt iat, 2 11 doch I\ '~ 
wahrscheinlicher machen. - Der zweite Halbnn ,erdeutlieht 
die Anrede ~ '~: ea handelt aich bier nicht nur um 
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~ordiarael, aondem um ,,die game 8ippe,• die Jalnre am 
Agypten heraofgefilhrt hat". Da Amoa nicht der Alllicht 
heutiger Gelehrte!: geweaen aein 'wird, daA uur J meph, d. i die 
RahelstAmme, in .Agypten geweilt haben, IO ist damit, will 11npt 
bemerkt word.en ist, du 81lclreich Juda eingeachl011en, nnd 
Amoa wirft bier eimnal einen warnenden 8eitenblick auf Bein 
Heimatland. - V. 2 ~nrr ist bier geradezu ,,ich babe au­
enehen, a1188rkoren", wie Gn. 1811; Jer. 1111 vgL Pa. Hf a; 
ao faAt es richtig Rothstein bei Kantzach zu Jer. I 11. Die Uber­
zeugang Iaraela, du a1188rwiblte Volk J ahwes zu aein, wird alao 
bier anadrllcklich ala zutreffend anerkannL 

m. AMOS bCB'tFER·rIGT BEIN AUFrRETEN 

Uber die Verse 3 a-a braucht wenig geaagt zu werden, weil 
du richtige Ventindnia aich allgemach fast ilberall durchgeaetzt 
haL a Ohne irgendwelche Einflllmmg, ohne dal Torher oder 
nachher die m&B110retiache Uberliefenmg du Bewdtaein TOD 
einem Einachnitt Territ, achlieAt Rich in dieaen V enen ein ganz 
selbat.indiges Stu.ck, ohne Znsammenhang nach rllchlrta ud 
Torwirts, ab, das die 8elbatrechtfertigang des Amoa fllr aein 
Anftreten ale Prophet enthilL Man mnA ihm du Recht dam, 
oder mindestens die Pflicht, bestritten baben. H Dar. dies in der 
Tat geachehen ist, beweist, abgesehen Ton der allgemeinen Riga 
lil 111, 7 10-11, der ZusammenstoA mit dem Priester Amatja in 
BeteL Haben wir darin das letzte Auftreten dea Amoa zu aehen. 
ao liefert unser Stllck den Beweia, daA ihm lilmlichea anch 
Torher schon begegnet war. Ala 8elbatrechtfertigang eines 

n Ham Schmidt. ID>enet.nng ,jedel Oeecblecbt" ftfflODt ppn & 
Grammatik und nnchlechtert den Sum, da 1'1mB bier laut V.1 em Valk 
neben den iibrigen bedeu\e\, 

u Ala A.umabmen nenne ich an-an UDd Ham Sobmid&, die V. H 
von V. 7 f. lmr. 1 t.rennen UDd aul die Zuriloldiibrung jedel UDheila auf 
Jabwe aich IIIIBpiben Ju-. 

H Sehr nabe liegt ee, bier eine A.ueohaltaq der 'fOD mir (Z.tTW 
XXXIX,11191,B. lll811'.) encbloeaenen rigori1tuohenBedakt:ion UlRllebma, 
die alle■ Penonliobe uoh l(ogliohbit n tilpa bedrebt wv. Dal• 
Prophet bier ••uf' eine nioh t er ■ t auadrllckliob angegebene Bat-
1•1n 11n1 dee Volkel eiapbe•, ertmDt eobon .Lollr (1801, 8.11, hlnote) . 

• 
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Prophet.en findet die Rede ihr Seitenatllck in Jes. 28 2a-n, wo 
Jeuja die ErkllLnmg dafllr bietet, daA Drohweisaagungen, die 
er im Nam.en Jahwea 't'erkllndigt hat, unerf'llllt geblieben Bind; 
der Sache nach tritt J er. 90 7-9 ihr rm Seite. Denn wie J eremia 
dort Jdagt, daA er in aeinem W eisaagen einfach UDter gfitt­
lichem Zwange stehe, daA er vergeblich versucht habe, aich 
M:iAhandlungen UDd Schmach zu enparen, indem er nicht femer 
an Jahwe dichte und in aeinem Nam.en redete, eo legt auch 
Amos hier, aber augenacheinlich vor der Oft'entlicbkeit, dar, dall 
sein Weisaagen von seinem Willen vollig unabhiingig, daA ea 
lediglich die unausbleibliche Wirkung der zwingenden Uraache, 
des von ihm vemommenen Redena J ahwes, sei. Keine Wirkung 
ohne Uraache, keine Unache ohne Wirkung, dae wird in s-e 
und B • in acht acheinbar ganz wablloaen und alltaglichen Bei­
apielen gezeigt, von denen die secha mittleren paarweiae aich 
zuaammenachlielen, dae erste, in v5llig enteprechender Faaung, 
ganz allein steht, dae letzte, in etwaa abweichender Gestalt, aich 
mit der knappen Entecheidq dea Fallea dee Propheten paart: 
.,Der Lowe hat gebrllllt - wer erschrike nicht; J ahwe 
hat geredet-wer trite nicht ala Prophet auf?" 111 Man 
kann die W orte nicht grllndlicher miAverstehn, als indem man 
daa Reden J ahwes und daa W eisaagen dea Propheten in Eine 
zuaammenfallen lillt. Nein, daa Reden Jahwes ist nicht jedem 
Ohr nmehmbar, wie dae des Prophet.en- daher Uk ~i .,otren­
baren" - wer aber die Gabe hat eB zu. hi:iren, der mul weis­
aagen, nimlich dae geMrte Wort J ahwes weitergeben. Unaer 
Ausapruch hat innerliche Verwandt.achaft mit Num. l11e-111. 
Man zeigt Mose an, daA zwei Minner ale Propheten auftreten, 
und fordert ihn auf, ihnen den unerlaubten W ettbewerb zu 
wehren; er aber antwortet: .,WeDD doch dae ganze Volk zu 
Prophet.en wtlrde, daA J ahwe aeinen Geist auf sie legte I" Dea 
Amoe Wort ,,Wer trite nicht ale Prophet auf?11 hat den gleiohen 
ideellen Umfang. Daa Verhiltnis Ton Ursache und Wirkung iat 
dabei ganz klar, man mag ea angreifen, 't'0n welcher Seite man 
will. Hat Jahwe geredet, 10 mull, der es gehort, als Prophet 

• Mm m6ahte noch !mapper llbenetzen: wWer wiirde Dioht -
Propheta,.. (ao Ham Schmidt S. 9), wum 7 H nicht WU'llte. 
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auftreten; tritt jemand ala Prophet aaf, ao hat J ah,re geredeL • 
DaA Cut alle Beilpiele fllr ein aolchea Verhlltnia etwu Un­
heimliches an aich tragen, dea Lliwen Beute, dea V6gleilll Tod 
oder Fang, Kriegagefahr oder Unheil11ChJag, deatet nicbt auf 
ein andrea, aelhst.indigea Ziel der Bede - .,.g1. W ellhauen, 
Greasmann, Hana Schmidt - aondem heruht einfach darauf, 
daA man 't'OD dem Propheten nichta aJa Unheilneillagangen 
geh6rt hat, man ihm eben de1halb den Mud 't'erbieten will, er 
aber daranf heatehn muA, daA Jahwe dem Volb nichta andres 
za ugen hat. rr Daranf apitzt du letzte .Beilpiel 't'Or dem Ab­
schJuA, e b, die gauze Reihe za. N ur du erste, allein atehende, 
in V. a hat ganz harmloee, friedliche Haltung, zwei Wanderer, 
die eintrichtig ihres W eges ziehen. Es bildet ehen mit I b die 
Klammer fllr die game Reihe: Jahwe ud der Prophet, der 
Prophet und J ahwe, gehn miteinander, sie reden und wirken 
Hand in Hand, weil sie miteinander einig geworden, weil Jahwe 
1,Jredet ud damit dem Propheten den Mund aufgetan hal 8o 
ist der Zuammenhang dea Stllcb ein eng geachlOllleller, dlarch­
a111 notwendiger - bia aufV. 1, den ich mit Ahsicht biaher ganz 
ilbergangen babe. Es ist, aonel ich sehe, Llihn Verdiemt (Unter­
sachugen zam Buch Amoa 1901, S.11), zaent erbnnt za haben, 
daA dieser Ven nicht in den Zusa.mmenhang gehort, aondem ,.eine 
Interpolation zu.r Erklinmg 't'On ab ist"; Baam&DD ud Marti, 
dann ao ziemlich alle Neueren, folgteil ihm darin, und ich meine, 
heate kein Wort mehr darilber 't'erlieren za millsen. Die Form 
der Verse a-a, a ist durchgingig 3 : I, in lockerer Handhalnmg. 
Ich f8888 du nicht aJa beahsichtigten ]pna-Ven auf ('t'gl. 61 r.), 
11ondem ala einfache Folge dea rednerischen Baus, der den 
SchluA in der zweiten HA1fte so kurz wie m6glich zuammenfaAt. 

V. s. n,u ist unbedingt die richtige Leaart gegenilber dem 
9'11l der LXX, die, wie an ungezihlten Stellen der Zwalf, du 

ae Ba ilt duhalb nicht riahtig, weun Lohr nnd Banmpriner (ZATW 
I.XDll, 1918) dmah Umordunng Uraohe nnd Wirknng eineneita, w-.r­
knn1 11nd Uraohe andeneit.s n nrei paonderien Grappea nniDipn 
wollen; 'lielmehr ilt die ■wanglON Unordnnng pnde du .Beabfll, 1nlil 
beia. npiah ■tatt&ndet. 

11 Wieder fillt II aaf', wie 8111J ■iah du mit Jenmiu Wan ill IB1f. 

beriihrt. 
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seltenere Wort in daa gewiihnlichere ii.hnliche verleaen haben. 
Ea heiflt ,,aich bestellt", nicht ,,aich getroft'en ha.hen", ala wenn 
die Begegmmg nur eine zufl.llige wire; vgl. Hi. 2 11. - ,b. 
vu,DD atreichen hei.At dem entworfenen Bilde die Farbe nehmen, 
wie denn auch ,r~ in der Parallele daa Wort schlltzt. Etwaa 
liugere FU81lllg des ersten Gliedea schidigt die Wirkung duroh­
aua Diehl - 5 •· Uber die Streichung des ersten ru,, nach LXX 
und des Sinnes wegen, aind aeit Oort alle einveratanden. Da 
der Vogel vom A.at fillt, kann l'p,0 nicht ,,Schlinge" bedeuten, 
aondern mull, ala aachliches Mittel gef&At, aua der Ferne wirken, 
woftlr daa Wurfholz am nichaten liegt.118 Aber der Auadruck 
rb f", ala wenn der Vogel die W aft'e t'llhrte, epricht nicht ftlr 
diese Deutung, aondern ftlr du GNU ~wroii der LXX. Man 
apreche daher l'j211:)t oder Iese I'~ oder~- - V. s. Fllr 
daa zweite ,.-,~ mfichte man die Abwechshmg D)l; wllnachen, 
zumal, was hier vorauageaetzt wird, nicht wie a an eine Stadt 
gebunden iat. - V. 7. Hier lohnen metrische Berichtigungen 
beaondera wenig, weil die Gloase in achlichter Proaa gebalten 
isl - V. s. In a ■ iat der allerkllnnte Auadruck beabaichtigt; 
'JV!/11/ zu erginzen (Duhm) bedeutet deabalb keine Verbeasernng. 
Nicht zufllllig wird auf daa ente Beiapiel mit unheimlichem Bei­
geachmack in s a zurllckgegritTen. - 8 b. Von Te:a:tindernng ftlr 
~ (W ellhausen ,,~, Cheyne ~ kann nach dem richtigen 
Ventindnis nicht mehr die Rede sein. 

IV. ANKLAGE UND BEDROHUNG 
DER HAUPrSTADT 

War der SchluA der ersten grohn Rede, 2 s-3 2, gegen daa 
ganze Nordreich gerichtet, am 8chluA selbat mit einem Seiten­
blick auf Juda, so achliehn aich in 3 e-4 s eine Reihe TOD 

AU11prllchen Z111&1DD1.en, die alle gegen die Sllnden der Haupt­
atadt Samaria-ihr Name 3 11, 12; 4 1 - gerichtet Bind. Mehr­
fache neue Eimllhrungen (V. 11, ta; 4 1) untentlltzen die An­
nahme, claD ea aich um eine Sammlung von einzelnen Sprllchen 
hanclelt, die unprlblglich aelbat.&ndig waren 11Jld jeder bei 

• Du WmfeiHD iat im limern Nordal'riku ■ehr weit nrbreitet. 
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beaonclerer Gelegenheit paprochen wurden, olN.chon aach eine 
Rede in lockerem Zuaammenhang du Ganze 1IJIWll88B khnte. 
EracMpfend ist die SammlUDg jedenfalla nicht, da auch K. 6 I It 
wiecler auf die Bewohner Samaria& zurllc;llomm.t, vgl. auch noch 
8 1'. Mit Recht hat man au dieaen Sprllchen geachloaaen, dal 
Amoa nicht nur in Betel wird geweiaaagt haben, wo wir ihm iD 
7 10 ff. begegnen, aondern auch in die Hauptstadt gekomm.en in, 
deren Schlden an Ort und Stelle wahrgenomm.en und Bprllche 
wie dieae eben dort verkllndet hat. Da.A er Samaria achon vor 
seiner Berufung, ala Viehzflchter und -Rindler, beaucht und 
etwa linger dort geweilt h.itte, braucht man nicht eben ann­
nehmen; was bier aufgeftlhrt wird, konnte leicht und achnell 
beobachtet oder ala atadtkundig gehiirt und aufgenomm.en 
werden. - Der Text des Abachnitta hat stark gelitten und iat 
nicht frei von Uberarbeitungen. 

V. 1-11. V. e. Die Frage, wem cler Auftrag 'r0llff erteih 
werde, iat nicht emathaft aufzuwerfen. Ea aind blol gedachte 
Boten, der Silm des Venea: .,Wenn man die Bewohner cler 
Paliate der reichaten Linder herbeirufen und ihnen die Zu­
atiLDde in Sam.aria zeigen kiinnte, aie wtlrden etaunen und ihre 
:MiAbilligung ideni." Dall dieae WirkUDg beabaichtigt iat und 
erreicht wird, braucht gar nicht erst g~ zu werden; deahalb 
bleibt ea bei der Einaichtnahme. - ~ wobl geradezu .,D.ber 
hiD"; aua den Lilften mag die Botachaft herunterachallen. ~ 
der LXX hat oft'enbar den Vonug vor 'Tl'1ln0 des MT, nicht 
nur wegen der Parallele Cf"'l30 r,ac, aondern auch weil eine 
einzige Stadt, und gerade A.idod, nicht genllgen wtlrde, auch 
daa .3 vor dem Stadtnamen nicht am Platze iat. Viel (raglicher 
in, ~b ma.n, ebenfalla mit LXX, nach 4 1; 6 1 i,:r fllr .,,, ein­
aetzen aoll. Recht wobl konnen die Berge rings um den Stadt­
berg Samaria& gemeint aein (vgl Jer. 31 Ii), von deren D.ber­
hohendem Gipfel die in Gedanken herbeigerufenen heidniacho 
Palaatbewohner mit Geiateraugen, durch Mauem und Dlichar, 
wie der hinkende Teufel Einaicht in daa Unheil nehmen mligen. 
Je unwirklicher ma.n aich den Hergang denkt, um 10 beaaer; ea 
handelt aich beileibe nicht um eine Abordnung zur Aufnabme 
einea Tatbeatandes. - ncKI mag leicht zur V erdeutlichUDg 
hinzugefllgt aein. Aber e • m. c. ala Zuaatz zu atreichen (Sieyen-G. 
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und N owack1) nimmt dem Hergang Anachaulicbkeit und Beweil­
lr:rafl - Statt mit denselben Kritikem n:iip!l Cl"l'l'JI zu 
atreicben, mag man erwlgen, ob in:ii uraprllnglicb oder etwa 
aua einer Wiederbolung der enten Bncbataben von ~ ent­
atanden iat, und umgekebrt, ob nicbt hinter n:iip!l ein 113i,,, 
oder Cl";] vor Tl!i,P!l, a111gefallen ist. - V. 10. m,,-. DMl muA 
man freigeben; 'rielleicht ist ea anch dem Siune nach falacb, 
wenn nimlich V. 9 und 10 von Amoa und nicht von Jabwe ge­
aprochen werden, waa 1ebr mllglich iat. Dagegen gibt die 
Btreichung von 1:1,,-.n,z,ac m. c. (die meisten aeit Marti) wieder 
W ertvollea preia. ,.Die da bli.ufen Gewalt und Bedrllckung" II.At 
ea beim Abatraktum von Bandlungen; ent ,,die da aufapeicbem 
Gewalt und Bedrllckung in ihren Paliaten" macht klar, waa 
der Redner 1agen will, dall nimlich die aufgespeicherten Bcbitze 
verklirperte Gewalttaten Bind (vgl. 51 a). Auch j'nUDiM 1::ll1 in 
V. 11 greift daaeelbe Wort an unaerer Stelle auf. - Der ente 
Balbven mull genO.gen, aolange nichta Uberzeugendes dafo.r ge­
funden ist. Ebrlicbs ~~~ n1Wltli':I 'IP"!" ~ nach LXX a tcrnu 
;,,avrlo11 avriir, auf das siegreiche Vordringen Auyriena bezogen, 
kann nicht ala Verbeaserung gelten. - V. 11. Die Einleitung 
in a• iat nicht ao leicbt zu entbehren, wie die meiaten N eueren 
meinen, vor allem, wenn V. er. Ton Amoa gesprochen ist; im 
Gegenteil feblt noch hinter ffll"r die angeredete Penon Jl'Viltd'i'." 
Bellina "IJ ~ ,~ t* nach 6 11 iat nicht eben nberzeugend; 
in seinem folgenden Satze !i"itr. ':JJ'll :i,:;ii;,1 befriedigt daa !i"itr­
noch weniger ala daa :iiru.:, seiner Vorgll.nger, weil ea dem Ob­
jekt nachhinkt. Aber auf daa •f"l,-81,t,eTm der LXX zu bauen, 
iat O.berhaupt kaum ratsam, weil der Ubenetzer aicb gezwungen 
■ab, ein Verbum zu ergll.nzen. Auch ob ,r.t1lC nach LXX her­
zu■tellen iat, acheint mir fraglich, da das Land doch nicht der 
Bauptstadt zu eigen iat. Daher mllchte die alte Bentellung 
(seit W ellhauaen) nas,, !l;~ "'3, fllr die man sich auf Syr. 
berufen kann, der Hauptaache nach immer noch am meiaten 
fllr sich haben; liest man mit Ehrlich :i~b, so wird das Parti­
zipium durch TIAi'.I vor '11, daa hinter rn,,-. nbenehen wurde, 
zum futurum instans zu ergil.nzen aein. Selbat iJTI wll.re dabinter 

"' I.XX bat du ,refllhlt, indem lie ,i mit T6pot wiedergiot. 
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leicht henutellen. Der Tonfall der Zeile winl dadmch ~ 
beBBert. - ,.,,.,, zu. aprechen (W ellh.) empfieblt die Panllele 
'Cl'I; t) ist wie andenrirta - l'IJQ, Bollwerk, Wehr (Tgl. l 1) 
und nicht mit Ehrlich und Sellin ala ,,Pracht, Herrlicbbii" m 
fassen. 1IOffl davor einzuschieben (SieTen-G., Nowack') dient 
nur dem gesuehten Metrum. So mag man sich den Ten dee 
Vel'llell gefallen lassen. - Im letzten Satze gipfelt die Bedrolnmg: 
Gewalt und BedrD.clnmg, die die V omehmen aufgespeiehm 
haben, werden des Eroberen Beute werden. 

V. IZ. W arum der Ven nieht in den ZUB&llllllenhang paaaen 
soil, BOndem ala Bruchsttlek ,.eines andem Gediehtes" muAte 
herauagehoben werden (Marti, Sieven-G. [S. 67], Guthe:iu, 
Nowack1

) iet doeh nicht einzu.sehen, hei Marti um BO weniger, da 
er auch V. 13-15 nicht unmittelbar an V. 11 anschlieAen will, 
und auch diese Vene die A.nrede an Samaria aufgeben; bei 
Sievers-Guthe nocb weniger, da sie den Ven ehemo ala Siehener 
lesen wie V. e-11 und genau, wo V. 11 steht, eine ,,llalbstnphe" 
Ton seiner Lli.nge vennissen. Dall der Ven nieht mehr die 
Beehtlosigkeit, sondem die Uppigkeit in Samaria straft (Mani), 
gilt wiederum ebenso Ton V. 15, Und gerade dazu. i1t ja der 
Ubergang in 10 b, 11 b mit Hli.nden zu. greifen. Falt man daher 
V. &-16 oder V. e--4 s ala zuammenhli.ngendea Stllek, etwa 
unter Streichung der neuen Einfllhrungen, BO paAt V. 11 Tor­
treft'lich an aeine Stelle, da aueh er du Verhalten der Groh 
Samaria& geillelt; zieht man es Tor, dieaen Umfang ala drei oder 
vier geaonderte Stilcke zu. begreifen, BO liegt kein Grund Tor, 
die Schichtung durch den Redaktor anzu.fechten; aber freilich 
kommt dann auch nichts darauf an, ob man V. 12 Tor oder hinter 
V. 1s-u; atellt. In jedem Falle handelt es eich nicht um ein 
Bruchetilck, eondem entweder um ein Tolletli.ndigea Glied einu 
~Aeren Zusammenhange oder um einen aelbatindigen und voll~ 
atli.ndigen Sprnch. Ea lohnt eieh wohl, bei Gelegenheit einma1 
featzuatellen, dalli Sieven-G. den Ven in Siebenem leaen, Marti 
.,aieben kune Zeilen" darin findet, Duhm einen zweihebigen 
Zehnzeiler, L. Kobler in a a .,drei Vierer? oder zwei Doppel­
dreier?", Hana Schmidt aecha nicht nlher beatimmte Zeilen -
ohne die Einf'llhrung, ebenao wie bei Marti - Sellin ¥ina,metnun 
(abweehaelnd 3: 2 und 2: 2 Hebungen). Man hat also reiche 
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A111Wahl im. MaAstab fllr die Te:rlherstellUDg. - Zu dem 
packeudeu, au.a des Amoa eigeustem Gesichtsk.reia atammeuden 
Vergleich im. enten Halbnn braucht man angeaichta vou 
Ex. lUI 9-12; Gn. 31 39 UDd 1. Sa.m. 17 a.r., wozu man uoch 
Ha.mmurabi 266 vergleichen mag, kein Wort zu verlieren.to -
Die Einheit vou 12 b ist seit G. Hofmann (Z.ATW 1883) Tielfach 
angefochteu worden, weil man den Partizipialsatz TOD C":mrn 
an nicht ala richtige BeschriLDJmug des Subjekts ~ •x:i, also 
.,diejenigen Kinder Israel, die in Samaria usw.11 anzuerkeunen 
nrmochte. Hoffmann& Vonchlag, den Partizipialaatz ala Amuf' 
tnit dem 'M'7ffl ,,er, von V.18 zu Terbinden, iat von Wellhausen 
widerlegt wordeu,11 der selbst vor C":mrn ein Stllck ausfallen 
liAt; Lohr betrachtet den Satz kurzweg ala ,,Glosae, die au.a 
3 1; 4 1; 6 , kombiniert iat"; Sievera-G. aderu sich nicht llber 
Herlmnft UDd Zugehorigkeit; GutheJt• vermutet, daA er zu V.10 
gehiire. Sie alle schlieAen den Vera tnit ~Mir~~- Aber daa 
iat falach, da in diesen SprO.chen nicht das Gesamtvolk Israel 
angeldagt UDd bedroht wird, aondem nur die Voruehmen UDd 
Reichen, und vollenda nur die unter den Bewohnem Ton Sa.maria. 
Hier kann kein Gericht angedroht aein, daa die schuldloae Haupt­
muse des V olks tnit einachliiBBe, und vollenda tnit einem noch 
weit spirlicheren venchonten Reste ala in Ii s hinter dem Klage­
liede. Und andereneita ist die Anklage der Uppigkeit und 
W eichlichkeit gegen die wirklich Bedrohten nach 6 , an dieser 
Stelle 110 angebracht wie moglich, ao clan man tnit der Ablllaung 
de■ Partizipialaatze1 dem Sprnche die Spitze abbricht. Viel 
beaser striche man ~an,r •~ ala falache GloBBe; aber tnit 
einem •llr;, oder gar •~, also einer bloAen WiederholUDg des 
l, ist weit leichter zu helfen. - i,,r:&'!I ist daa eigentlich 

" Dall L. Kohler auagerecbuet du entacheidende Wort n,,n .alt 
prot1aiache Verdeutliobang de■ lliletruma wegen• atreicht, um d&nn 'rr 
obue Subjekt H lu■en, braucht nur featge■tellt 1u werden, 

" Die Sache wird nicbt he■aer, wenn Gre■■m&nn, dem L. X:ilhler bei­
atimmt, in in,• eine ayriache Stadt Simron findet, die dann zu Damuku■ 

in l'an.Jlele trite. Ea iat doch ein groteaker Gedauke, dall juat die trigen 
Sofuitser in einer obakuren Stadt Syrien■ und in de11en Haupt■tadt 
anfgerufen warden ■ollen, gegen Iarael Zeugma abzulegen. .Die Saabe 
iat aber gau aicher• (Kohler). Nicht■de■toweniger iat Gre■1mann I au 
Snmaria anrilokgeltehrt. 
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Ent.acbeidende, durchaua Notwendige. Ftlr 1111- Wellba111en 
unichtet auf Uberaetzmig - aclieint mir die von G. HofFmann 
gebotene Erklinmg zu gena.gen; daneben mag Martis ftW am 
emten in Betracbt kommen.u - In der letzten Zeile ist Da­
maskus, was die Konsonanten meinen, ebenso umnl>glieh wie 
,.Damast", was die Punkte wobl beabaichtigen. Damaskus bat 
bier nicht.a zu euchen, wo es sicb um die W eicblinge Samarias 
bandelt, eelbet nicht mit einem ~ ,,wie in Damaskus" 
(Hane Schmidt. S. 49), vollends hinter V. 9; daA aber die an den 
Ort.anamen angeglicbene Bezeicbnung eines gewebten Stofl'es 
viel spiteren Umprungs ist, unterliegt keinem ZweifeL Das 
von W ellbausen filr l'fl0"0 geforderte Analogon zu l'IMl0 bat 
man sicb redlicb bemOht zur Stelle zu ecbafl'en; sebr ba.becb 
Dubm nfi'l~, der Kamelhl>cker als Spitzname fllr eine augen­
scheinlicb hart und unnacbgiebig gedacbte Erhl>bmig des Diwane. 
Einen ganz umnaAgeblicben Vomchlag ml>chte ich hinzufllgen, 
der zunll.cbst keinen Bucbstaben Terindert, eondem nur die 
nberlieferten die Stelle wechseln liAt: , a,ptrl), ,,und wach auf 
dem Lager''. Das ecblieAt sich eyntaktisch leicht an 0'21'M 
,,die da sitzen" an; aber damit ergibt sich keine Anklage, min­
destem keine neue. lch vermute deshalb AllBfall eines neuen 
Pridikat.a, wie denn eine dritte Hebung dem Metriker will­
kommen sein dtlrfte, und entnehme dafllr der Parallelstelle 6 , 
entweder ~ oder CJ:11,9, welch letzteres beeondem in der 
Schreibart ~ vor cnpr, leicht nbersehen werden konnte. 
Also ~i D""jptl ~~ ,,Und aich wach auf dem Bette 
rikeln". - Grllndlich v~rfehlt ist der Versucb, Bet.ten oder 
Polster als Bab und Gut zu vemtehn, die in einem vemchwindend 
ldeinen Bruchteil aus dem Untergang gerettet werden eollen. u 

V. 11-u. Vort.refl'lich achlieAt sich der Spruch gegen die Uppig­
keit der GroAen Bamarias in ihren A.nspra.chen auf W obnsWten 

n L. Kohler ,,leitet ,r. VOD jt,f,J - jafa ,iohon 118lll1 her" and liber­
Nt.n wPraehtlager". Wollte 1111111 die Ableitang ngeatelm, die do.ill in 
hohem Grade bedenldich ist, 10 wire dunr immer nooh "fl nt~ n er­
wvten. 

u F. Praetoriu' Verauoh (ZATW 191', S.ti), die beiclen Worte 
.,, pinm, al■ .Glouen au erldiren, IM!heint 11W' iiberlli■mg and ■u ldimt­
liah BU Nin. 
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an, daa Landham neben dem Stadtha11B, die koatapielige 
Bauart. Aber umnittelbare AnknllpCung bloll Ton V. 16 mit 
aeinem Perfectum consecutivum empfiehlt sich doch nioht, weder 
an V. 12 (Hana Schmidt, Sellin), noch nebat 1, b an V. 11 
(Sievera-Guthe, Nowack'), was immerhin noch eher anginge; 
denn sowobl V. 11-11 wie V. 12 aebliel:.en doch ihren Gegen­
atand voll ab. Noch weniger ala V. 15 eignet aich freilich 
V. 14 b zur umnittelbaren Fortaetzung von V. 11 (Marti). Ea 
wird immer von den langen Einfllhrungsformeln V. 18 und 14 • 

etwaa llbrig bleiben mlluen, am erBten 13 a und 14 a, vielleicht 
ohne das 1'J; mit der wievielten Redaktion dann diea und 
jenes aich dazu gefunden hat, lll.llt sich nicht beatimmen und ist 
nicht Ton grohr Wichtigkeit. Bei Wellhausens Urteil, dai\ 14b 

dem Zuaammenhang vllllig fremd sei, wird es bleiben mllBBen. 
Weder der Kultua noch Betel gehoren hierher. Dagegen bildet 
daa Angehn gegen den W ohnungsluxus die beste Fortaetzung 
zu 9-11 und 12. - V. 1s. Angeredet aind in den Imperatinn wie 
in V. 9 unbeatimmte Personen, alle, die ea angeht, und die aich 
dazu bereit finden. Fast mochte man fnr W0t' an ~tt wie 
in V. 9 denken, was dann nach 3 1; 4 1; 6 1 verii.ndert aein 
mochte. - u •· Das \:) ist im Anachloll an 13 • daa ,,dai\" des 
Inhaltsaatzes; hinter 1s b mllAte man es ala das \:) recitatiwm 
zur Einleitung der direkten Rede faaaen. - 14 b. Anstatt '::l "31Q 
und dann '1"~11' zu lesen (Sievera-G., Nowack), wird man beuer 
tDI!, mit Oort, Valeton, Stade, v. Gall, Marti, Gre.l1mann1 f'llr 
nv,::irc herzustellen n~. Marti fordert am Scblu.l:. des Venes 
eine verlorene Zeile; der Sinn nrlangt aie nicht. Ob der Halb­
ven von Amos herrllhrt und von anderwii.rta hierher verBcblagen 
iat, acheint mir sehr zweifelhaft; hinter 4 12, wo Sellin ihn ein­
fllgt, ist er jedenfalls nicht am Platze. Zu 9 1 verweist ihn Guthe 
nur sachlich. - V. 15. 1, b zu lmhalten und 15 b ff zu streichen 
(Sievers-G., Nowack8

), gebietet nur der Siebener. - Sehr wobl 
kann das schwierige C2\::li nach Jes. 5 9. nrdorben sein; Martis 
Herstellung Cl"~Q (besser Cl"~Qtt) nach Hes. 27 15 acheint mir 
einleuchtend. - Seine Sommerzellen, Winterzellen, Elfen• 
beinzellen und Ebenholzzellen ala ,,Prunkgemicher im Tempel 
zu Bethel" hat Gre.l:.mann in der neuen Auflage aufgegeben. 

4 t-3. Den Schlu.l:. macht die gewohnte Begleitencheinung 
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der UberJmltur, die Entartang clN weiblichen Aevlilecba 
Auch in di81181' Beobachtung und Rage begegnen wir Jeuja a1a 
dem Bchtller des Amoa in ■einer Btrafrede gegea die vomehmn 
Damea Jernaalema 31&-2,; 4 1 ff. - V.1. Wie die entea Worte 
mn ~,n 'IJ7Cl1 jetzt daatelm, ■ind lie nicht ala Anrede u die 
Baaanktlhe zu nntehn, woCtlr trotz Geaeni1111-Kautzsch 144& 
n~ zu erwarten wire, ■ondem aie richten aich aa die Hflrer 
der Rede und an die Le■er, wie in 6 1, und die Redaktioa hat, 
wie ■chon betont, Wert da.rauf gelegt, daA 3 1; 4 1; 6 1 gleich 
lauten. St.att aie aber ganz zu ■treichen und Amoa mit lfflD 
beginnea zu lasaen (Sieven-G., Nowack'), wird man beaer mit 
Dubin nnll ~ ala du Unprllngliche hentellen. - ,,Thr 
Basanktlhe" (vgl. Dt, 311 u; Hes. 39 1a; Pa. llll ta) wird doch 
von W ellhau.aen mit ,,ihr Ceisten Ktlhe" nicht aum,ichend noch 
ganz richtig 1U1111chrieben; vie] beaaer erllutert Hof'mana: 
,,Adliges VollbluL A.mos war Rassenbnner". - • fl redet nicht 
von unmittelbarer KiAhandlnag der Geringen und Armen durch 
die vomehmen Frauen, sondem wird erliutert durch das nT'DV1 
von b: hie und da vielleicht ganz gedankenloa echinden lie die 
kleinen Lente durch die Anforderungen, die sie an ihre Gatten 
atellen. - Lies ttr'm, - Zu nM":i., erginzt sich dem Binne 
nach jedenfalla ala Gegenstand der Wein, und es bedarf' dazu 
wobl nicht ent dee W ortea. Aber dennoch dad man fragen, ob 
ea nicht vor dem folgenden l'I m6chte llberaehen aein, ein l!!, 
oder gar in Alterer Schreibung l"t. An eigentliche Tnmlarucht 
der Frauen selbst braucht nicht gedacht zu werden; du ,,damit 
wir zu trinken haben" bezeichnet den Hauabedarf, einachlieAlich 
groDer Gastereien und Feate, die ja den Namen ~ fllhren. 
So mag man mit W ellhausen auch tlbenetzen ,.daA wir Gelage 
halten". Natilrlich ist nur ein Beispiel au■ dem weiten Bereiche 
dee Bedarfa genannt; aber aua ll a eraehen wir, wie gerade diesea 
dem Prophet.en 11chweren AnstoA boL Einen merkwllrdigen 
Antitypus, lllmlich wie Jer. 36 sich neben Am. 51 uz atellt, bildet 
Ev. Joh. 2 s. - V. h. Das ~ ist wieder ~ recitaliwm. -
Fllr ~. ebenao wie £o.r du folgende mnat, liea wieder 1~ 
und 1;,tM. 1~ zu streichen (Dubin) oder gar ganz 2 • (Sievers-G.) 
besteht gar kein AnlaA, vgl. beaonden Jes. 7 t 7, - 11 b. 8 •· Ehr­
lich venichtet anf du Verstindni■ der ersten HAlfte von 2 b, 
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L. Kahler auf das der zweiten; beidea ist der Hauptsache nach 
nicht n6tig. Durchaus abzulehnen ist Duhma Anderung (Marti, 
Nowack, Grellimann1 atimmen ihm zu) 1;M "eure Naaeu, wo­
neben dann 1~..,,. "euer Hinterteil" heiben mulli: "in Fetzenu 
(D'TU)) aollen die ,,Fettklumpen" heraufbefordert werden, eine 
ekelh&fte V ontellung und wenig wahrscheinlich, da die beute­
gierigen Feinde ihren V orteil beaser werden wahrzunehmen ge­
wullit haben. Zunllchat heillit ~ nirgends ,,Hinterteil, GellA", 
wohl aber bei Amoa in 9 1 - 8 10 mag aullier Betracht bleiben -
der ,,Rest'' einer Anzahl von Menachen, was auch hier beaaer ilt 
ala ,,Nachkommenachaft11 (Hitzig, Guthe usw.), weil V. s aich 
nur mit den W eibern aelbat beachaftigt. Ebenaowenig heillit 
~ ,,Stllcke, Fetzen", wohl aber fast llberall, und so auch 
Am. 9 111 ,,Breache, RiA in der Mauer" einer Stadt, eigentlich 
oder bildlich (z. B. Gn. 38 28)," was herrlich patat und nicht in 
fflrW (Vollers), ~· (1) ,,gezwungen" (Sellin), ~ (Hana 
Schriridt) verschlimmbeaaert zu werden braucht. Klar iat jeden­
f'alla, data in dem fflll 1'11'M, ,jede ibrer N aae nach", von aa die 
W eiber noch am Leben und auf den FtlL\en sind. ,,Zu den 
Breachen werdet ihr hinausgehn", acc. wie in,, "''ti (Gn. 34:M; 
44 ,); vielleicht iat mit Halevy nach LXX l'1lMJl-l ,.werdet ihr 
hinauagetrieben werden" vorzuzieben. Die Stra~n aind voll­
geatopf't und unpauierbar; auch mag der glllckliche Beaitzer 
ftlrchten, dalli mau ibm seine achiine Beute atreitig machen 
konnte. Und nun zurllck zu 2 b. MZ'l1 ist lllngat richtig ala 
paasivisches Niphal gedeutet worden, ,Mt,l heiL\t aber hier nicht 
,,fortscbaffen" (Sellin), was auch vor dem l'1llan verfrllht wire, 
aondern ,,herauf'bolen". Das Verfabren mit Haken und Fiach­
angeln rein bildlich zu faasen, ,,wie Fiscbe aus ihrem Element" 
(Hitzig), vgl. Jer. 16 1a; Hab. l tH, iat doch in einer so durch 

" Ehrliohl "Vorliufer, Vorbote• dort UDd bier bnn nioht in Betncht 
kommen. Sein V eratindni■ TOD I b UDd I a iat 10 wunderlich, da6 e■ der 
Widerlegung Dicht erat bedarf. A.ncb Pnetoriu1' Ver■uch (ZATW 191', 
S. '2 f.) einea nenen Ver■tindni11e■ rur I b nnter StreichUDg Ton run 
UDd D'l'ID nDDd man wird euch (Minner) an den Schilden wegnehmen 
UDd euch (Weiher) bi■ auf die let.ate an den Kochtopfen• md ich fiir 
gam mi61ungen an■ehen, und win ea nur wegen der Einf"dhrung der 
Minner. 
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nnd durch realistischen Schildernng nicht erlanbt. :Man dew 
'rielmebr daran, dal die W eiber in die letzten, nnzuginglichaten 
Bchlnpfwinkel, in nnterirdische Blume werden nnteckt worden 
aein; man Ill.At Haken hinab, die in ihre Kleider eingreilen nnd 
zieht Bie damit ans Licht. Man nrgleiche zu die■er Schildenmg 
6 10. Aber recht wobl konnte 1111 Bich auch um eine aprich­
w6rtliche W endung handeln fllr ,,man wird ench zu finden wmaen 
nnd nicht ruhen, bis man die Letzte erbeutet hat". Bo ist an 
s b nnd a a nicht ein Bnchstabe zu &ndem. - ab. Der Verauch 
dee V ent.indniases mnA - darllber Bind fast alle einig - Yon 
der puai't'iachen Anssprache l~t'! nach LXX amgehn;• 
daa M am Ende des W orta mag nach nlaan nnchrieben aein, 
steht aber auch fllr die Heratellwig dee SchlUllleB znr VerfD.gnng. 
Mit diesem Verbnm ,.fortwerfen, schlendemu aber wird sofort 
klar, dal die Frauen bier nicht mebr ala lebendig gedacht Bind, 
sondem dal nur noch von ihren Leichen die Rede ist; denn 
T-"'Q wird, auf den Menschen angewandt, im Grnnde nur BO 

gebrancht (1 Kan. 13 2'fr.; Jea. 14 18; 34 a; Jer. 14 11; 36 so, 
Yom abgehanenen Kopfe II Sam. 110 21); daneben nur der bild­
liche Gebranch, wie ein To~gefd, Jer. 211 28 nnd vom hilfloaen 
Singling Hes. 16 5. Aile Veranche also ■eit LXX nnd auch 
wohl un■ren Punktatoren, Ml'll:n,iM von die■em oder jenem Orte 
:r.n nntehn, zu dem die W eiber getrieben oder geachafft wtlrden, 
wenn nicht gar ihre Znflucht niihmen, ■ind damit binflllig. Die 
genaue Parallelstelle findet ■ich bei Heinrich Yon Klei■t in aeinem 
Gedichte .,Germania an ihre Kinder": .,Nicht daa W eib, daa 
mit Gewimmer Ihrem TodeaknA erliegt Und zum Lohn beim 
Morgen■chimmer Anf den Schutt der Vontadt fliegt''. Hier hat 
biaher Dnhm den beaten Vonchlag gemacht mit ~ oder 
~'lGlJ ,,auf den Mist"; aber den besonderen UIDBtinden bier 
dtlrfte noch beuer ent.aprechen nnd auch graphi■ch kanm 
■chwerer aein ~ti (I K6n. 10 17) .,anf die Latrine". Jeder, 
der einen Krieg mitgemacht hat, wei.A, was daa bedeutet. Aber 
damit ist e■ nicht genng. Bind die Bedrohten bei mn l'1IIII 
noch am Leben, jede Yon ihrem Erbenter in daa Kriegalager 

" Lonn Vonobla, ~ fflJIN .. ~ lenkt TOllis Von dma Oepn­
ttud cli- Spnaohea ab 1111d D1111 dabalb av lliala& iii Betncb& kammu. 
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getrieben, fliegen aie in den folgenden W orten ala Leichen au£ 
den Mist, 10 muA dazwiachen geata.nden habeD, daA und wie aie 
zu Tode gekommeD aind. Das mochte etwa gelautet haben 
1.Wlf'-11 oder l'R0~ 1,W~; je barber und achroft'er, desto b8!'91'. 
Leicht wtlrde aich begreifen aowohl, weDD dergleichen der Ahn­
licblteit wegen TOr dem FolgeDden tlberaehen, wie auch, wenn 
ea wegeD Sache uDd Ausdruck 11Dterdrllckt wordeD wire. - lch 
meine gezeigt zu habeD, daA dieaer furchtbar-achiiDe Abaclmitt 
weit beaaer 1lberliefert iat, ala man gemeinhin anzunehmeD pfl.egt. 

V. EIFRIGER GOTTESDIENST, 

.ABER KEINE BUSSE 

Wieder, wie 3 a, ein ganz neuer Anfang und Deuer Gegenatand 
ohne jede Einfllhrung, und ohne daA aich daa BewulltaeiD einea 
Einachnitta bei der maaaorethiachen Uberlieferung bemerklich 
macht. Der Redende iat J ahwe, wie daa nicht Dur die Schld­
formel TOD V.:; bezeugt, aoDdem TOr allem daa Ich Jahwea in 
der Rede aelbat V. e fl'. Freilich beatreiteD SieTera-G., Guthe, 
Nowack1 den Zusammenhang TOD V. e tr. mit , r., TOr allem aus 
metriacheD GrtlndeD, und Grellmann aetzt ohne Begrtlndung Tor­
aua, dal1 mit V. e ein neuea Sttlck beginnt, atreicht auch wie jeDe 
in der DeueD Auflage daa cm zu Anfang, daa er frllher beibehielt. 
Aber ea zu atreicheD iat nicht so leicht, weil ea in V. 7 DOch ein­
mal wiederkehrt; dal1 ea dann Ton V. e an fehlt, iat begreiflich 
geDug. UDd zu dem cm kommt Doch der stark betoDte Gegen­
aatz zwiacheD dem ~,ae 1:, ~:, in s b - der gauze HalbTen wird 
freilich TOD SieTen-G. und Nowack1 m. c. geatricheD -und dem 
~)M und 'l:))M in V. e uDd 7. Dieaer Gegenaatz und Zusam.meD• 
hang iat deutlich genug, wenn auch die eiDe Seite der GegeDtlber­
atelluDg ,,Eifriger Gotteadienat, aber keiDe Bulle" im Toraua er­
ledigt und die Uberleitu.ng zur andreD durch den Widenpruch 
zwiachen der Schwelgerei und VenchwenduDg zu Betel und Gilgal 
und dem Mangel durch J ahwea HeimauchungeD etwaa l.derlich 
Termittelt wird. Man wird Amoa wohl die Freiheit laaaeD mtlaaeD, 
seine Gedankengl.nge a111zugeatalten, wie aie aich ihm darbieten; 
in Wirklicblteit iat die GedankenTerbindung innerhalb V. e fl'. aelbat 
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nocb lakoniacher ala zwilehen , f. und • tr. Von V. • an entf'alW 
aich die Rede clann zu einem eigenartigen Beitellltllck zu Kap. 1 
und 2. Wie dort der Eingang lltetl der gleiche iat, ao ltellt lich 
bier jedeamal am ScbluA der gleiche Kehnen ein (V. ••a,,, 10, 11); 
J eaaja hat dies in seiner Strafrede 9 7ff. in lltwu andrer W endung, 
aber aacblich im gleichen Sinne, aufgenommen. In welchem Sinne? 
Hitzig muAte die AuffauUDg abwehren, claA V. &-a auf die Zu­
kunft gingen und erst V. s-11 TOD der Vergangenheit reden; ea 
ist ein traurigea Zeichen dee RO.ckganp dee eieget.ischenKonneDI 
in der Gegenwart., claA Sellin im A.mcbluA an Meinhold und 
Prockach den ganzen Umfang anf die Zukunft beziehen bnn. 
Ein neuea Noa Poloni non curam111, bei dem ea aich nur nicht 
bloA um Ll.ngen und KD.rzen, aondern um die Grundregeln der 
Grammatik handelt. W arum tlbenet.zt aber Sellin bei dieaer 
Auff&8811Dg daa "'1P CIIUltl 10'1 nicht gerade hera111: .,Aber ihr 
werdet euch nicht zu mir bekehren", aondem ,,Aber ihr be­
kehrt euch nicht zu mir?" Freilich wD.rde derWideninn hand­
greiflich ans Licht treten, wenn J ahwe die immer aich wieder­
holende UnbuAfertigkeithraela gleichaam triumpbierend Toraua-
11agte. Er bernft aich auf J ea. 9 7 ff., du auch W eiaaagung aei. 
Leider iat da Duhm mit dieaer unmoglichen Alllllegung Torau­
gegangen, wAhrend er bier bei Amoa die richtige nrtritt. Ea 
handelt aich bier um einen recht D.blen Venuch, den Zuaammen­
hang mit V. , I. leichter, aber auch oberftiicblicher zu Tentehn. 
Nur um bereita verhingte Heimauchungen, nur um bereita ge­
machte Erfahrungen mit der UnbuAfertigkeit Israels bun ea 
aich handeln, von denen jede weitere einen neuen Beweia fllr 
J ahwea Langmut liefert. Du SeiteDStO.ck dazu bilden, nach In­
halt und Form, gleiche Einleitung und Kehnera, die drei enten 
Viaionen, 71-e, wo ebeufalla die erate und zweite Vergangenea 
achildem, die wiederholte Erfahrung der Barmherzigkeit und 
Langmut J ahwee. Dall die Zeit J erobeama II. nichta TOD aolchen 
Kataatrophen erlebt babe, iat doch ein aehr ktlhner ScbluA &1111 

dem Stillachweigen unaerer Geechichtaquellen, und Amoa aelbat 
ala Zeugen dafD.r anzu:rufen noch ko.lmer; konkretere ZD.ge in 
dea Propheten lmappen Schilderungen zu fordern, die auf nichta 
augehn ala den Wechael in Jahwea Heimauchungen herToma­
heben, beateht nicht du mindeete Recht. Die wirklich Torhandeu, 
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auffallende Einsilbigkeit in aeinen Sprllchen bleibt die gleiche, 
ob man sie von der Zukunft oder der Vergangenheit veratehL Bie 
beateht darin, daA Jahwe kein Wort von dem Zwecke aagt, den 
er mit aeinen Heim.auchungen verfolgt hat, nimlich Israel kund­
zutun, daA er ihm wegen seiner S11nden zilrnt, und ea damit zu 
bdfertiger Umkehr z11. mahnen. Dall dies Sinn und Abzielung 
seiner Heimaucbungen iat, im. Gegenaatz zu l■raela Anachauungen, 
wie sie aicb in V. , f. (6, «., 21 «.) idern, wird zunichat ala be­
kannt, ala aelb11tveratindlich vorauagesetzt, um dann aua dem 
Scheitern seiner gnidigen Scbickungen in dem stets wieder­
kehrenden .,, ar01' ~ erst nachtriglich aich zu oft'enbaren. 
Die gnmdlegendeErliuternng zu dieaer herbenRede, die lockende 
Einladung gegenilber der atraf'enden Absage, bietet 6 ._., Ht., 

wo daa Volk belehrt wird, wie man Jahwe zu suchen hat, wie 
man seiner Gegenwart und damit seines Erbarmena und Schutze& 
aich •eraicberL 

V. , f. Das Fehlen des , vor ~l~l,, (LXX ul) und -oi,i •er­
mehrt die Kraft der Rede; ea ist deahalb nirgenda zu erginzen. 
Das gilt bei Amoa nelfach. Dagegen Bind die Suffiie in ='M::D 
und 1:D"n"ll'J70 gegen Sievers-G. nnd Nowack1 durchaua feat­
zuhalten: ,,eure Schlachtopfer" hebt das Bewulltaein derVer­
pflichtnng he"or. Nattlrlich ,,am (nli.chaten) Morgen", ,,am 
dritten Tage". - Lies "'p; das , ist •om Ende an den Anfang 
geraten, LXX vereinigt beide Leaarten. - Au'!I dem Beatande 
dee geaiuerten Brotes kann man keine mu, darbringen, nnd •on 
der nr;qr;i zur mu, iat nicht die Rede. Es wird daher bei Well­
hauaena Erklinmg nach LT. 7 ts bleiben mllasen, daA die mu, 
auf Fladen geaiuerten Brotea dargebracht, von ihnen in die 
Opferfla.mme geworfen wurde, das Brot aber dem Priester ver­
blieb. J edenfalla handelt ea aich um ein V erfahren, das den 
Eifer, die Genauigkeit, die GroAtuerei der Bencher dea Wall­
fahrtaheiligtums in daa rechte Licht atellt, wie daa die gauze 
Schildernng beabaichtigL Die opera supererogationia werden 
auagernfen (Matth. 6 2; 2~d dadurch zugleich zum Mitgenul 
eingeladen. Meinholda nach Syr. klingt verlockend, iat 
aber 1lberll1laaig und schwicht nur ab. - Vemichtend iat die 
Ironie Ton 5 b, mit der Jahwe jede eigene Beteiligung ablehnt; 
ihr Beiteuttlck hat aie in dem -.,; t,~ von Jer. 7 21. Dall 
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SieTen-G. und Nowack• den Halb,-en m. c. atreichen k6DDen, 
apricht nur ihren VoraUBBetzungen daa Urteil.- V. •· Mit Be­
wuAtaein iat •Ml gewil.blt, um den Schein einer wemollen Gabe 
zu erwecken; den erglnzenden Gegenaatz bildet daa •n,lD Ton 
V. 1. - ~- lf'Pl mag doch geradezu ,.z&bneunachuld, Schuld­
loaigkeit der Ziihne" heihn, mit dem Seitenblick auf daa Baab­
tier, daa mit den Zahnen Unheil atiftet. V gl Mi. 35. DaA die Uber­
aetzungen yrnp Teratanden, bun nicht wundernehmen. - Du 
auff'allende, starke .,, (Hos. 14 2) ■tatt dea gewiihnlichen, aelba­
verstindlichen '?' will wobl eigens den gewaltigen Untenchied 
zwischen den St.andeaTiaiten bei Jahwe, die man an den Heilig­
tllmem abstattete, und dem wirklichen Durchdringen zu J ahwe■ 
penonlicher Gegenwart audrllcken, wie er weiterhin zwi■chen 
6 ,, a eineraeit■ ond 6 5 andeneita und beaonden scharf' inner­
halb 6 a II hervorgehoben und augelegt wird. - V. 7 f. Dem 
Hunger folgt der Dunt, und nur dieaer. Eine Ablenk:ang auf 
Milwachs, wie 7b sie vollzieht, atiilt sich mit V. • ond V. •· 
Dal eine Stadt Regen erhal.t, die andre nicht (7 •/J), beruht auf 
falschem V entindnia von V. a, wo jede dritte Stadt nicht darum 
W aaser hat, weil ea dort geregnet hat, sondem weil sie eine 
stirkere, unnniegliche Quelle besitzt, die nun freilich auch ftlr 
drei Stidte nicht ausreicht. Richtig hat daher zuent Gieae­
brecht 7 a /J b von •11"130,i, an als Zusatz geatrichen. • l!'alsch 
aher iat ea, wenn Sievers-G. und Gothe bei Kautzsch auch 8 a 
noch hinzufllgen, ebenso, wenn Marti und Duhin die neite 
Hli.lfte 1 • • ('l1 -,,,l) ebenfalla streichen, Nowack gar beidee. 
Die Zeitbeatimmung -,,,l bia "1"JI" i■t so eigenartig, daA sich 
nicht erkli.ren liele, wie ein Interpolator darauf hitte kommen 
sollen; eie dllrfte Sellin als einer der vermiAten konkretenm 
Zllge vorgehalten werden. Deutlich meint sie nals ea noch drei 
Monate bia zur Emte", "ala die Emte noch drei Monate entfemt 

" Au den Zlllit.sen anter Ergiunng dea Kebnenea einen -
A.b111h dee Stiiok■ za gewinnen, IO daA V. ,, a denn nrei hergebm, plat 
nioht an. So, ganz unmiiglioh, indem er Eohtu mit Uneohtam -•· 
IOhlieA\, Lohr, der n II h, 1 b eine ente, n /J, u nebat Kehn.-. llliae 
zweite Strophe bilden liAt nnd dann beide all ueaht &DIIOheidM; ,_ 
GreAmann, der , a fl b neh■t Kebnen TOr&n■ohick\ Ulld die ealatm Telle 
folpn lUt. In der neuen Auflage hat er dill Beihafolp mnpbhrt. 

7 
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war". Die Spatregen Tom Febrnar bis April aind also ane­
geblieben, die der A.hre die F1Jllung und das Ansreifen, aber 
auch den Quellen und vor allem den Zisternen ihren Vorrat fllr 
den Sommer spenden m1lssen. lrrig nbenetzt W ellhansen ,.hia 
drei Monate vor der Erntezeit", und nur des Metruma wegen 
stellt Guthe bei K.' her YI '1JZ'I 'IJ!IW C&'l.i ,,von seiner Frist an 
und bis zu drei Monaten v. d. E." C&'.l ist keineswega, wie beide 
voraussetzen, nur der Winterregen, der sogenannte Frllhregen, 
aondern Regen, Regengun nberhaupt. - In 7 b ist mit LXX 
~ fllr ,,:,on zu leaen; fragen darf man, ob nicht Tor "'llfM 
oder an seiner Stelle ~ oder ffl!J' gestanden hat. Mindeatena 
ware sonat n)"Ml) zu verlangen. - V. e. Nach der Proaa Ton 
7 • /J b tritt wieder die markige und schwungvolle Sprache dea 
Amos ein. Perfectum consecutivuni und Imperfectum aind 
natllrlich die Tempora der Wiederholung: ,,Da wankten jedea­
mal zwei, drei St.adte zu einer Stadt". 1'21' ~ hat zum. Sub­
jekt nicht die Stii.dte selbat, sondern deren Bewohner; die 
W orte m. c. atreichen (Durun, Sellin), heiGt wieder das Beate 
fllr ein Nichts fortwerfen. - V. ,. Fnr das unmogliche n0i., 
ist W ellhausens 'J:q"lg9 fa.st zu allgemeiner Annahme gelangt;" 
das wird dann aber doch na.ch J ea. 42 15 ale ,Jch lieil verdorren" 
zu fa.ssen sein und nicht ,,ich verwnstete", weil wir dabei du 
Mittel der Zentorung neben den sonat jedesmal scha.rf genannten 
Schadlingen Tenniaaen. lmmer nooh bleibt die A1lBB&ge neben 
der enten und dritten etwa.s allgemein; aber durch Venetzung 
TOD~~ (ohne 1) hinter '!'1"1'!1 (Sieven-G.) kann man dem 
nicht abhelfen. - Der Vera zerlegt sich vor dem Kehnera bia 
11P,'!11 und ~ von aelbat in drei genau gleich lange Zeilen; 
zu Ktlrzungen (Sieven-G., Duhm) besteht kein AnlaA, vielmehr 
liegt moglichste Mannigfaltigkeit der Schll.den und Enchopfung 
der bedrohten Bereiche durchaua in der Abzielung dieaes Ab­
schnitts. - ~::>N" ,,fraG immer wieder"; man darf sich erinnem, 
wie den Schwii.rmen der auagewachsenen Heuschrecken ihre Brut 
zu folgen pfl.egt. - V. 10. Unertriglich ist hier die Vermengung 
der Plage der Pest mit der desKrieges; nur eine ka.ma unprnnglich 

" Du TOD Ehrlich mit pier Zunnioht pboteue 1111'!(1 wird durob 
die einage Stelle Num. 89 H Dioht empfohleu, UDd jedenfalla bedarf' ea 
hier emu Verbl. 
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sein, und du ist nach A.orang and SchluA die Peat. Ganz fa1ach 
■tellen also Durun and Sellin durch groh Btreichungen die 
entere her, richtig Marti, Sie't'en-G., Nowack1 die 1weite. Die 
Verderbnia iBt aber weit geringer ala aie annebmen; nur :rm 
ist ala Dittographie des folgenden CD"Tl0 zu atreichen. -
Natlirlich kann von einer ,,Gefangemllhnmg" der Roaae nicht 
die Rede aein; fD.r ~:II' scheint mir Ziiijdner■ ~~ 't'Or dam ~ 
Ehrlicl:s den Vorzug zu 't'erdienen. Da■ 1 't'Or tDlll0 hat ichon 
W ellhauaen richtig geatrichen; ~ atatt rllq zu Bprechen 

(Duhm, Greasmann, Sellin) ist kein guter Einlall. Die Peat ist 
im Kriegalager auagebrochen, unter Menachen und Boa■en; 
vielleicht ware auch daa Sellin ala einer der vermilten kon­
kreteren Zllge zu emplehlen. - Natlirlich wiire Cl"'IJD ")T0 
dem Sinne nach leicht zu entbehren, wie ea der Form nach 
verdichtig iBt aua Jes. 10 24, 2a entlehnt zu aein. Aber ganz 't'On 
aelbet ergibt Rich aus ~ durch Um■tellung ~li', und du 
wird durch Dtn. 7 u;; 28 ao, 't'gl. V. 21, durchaua gerechtf'ertigl 
Vier ganz leichte A.nderungen genllgen also, au dem Vene 
einen Tortreftlichen, Tollig unverd.ichtigen W ortlaut n. ge­
winnen. - V. 11. Der Vergleich mit dem Schickaal Sodoma 
und Gomorraa und der Gebrauch dea Ver~um ,e.i erhebt ea 
doch zur Gewil\heit, dal hier vom Erdbeben die Rede ist, 
natllrlich nicht von dem in 1 1 angesogenen. Fllr Krieganot 
(Marti) wilrden ganz andere, bezeichnende Wendmigen ge­
braucht sein und daa Bild 't'On dem Brandacheit kann anf 
jederlei Plage gehn. Vermilt man in dieaer Reihe daa Schwert, 
10 konnte man allenfalls dieae Ltlcke einer UnTollst.indigkeit 
dea ganzen Stllcka zur Last legen, aollte aber doch auch be­
denken, daA J erobeam IT. ein vom Kriegaglilck begllmtigter 
Herracher war (2 Kon. lf 25-27), unter deaaen I.anger Regierung, 
die A.mos hier wohl allein ina Auge f'alt, achwerere Leiden 
durch den Krieg gewil\ nicht zn verzeichnen waren. So wird 
das Schwert in dieaer Reihe auanahmsweiae 't'On Anfang an 
gefehlt haben. Das ist wieder einer der konkreteren Zllge, die 
Sellin vermilt; schwer dClrfte ea ihm werden, die Ltlcke bei 
seiner Verlegung der Reihe in die Zukanft zu erldiren.- • • bis 
mo, kann nicht eine einzige Zeile bilden; achlielt maa aber 
eine er■te mit CIX1, ■o bleillt die zweite immer noch reichlich 

'r' 
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1ang and die Ungleichheit gar zu groG. Durch Streichung TOD 
n--.c,-M CMD"'M nur eine einzige Zeile zu iewinuen (Sienn-G ., 
Sellin), geht doch nicht an, da das ,,Gottesbeben" ohne die ,-olle 
herkommliche Formel (Tgl. Jes. 13 1e; Jer. 50 40) im Munde 
J ahwes doppelt unwahncheinlich wird. Eber mag man da.nn 
mit Nowack' nur Q'1CI n»,~ stehn !assen. Das Fehlen von 
Gomorra hlittc an Jes. 1 7 (in der Herstellung) sein Seitenatllck. 
Aber besser wird man doch bei zwei Zeilen bleiben, und am 
meisten empfiehlt sich de.nn fllr die zweite Martis cm:, n».i~ 
l'T'l0'1, die ldlrzere Formel von Dtn. 29 22; J er. 49 18, die dann 
ein eifriger Schriftgelehrter auf die voile, feierliche Lange er­
giinzt hli.tte. Am sichersten aber scheint mir, daG vor 1'011,,C:, 

das Objekt n*,o zu •nz, durch Ubersehen aUBgefallen ist; 
durch seine Herstellung wird die Zeile erst zum vollen Gleich­
gewicht mit der folgenden ergli.Dzt. - Den W ortlaut des Verses 
im groGen anzuzweifeln und riur ein paar Zeilen&nfinge llbrig 
zu lassen, wie Duhm tut, ist kein AnlaG, selbst wenn man meint 
annehmen zu dllrfen, daG es mit dem Erdbeben nicht gar so 
schlimm konne gewesen sein; wir mllssen Amoa nberl11811en, wie 
weit er ateigem oder llbertreiben will. N och weniger hat Ehrlich 
ein Recht, die ganze Plage zu atreichen, weil ihm der Kehnen 
zu hiufig wieder!-elirt. - V. 12. Dan hier Verwirrung herrscht, 
ist lingst und allgemein anerkannt; aie ist aber wohl nicht ao 
hoffnungsloa, wie man anzunehmen pflegt. Oberflachlich geaehen 
fehlt zwischen • und b • die Hauptaache, die Fasaung der Straf­
anaage; denn a aagt ,,ao will ich an dir tun", und ha greift mit 
,.weil ich dies an dir tun werde" auf die leere Stelle zurllck. 
Aber b • ist in seiner tlberlieferten Gestalt sinnlos, weil in b /J eine 
Aufforderung an Israel _darauf folgt: ,,Halte dich bereit new."; 
auch •, !ipP ,,zum Lohn daftlr, daG" verlangt ein Handeln 
Israels, nicht J ahwes. Die erste Berichtigung mun alao aein 
7~,J;I oder 7~ ,.zum Lohne dafnr, daG du mir dies an• 
getan hast" oder ,,antnst". Darauf erst kann die Strafamage 
folgen; aie ist daher in 12 • noch nicht am Platze. Dieae Stelle 
kann nelmehr nur durch eine Einfllhrung der Rede J ahwea aus­
gefllllt werden, etwa i'n,"1" N.,.,] "10\C n, 1,~; ist daa ¥Ir am 
Ende unprllnglich, so wtlrde 6 4 • mit )~~ statt •) genau ergeben, 
wu bierher gehort. Die llberlieferte Entatellung wllrde aich am 
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leichteaten 80 erkl&ren, claA rr~~ l'Tln' "IOlt au dem ICbOD Ter­
dorbenen Wortlaut Ton ba durch 1Yrn6),M enetzt wire, wobl 
bloll aus Venehen. Sellim Hentellung, ~ atatt 1D und dann 
D"/] ohne ',an,r (?) oder bloll ~anlr ohne ~. bricht mit der 
Tor ins Haus, und die Fortaetzung durch 3 1, b, die Sellin au­
nimmt, macht eie nicht wahrecheinlicher. - In 12 b fl iet du JO-i 
durch Ex. 34 2; Joe. 8 ,; Hee. 38 7 gut geetfttzt, dae IUMJ" aber 
genllgt doch nicht fllr den Sinn ,,deinem Gotte zu begegnen". 
Zu erwarten wire at'l3 naMI" (oder,.,,~ ND~?, ,gL Ex. 1911), 
oder ~!~ (Jer. 58 2; Pe. 73 2a), am leichteaten und best.en 
-rielleicht nk"f,,: ,,balte dich bereit, deinen Gott zu eehen", ,,fllr 
deinee Gottee Erecheinung". Daa konnte am Scheu geindert 
eein, wie eonet in nk1t9· Aber natllrlich mull die Wahl frei­
gegeben werden, nicht nur zwiechen den bier vorgeecblagenen 
Hentellungen. WAhlt man aber eine von dieeen, so liel1e Iii.ch 
eogar die Fortaetzung durch V. 13 feethalten, in dem Sinne, dall 
ea furchtbar iet, dem Schopfer und Herrn der ganzen Welt zu 
begegnen, und dall der auch die Macht hat, die Strafe fllr Israeli 
Vergehungen int ganzen Umfang zu Tollziehen. - V. 13. Vor 
Mlii iet ~ llberfltluig und mochte mit Sie,en-G. geetrichen 
werden. Aber bli.lt man Mlii feat., ao beateht die Awuiage ,on 
V. 13 nur in b, darin, dall ,,Jahwe der Gott der Heerecbaren" 
der Name dee Gottes Israels, dea Schopfere und Erhaltere der 
ganzen Welt, iet. Dieeer Sinn befriedigt nicht; vielmehr mull 
die Aussage, dae Prii.dikat, in a geaucht werden, und b bietet 
nur eine zweite, verhii.ltnismillig nebensichliche. Lies also IW'I 
etatt Mlii - besaer ale hinter rtlii (SieTere-G.) oder m,~ eben­
dort (N owack1) - und behalte ,::,. - Mit LXX er, fllr cri,,i 
und Mf'l fllr rtm"P zu leaen, empfiehlt aich durchaus. A.uffallend 
iet die Zwischenzeile fflrMD cna6 'T'l01, weil eie von dem 
kosmiachen Handeln Jahwee so viillig ableitet;ta man wird darin 
cm6 zu sprechen haben, und dee Targum Leeart \~ fllr 
,mr;,r:, hat allerlei fllr sich, ohne den Sinn weeentlich zu iindem. 
J edenfalle iet sie beBBer ale Oettlis 1'WQ. AberOettlis Vonchlag, 

H Hoffmann■ Vorechlag i,"' [•~ ?] n,n!!'l ,.JO, den aich Dnhm aneignet 
und femer Grell.manu, indem er obendrein den Nil an den Himmel ver-
1et.st, ao dall. ff aich einfach um den Begen handelte und um die En\­
lehnung einea igyptiach-jiidiachen Hymnna, ist doch nicht iibenengend. 
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die pnze Zeile ala Z11S&tz zu atreichen, ist aehr zu enrlgen; 
aie ldingt stark an die Gloue 3 7 an. - Der Ven hat ala 
Do1:ologie auf den Sch8p(ergott bekanntlich seine Seitenatllcke 
an 6 8 f. und 9 5 r. Leichter ala an jenen beiden Stellen gelingt 
ea, wie zu V. 12 gezeigt wurde, einen Zuaammenhang mit dem 
Vorhergehenden herzUBtellen. Aber der ursprllngliche AbachluA 
wird damit doch achwerlich gewonnen, und ao wird wohl auch 
bier anzunehmen sein, dd eine TOJ:tlilcke apiter durch zeit­
gemille Spelmlationen auageftlllt wurde. Die LO.eke aber, wohl 
erst hinter V. 12, begreift sich am leichtesten mit Grelmiann: 
die Drohung, mit der Amoa geschloasen, sei eo entaetzlich ge­
weaen, dd neine Feder aich geatrli.ubt babe sie abzuachreiben." 

VI. DAS KLAGELIED UBER DIE JUNGFRAU 
ISRAEL 

In 6 1-s haben wir das iilteate prophetiache Klagelied und 
zugleich die iilteate una erhalten gebliebene dichterische Dar­
atellung Israels ala einer weiblichen Personlichkeit. Beidea iat 
von da an bei den Schriftpropheten in dauemdem Gebrauch 
geblieben. FD.r das prophetiache Klagelied darC ich auf meinen 
Anfaatz in ZATW II, 1882, S. 1 ff. verweisen (vgl dort ina­
beaondere S. 30), aowie auf die gescbichtliche ZUBammenCaaaung 
der Eracheinung in dem Aufaatz ,,The folk-song of Israel in the 
month of the prophets" (The New World 1893, March), deutach 
"Das Volblied Israels im Munde der Propheten" (Preullische 
JahrbD.cher, Bd. 73, 3, 1893). Ea bleibt dabei, da.r. der hinkende 
Vere von 3: 9 Hebungen, wie er bier in V. 2 zum ersten Male 
vorliegt, ursprD.nglich daa Mar. des Leichenldagelieda der W eiber 
{Jer. 9 1e) gewesen iat, ao weite Verwendung der volbttlmliche 
Vera auch in spiterer Zeit gefunden haben mag. Die Propheten 
haben diese Malle, Klinge und Bilder den Klageweibem aue 
dem Munde genommen, um ihrer Unheilapredigt atarkere Wir-
1mng zu aichem. W enn Duhm inabesondere unaerem Liede die 
Eigenseha(t der i1l"p (Totenkl&ge) abspreehen will, weil Israel 
gar nicht ala geatorben bezeichnet werde, sondem nor achwer 
verwundet aei und keine Freunde finde, die ihm auCheICen, so 
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ist das doch ein lrrtum. .Sie ist geraDen, um nicht wieder 
aufzuatehn", heiAt .,aie iat tot", und wenn nach V. 3, auf den 
Duhm aich beruft, Yon tauaend Mlnnem hundert, Yon hundert 
zehn am Leben bleiben, ao Bind daa Leute, kein Volk, und ao 
ist das Volle ala solchea dann dennoch tot. Beatreitet man aber 
dem hinkenden Vere den Namen ~-Ven, weil V. Hf. diesen 
Tonfall nrmiaaen lassen, so ist zu enridern, daA dieae Vene 
kein Klagelied Bind, aondem nur die LeichenJJage fllr eine zu­
ktlnftige Zeit anaagen, ohne den W ortlaut der dann zu aingenden 
Klagelieder anzufnhren. Dal auch aolcher lnhalt in die Form 
des Klagelieda gekleidet werden konnte, wie sie denn etwa 8 • f. 
wenigstena anklingt, soil nicht geleugnet werden; aber Yerbind­
lich ist sie daftlr nicht. 

V. 1 enthilt nur die Einftlhrung, zunAchst mit der blaaaen 
Wendung l'ffl'1 ~i:,-nat '1101', die una schon Yon 3 1 und 4 1 

her geliuftg ist. Ale ursprllnglich erwiea aie sich in 3 1; achon 
in 4 1 erkannten wir an ihr kllnstliche Mache, die den Einachnitt 
kennzeichnen wollte; auch hier dtir£te die gleiche Hand in 
gleicher Absicht an der Arbeit geweaen sein. Denn die Be­
zeichnung :tl"p hinkt ale PridikatsaklmsatiY, .,daa Wort, du 
ich tlber euch als Klagelied anhebe" tlbel nach;" dazn wird 
*l zwar mit l'1l"p regelmilig verbnnden, daneben auch mit 
~. ~. ~1$, ~~ usw., niemals aber mit dem schlichten 
~,. Deshalb ist auch nicht so zu helfen, daA man mit Duhtn, 
vgL oben, :tl"p ale Randbemerkung eines Lesers streicht; viel­
mehr wird l'1~'"j an seiner ursprtlnglichen Stelle wn dem Uber­
arbeiter durch l'ffl'1 ~'1l"I ersetzt aein: .,Horet das Klagelied, 
das ich tlber euch anstimme, Hana Israel!" Der Uberarbeiter 
aelbst mag dann das Wort an seiner jetzigen Stelle nachgetragen 
haben. - V. 2. In dem zweiten Verse ist die erste Zeile etwas 
kurz, schwer mit drei Hebungen zu lesen; fast mochte man das 
Partizipium ;in~ sprechen und dahinter ein ~~ Ubersehen 
sein lassen; es wire geeigneter zur Fortsetznng der mit ~ 
augedrtlckten Handlnng ale das neue Perfektwn ;in~. -
V. s. Unter Streichung der neuen Einftlhrung aa hat man 

H Wellhauaen■ wwie ich den KJaggeaug ilber euch anhebe• raa ala 
Adverb, b-. Konjllllkt.iou gefdt) will di8lar Hine abhelfeu, iat aber 
doch nur geeiguet, ■ie felltzutellen. 
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neeerdinga am dieaem Verse fast allgemein zwei weitere Klage­
lied't'ene gewinnen wollenL~-leichtesten, indem man b mit 
~Tl ~ begann und ,anv, n~':J~ am Ende strich." Man 
sah dann ~eistens darin einfach die Fortsetzung des Liedes 
V. !a. Aber das ist doch Dicht zuliasig. V. 2 versetzt UDB in die 
Zukunft, Tor die Laiche, wie es das Klagelied muA; V. 3 aber 
lHt UDB in der Gegenwart und sagt die Hergii.nge voraus, durch 
die der Tod Israels in zuktlnftiger Zeit herbeigeftlhrt warden 
wird. Die beiden Stllcke in einem Klageliede zu vereinigen, 
oder auch nur V. a als ein neues Klagelied zu fassen (so Gress­
mann), ist also ganz unmoglich. Vielmehr begrllndet der 
Gottesspruch V. 3, gam: wie die Einftlhrung es sagt, das Klage­
lied, das der Prophet in V, 2 gesungen hat, und tut dies in 
durchaus zwanglosem Tonfall. Sogar ~ n~':J~ kaun ais 
richtige Erlli.uterung unprllnglich sein, wenn man es auch lieber 
hinter nM0 liae. - iwr:t zu sprechen (Ehrlich, Sellin) iat kein 
A.nlaA; nsie behilt llbrig, sie rettet" ist durch 'ftWtn richtig 
amgedrllckt. 

VIL VOM RECHTEN UND FALSCHEN SUCHEN 

JAHWES 

Der Rest dea fllnften Kapitels setzt in seinem Grundbestande 
den Gegenatand von Kap. 4 • tr. so augenfii.llig fort, dar. man 
durcham Absicht darin erkennen mur.. Damit aber unterbricht 
das kurze Stllck 6 1-3 den gewollten Zusammenhang, und man 
wird sich fragen mllssen, ob das ursprllnglich sein kann, und 
wenn Dicht, welche Uberlegung es an diese 8telle mag gebracht 
haben. Am nli.chsten scheint mir die Annahllljl zu liegen, dar. 
das Klagelied 11.ber Israel hierhergezogen wurde, um durch seine 
achmerzlicben Klll.nge die furchtbar harte Strafandrohung an­
zudeuten und zu enetzen, die am Ende des vorigen SUlcks 
unterdrllckt ist. Besonden stark machen sich in Kap. 6 Ver­
werfungen geltend, die auf Schicksale dea Textes zurllckgehn 

H 8ellin lie■t I b und I b mit 9: 9 Hebungen und aieht, auch nach 
Hiner Anmerkung au 811 (S.177), in 0abwecbaelnd 8:11 w.J ll:ll He­
bungen• du 0 Qiuametrum•, den 0 Qinarhythmua•. Mm darf aur weitere 
Begriindung dieaer Meinung geapmnt aein. 
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mllssen. Ea iat Mart.is V erdienat, diee nent ldar erbnnt n 
haben. Ea fehlt jede Verbindung zwiachen V. 1 und V.1, 
zwischen V. 7 nnd V. a, zwischen V. • und V. 10, zwiachen V. 11 

und V. u.. Dagegen 1uchen aich V. 7 und V. 10 tlber die Doxo­
logie V. a,• hinweg, die noch weit lt.6render ala -i 1a (und aelhet 
als 9 5 f.) aich un'f'ermittelt in den Zuammenhang eindringt, 
und ebenso euchen aich V. s und V. u. O.ber V. 7, toff. DJDt der 
Doxologie. Im allgemeinen ergeben aich nach dem Gegeustand 
ebenso wie nach Stimmung und Augang zwei Reihen, nach 
deren Ablauf noch einige StO.cke aich finden, die in eigentllm­
licher W eiee eine ZwischeDStellung einnehmen. Die ente Reihe, 
V. 4-8, t4 f., eetzt den Gegenstand 't'On 4 4 ff. fort, du falsche 
Suchen J ahwes im Kult gegenO.ber der rechten Art ihn n 
suchen und zu finden, nur dall Stimmung und Augang hier 
freundlicher Bind: eine wohlwollende, glltige Belehrnng und 
die A1188icht auf einen glO.cklichen oder doch glimpflichen A111-
gang. Die andre Reihe, V. 1, 10-11, brandmarkt den eO.Ucligen 
Wandel der V omehmen, die Vergewaltigung der Geriugen, die 
den Gegenstand 't'On 2 e-e; 3 e-4 s bildete, und liuft schon in 
V. 12 in ein unbedin~ Strafurteil au. Leicht rirden aich 
V. t8 f., die mit ihrem 1:» ('t'gl. V. 11) den AnschluA nach rtlck­
wii.rts euchen, als dessen Fortsetzung anschliellen; aber beachtene­
wert iat, dall V. t 7 b in eigenartiger W eiee die W eiae der anderen 
Reihe erklingen llWt, die wirldiche Gegenwart J ahwea inmitten 
seines Volkes. Und wieder tritt auch in V. 1s-20 in dem Ver­
langen nach dem Tage J ahwea dasselbe Moti't' Ullll entgegen, und 
nicht O.bel WO.rde sich das Stnck als gegendtzliches Seitellltllck 
an V. 4-e, 14 r. anschliellen lassen. Aber kaum minder gnt flinde 
dies StO.ck in der andren Reihe, niachen V. 13 und V. 1e, seine 
Stelle, zumal es in Stimmung und Auagang sich an aie 't'iel besaer 
anschliellt. V. 21 ff. endlich behandelt durchaus den Gegenstand 
der ersten Reihe, falschee (V. 21-ss, 251.) und rechtes (V.24) Suchen 
J ahwes; aber Stimmung und Ausgang (V. 21) entsprechen durch­
aus der andren, so dall dieses Stu.ck doch nicht als Fortsetzung 
an V. 15 angeschlouen werden darf, sondem als aelbatindige 
Rede daneben gerllckt aein wird. Der Tatbeatand erldlirt lich 
am leichtesten durch rein mechanische Ureachen, eine ,.Unfalls.. 
bandschrift" etwa, wie eie Bickell fllr Koheletb annahm, hier 
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eine aolche TOD zwei Spalten, deren Abschreiber voreilig in die 
zweite llbergegangen wire, oder umgekehrt. Aber daa Experi­
ment da.rauf zu liefem ware eine undankbare Aufgabe; der 
Ausleger wird aich da.rauf beschrll.nken mllssen, die Fugen 
richtig zu beatimmen und ursprtlnglichen Zusammenhingen nach 
M!iglicbkeit nachzugehn, wie daa oben versucht ist. 

V. 4-&, 1,, 1:;, Zweifellos ein neuer Anfang. Von der Ein­
fi(hrung, a ist mindestens das '!I nichtam Platze, weil Anknllpfung 
an V. 1-s unmoglich ist. Ea wird hinzugesetzt aein, ala 6 1-s 

seine Stelle hier in Anspruch nahm. Die gauze Einfllhrungs­
formel ala spi!.teren Zusatz zu atreichen oder anderswo zu ver­
werten, wie seit Meinhold und Marti die meisten Neueren aich 
entscheiden, ist doch nicht so leicht, weil der Ubergang Ton der 
Rede J ahwes zu der des Amos in V. 6 eine vorherige Einfllhrung 
J ahwes ala des Redenden doch wohl erfordert. Metrische Grtlnde 
konnen nicht den AUBBChlag geben, weil selbat bei scharfem 
Metrum solche Formeln nicht brauchen mitgemessen zu aein. -
Y'ffl 'lllni: der gauze Katechismus in zwi;i Worten, unerijnd­
bar und unnachahmlich, von einzigartiger, scnlagender Wirkung. 
DaA Sie,-ers-G., Guthe und Nowack' sie aamt dem, vor V. s 
mit der Einfllhrungsformel verschwinden lassen, spricht ihren 
metrischen Forderungen vollends daa U rteil. Man lese die aus­
fllhrliche Rechtfertigung dafllr, auch durch andere Grtlnde, bei 
Nowack; aber er vergiAt dabei, daA a,,, mit dem Wallfahrtsort 
ala Objekt aonst nirgenda vorkommt, vielmehr in dem ,,,.,,,,..,._ 
~~ aus dem ,l11ni nur ftlr 11DBre Stelle gegensi!.tzlich ent­
nommen ist, dessen Vorhergehn also voraussetzt. - V. Ii. Weil 
Beer§eba in b keinen Spruch erhllt, hat Lohr s a., geatrichen. 
Mit mehr Recht aprechen Marti und andere nach ihm b dem 
Amos ab, trotz des kriftigen Laut.spiels und Sinnspiels auf die 
N amen Gilgal und Bethel. Denn in der Tat soll man nicht 
deshalb Gilgal meiden, weil ea der Verbannung verfallen wird, 
sondem weil man Jahwe dort nicht findet; auch achlieAt 
aich V. 6 weit beBBer an s a an als an s b. - Beachtenswert 
sind die masknliniachen Verbalformen nach den Sti!.dtenamen; 
~l~l und n~~ eind damit als Begrift'swerte behandelt. Fragen 
kann man, ob i,M n'":;~ und damit der volle Schimpfname 
Bethels herzuatellen ist; aber auch ndas Haus Gottes wird dea 
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GotzeD11 werdeD" gibt eineD guteD Sinn.-V.e. Duhm will,,_,., 
wiederholeD UDd auch V. • DOCh TOD J ahwe aprechen laaaen. Wire 
daa richtig, ao wtlrde aich daa 1lberlieferte m,.,...,. ,rm leichter 
ala falache AufliisuDg TOD 'J'.111.,, erklireD, und daa k6ute 
ala nachdrncklicher Gegensatz zu .,Suchet Dicht Bethel" gewlhlt 
aein, wie denn eine neue Faanng dem '~ von 4 b gegentlber 
eDtachieden erwtlnscht iat. Freilich kann Duhm daa fllr seine 
zweihebigen Zeilen Dicht brauchen; gerade um ihretwillen indert 
er ja vomehmlich. Aber die Uberlieferung wird richtig TOD V. • 
an Amoa daa Wort erteilen, in deaaen Mund die W amung mit 
JD weit beaaer pa.At. - An dem achwierigen !'\DI" IY':1 fh0 m,t 
iat sicher daa ::, des Vergleicha falsch; denn m:IM'I aetzt daaFeuer 
ala wirklichea Toraua. Die W endung ist daher die gleiche wie 
1 ,, 7, 10, 12; 2 2, und deahalb wird Wellhauaena Verbesaenmg 
ff'~ &'M ff1II' - natlirlich apricht er m,r. und Dicht, wie 
nberall angef'llhrt wird, ~ - alien andren Vonchligen Tor­
znziehen sein. Die Bedeutung .,zllndeD" (Jee. Sir. 8 10) dtlrfte 
mJ erst aua UDBerer Stelle gewonnen haben. - Flir ~ 
wird man zuniehat nach LXX ~ ff':J~ zu leaeD haben; 
aber das iat gewil bier Dicht unprtlDglich. Allenfalla k5nnte 
man ea ohne das ~ hinter m2C'I einftlgeD; aber da der Anlang 
von V. 7 sicher unvollatli.ndig iat, kann ea ebenaogut, wie Duhm 
und Hana Schmidt vora11BBetzen, den Rest eiDer Einf'llhrung zn 
diesem Verse darstellen. - V. 14 schlieAt unmittelbar an V. e 
an, der dritte Schritt nach 4 b oDd e a, immer noch mit dem ff'n, 
aber jetzt mit der entacheidendeD Erldli.nmg, daA J ahwe nchen 
und das Gnte suchen - Dicht .,Gntes", wie Duhm nberaetzt -
dasselbe und daA man damit seiner Gegenwart sicher sei Das 
Drr'l0II "'11'10, .,wie ihrs [jetzt] meint", hat aein Seitenstnck an 
dem Cll1:1,"1M J::, ,::, von 4 5. Den Vera fllr unecht erldiren, wie Lohr, 
Volz, frnher Nowack, sich entacheiden, hei.At daa wertTollste Got 
preisgeben. N ur rnM:1J '1"M dtlrfte bier mit Recht von vielen 
gestrichen werden; die Auaage ist mit ffl,'i\ allein nberzengender, 
da es sich um den pers5nlichen V erkehr mit J ahwe handelt. -
V. 15. Der vierte und letzte Schritt, ebenao unmittelbar an 

11 Du bedeutet 1111 bier ■weifelloa, wu immer Nine anpriiDglicbe &­
deut11111 aeha mii19. 
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V. H aDScblieAend, wie dieser von V. e, du Suchen und ■ein 
Gegenteil in H888en und Lieben aufgeloat, du Er■tere voran­
ge■tellt, fllr daa Zweite der Tatbewei■ in dem Hauptatllck ge­
rechten Gerichts verlangt, die Moglichkeit de■ EntrinneDS daran 
geknllpft. Die Seitenatllcke, die Bewei■e fllr des Amoa Gedanken­
krei■ und Sprache tinden aich in V. 7 und 10, die 'l~ ,,,,_ 
kann nach 4 11 in keiner W ei■e llberraachen. Der troatliche 
A11Bblick des zweiten HalbTeraea bildet das erwtlnschte Gegen­
gewicht zu der W arnung von e b. - V. H, 1s zwiachen V. 11 und 12 

einachieben (SelliD) heiJU beide Stllcke aura schwerate achidigen. 
V. 7, 10-13, Da.a 1:1"3il"I zu EiDgang aollte, da es kein Pridikat 

hat, ala kennzeichnende Apposition an ein vorhergehendea Nomen 
oder Pronomen &DSchlieAen, wie wir das ofter, z. B. 9 7; 4 11 ge­
funden haben.'1 Dieaer ADBchlull fehlt hier durchaus; allenfalls 
mochte man ihn bei der LXX-Leaart ~~ ~~~ a11B diesem und 
dem pa.rallelen 'l~ n~~. oder, wenn man jenes gestrichen, aus 
dieaem letzteren allein heraualeaen, aber die Kennzeichnungwllrde 
dann seltaam nachhinken, und obendrein stieAe sich der Satz ab 
mit der Schl~folgerung zu V. 71 10, die erst in V. 11 gezogen 
wird. Da.a letztere Bedenken fillt fort, wenn man mit Duhm und 
Hans Schmidt vor dem Verse ein ~ n~~~ rn~ ~liM "'l0M :,:, 
erginzt, du Duhm aua V. s gewiDnen will. Aber dann fallen V. 7 

und 10 noch ala Apposition in diese Einfi1hrung, wa.a sehr 
achleppend wirkt und sich achlecht mit dem Pathos ihrea Wort­
lauta vertrilgt; aullerdem mull, was keiner von beiden hervor­
hebt, du t:15 zu Anfang von V. 11 gestrichen werden. Will man 
daher die LO.eke nicht oft'en lassen und einen ganzen Satz aus­
gefallen denken, fllr desaen W ortlaut gar kein Anhalt vorliegt, 
so wird man am beaten tun, mit G. A. Smith, Marti usw., nur 
ein "V'I vor V. 7 zu erginzen, vgl. V.u;61, da.s da.nn daa logiache 
Pradika.t zu ci~:xi.,n abgibt11 und deasen Auafa.ll da.vor aich 
leicht erklirt. Ich hatte dieae Hentellung lii.ngst fllr mich voll­
zogen, ehe aie im Druck vorgeachla.gen wurde. - V. 7. Man 
hat stets auf die UbereiDBtimmung von 7 a mit 6 12 hingewieaen; 

11 Wellhauaen, 0Sie verkehren in Wermut da, Recht,• wozu der 
Kommentar eine Anmerkung vermieeeo lliAt, wiirde II:, ll';lflt'I oder ''lit' 
verlangen. 

11 In dem 'VI ateckt lliao die yon Ehrlich vermilUe A1111a.ge. 
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aber nirgend finde • ich die Lesart der LXX erwihnt, dnrch die 
das bezeichnendate gemeinsame Wort beseitigt wftrde. Sia gi"bt 

nl'#, mit ar u+or wieder, hebriiach ~ (Tgl. 1 Chron. 14 2). 
Natllrlich kann das leicht verleaen aein; aber ea verdient doch 
Beachtung, dan in 6 12 richtig ar Ti«p/a, verstanden iBt, daA 
aich Richt. 7 13 m,rb im,, wirklich findet, und daA ,,die Ge­
rechtigkeit aul den Kopf atellen" nicht nur gnten Sinn giht, 
eondem auch erst das rechte Seitelllltllck zu ,-.0 M'lii (Tgl 
Jee. 28 2 und das Gegenteil zu beiden a,eir,o ~ in V. ~5) 
bildet. lch mufa deehalb ~~ ftlr richtig halten und in m,'h 
Verderbnie oderVerschlimmbeaaemng nach 612 sehen. -V. 10 

achlient ebeneo 10.ckenloa an V. 7 an wie V. 1' an V. •; das 'IMlll 
nimmt das '111".lti unmittelbar aul. - -,,.l genau wie in V. 1:;. -

~ acheint von den Punktatoren wie an vielen Stellen ala 
Abatraktum, ,, W ahrheit", gef&At zu aein; in dieaem Sinne wird 
man aber wohl O.berall tn:i)l-1 (ao hier G. Hoftinann) aprechen 
mftaBen, was dann von de~ Panktatoren dee prieeterlichen 
Orakela wegen vermieden sein dtlrfte. Marti halt die Vokale 
beider W orte durch seine anaprechende Ubersetzung ,,Ftlnprech 
dee Schuldloaen" feet; aber ~'!t :tar.t eich in dieaem Sinne doch 
nicht wohl halten. LXX >.o,c,11 :0-1011 aprechen 1:N:111 '11! ,,fehl­
loeee, wahree Wort", Wellhall8en denkt an 1:N:111 "O'lJ, was viel­
leicht das Beete iat. - V. 11. Die Rede geht Ton der dritten 
Person der Angeklagten zu ihrer Amede llber, wie daa auch 
anderwii.rte beobachtet wurde, TgL 519, 10. Uber ~ fllr 
~ (W ellhauaen) Bind alle einTerstanden. Dahinter klingt 
der Vorwurf dee Erhebene der Kornabgabe etwaa echwach, aber 
ich weiA keinen Vorschlag dafllr; mit der Streichung TOD il 
und dem Plural "ktFC (Sievera-G., Nowack3 m. c.) wird nichta 
gebeeaert. - V. lll. Die neueBegrtlndung hat nichtaAuffliJligee, 
und ee iat nur eine Verlegenheitaauakunft, daa \:) ala ,ja, fllr­
wahr" zu fasaen (Sellin). - Wieder iat Wellha118enB Verbe'!B&­
rung ~~ allgemein gebilligt. - P1? f'llr p¥D (Duhm m. c.) 
iat gegen den Sprachgebrauch und den Zuaammenhang. -
Sollte "Mp~ aua ~~ verleaen aein? - Aufl'allend iat :ai mit 
dem Objekt der Person; doch m6chte eich die Aualasaung des 
~ Tor a'lT'~ dnrch -l rechtfertigen lasaen. - F1lr m.i 
wird man 11{1 einaetzen mllaaen, wail die Schuldigen anpredet 
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8ind; auch ist du lmperfektum dem Perfektum weitaus vorzu­
ziehen. - V. 1a. Der Ven ist jedenf'ells fllr den Zusa.mmen­
hang llberflilasig, daher leicht zu 8treichen, und 80 entscheiden 
denn die meisten Neueren. Aber die Schwierigkeit etellt aich 
damit erst ein, nii.mlich eine auch nur einigermaC.en einleuch­
tende Erklii.rung f'llr die Entstehung des V ene8 zu bieten. So 
ist es auch leicht zu 9agen, M"ffl n,~ heine ,,zu jener Zeitl•, 
nicht ,,zu solcher Zeitu, beziehe 8ich also auf die Zukunft, die 
Zeit des Gerichts; aber die AUBBage, dar., wer klug sei, dann 
8Chweigen werde," klingt 9ehr wunderlich, zu.mal dem Gericht 
der eschatologischen Zeit gegenllber das Schweigen achwerlich 
zu etwas ntltze wii.re. Anderseits braucht man dem Leser doch 
nicht em zu sagen, daA Amoa sich selbat zu den Klugen nicht 
rechnet, sie vielmebr aUBdrllcklich von sich unterscheidet; daA 
er also durcha11S nicht etwa zum Schweigen rit, sondern nur 
der Erfahrung gemiiC. neben V ergewaltiger und V ergewaltigte 
die dritte Klaaae derer stellt, die eigenniltzig geschickt sich vor 
Schaden zu sichem wissen. Dari 1:D sonst von Amos verwendet. 
wird, um Stra.fandrohungen einzuftlbren, ist ebenso wahr, wie 
daJl ea ,,darum" heilU und llberall stehn wird, wo eine Begrtln­
dung mit diesem Wort am Platze ist. N ur soviel wird man sagen 
dtlrfen, daC. V. 13 nicht am Platze ist, wenn sich V. Hf. mit 
ihrem 1~ der Unheilaansage bei Amoa unmittelbar anschlOBBen; 
aber das ist auch recht unwabrscheinlich, weil die Strafansage 
Cllr die hier angeklagten Ubeltiter bereits in V. 11 erfolgt ist, 
und in viel geeigneterer Gestalt, ala sie V. 16 f. fll.r diesen be­
aonderen Fall darbieten wllrden. Ich vermag deshalb nicht ab­
:r.usehen, warum man V. 13 dem Amos absprechen mllr.te. 

V. s, e. Die Apposition nz,p acblieC.t an V. 7 ebensowenig an 
wie V. 7 an V. a; 9je verlangt vor sich die Nennung Jahwes, 
vielleicht eine moglichst feierliche und volltonende. Dergleichen 
findet sich in V. H, u, 1e, 21, und 80 mag man die ,vahl haben, 
wo man die Doxologie V. s, e anhingen will; am leichteaten gibe 
sich V. 27 dazu her, weil er mit dem Gottesnamen schlieC.t. Guthe 
erginzt vor V. 8 rnaqJlJ ffl,'T' \~"!Ml. In jedem Falle aber rllhren 

H 8e1lim Oedub, In' all Niphal H punktieren und ■u llbeneuen 
0 er wird nrtilgt•, liiAt 1ioh nioht Vlllthaft vert.reten. 
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die Vene - dartlber Bind die Neueren ziemlich einig - nicht. 
von Amoa her; vielmehr handelt es lich um fremdes Gut von 
apiterer Hand, aei ea die Randbemerkung einea andichtigen 
Leeers oder Abechreibers, aei ea die Amfllllung einer zufilligen 
Lllcke. Hier paasen die Vena noch achlecht.er ala die Seiten­
atllcke 4 1s und 9 5 r. an ihrer Stelle. - V. 8. 'if,lt, durch Wi~ 
derholung des ~ wird aich nicht vermeiden laaaen,

1 

obgleich du 
ar der LXX kein Bicherer Beweia daftlr iat. Bo Bieven-G. uw. 
m. c. Fllr 1"fflM enrart.et man ~. da es Bich doch um du 
tigliche W alten J ahwes, nicht um ein einmaligea Schaf en han­
delt. - Sellin'11 cr,,:ilf'tl fllr ~ iat verfehlt, 1111 nicht nur, weil "O 
crr:111,;, beiapiellos iat, aondem auch, weilJahwe die bimroJiv.hen 
W asaer nicht ent herbeizurufen brau,;ht, aondem Hie aua aeiner 
Gegenwart auC die Erde hinabaendet. Dennoch iBt, wu Sellin 
will, sachlich richtig; denn geroeint iBt, daA Jahwe du Meerea­
W888er - durch Verdunstung, vgl. Hi. 36 21 r. - ala Wolken 
ZUID Himmel hinauf entbietet und dann von dort a1111 llber die 
Erde aUBBchllttet. - - Bprich l:DlllrrJ. - Ob 'ICII m,-,~ so alt ist 
wie der llbrige Vera, iat eine Frage, die nur den Metriker an­
geht. Bievers-G. usw. schieben l1'IIC3 dazwischen ein. - V. 11 

bietet in den astronomiachen Leaart.en G. Hofmanns (zweimal 
"ltrl statt ittl, IJl statt IJt, ~ statt ""'~• eins der entmutigend­
sten Beispiele dafilr, wie uns die unvoblisierte hebriische Schrift 
zu Narren halten kann. Immerhin wire doch noch der Beweia 
zu erwarten, da1\ die Sternnamen ta1ll'll8, capella, vindemiator auf 
du Semitische zurllckgehn und in so alte Zeit hinaufreichen. 
Aber auch an sich ist wenig Anla1\, dieses Venrtindnis in den 
Text aufzunehmen und daml etwa umzustellen B a, 11, 8 b, wie 
Sie,ers-G., Guthe bei Kautzach', Nowack•, Gre1\mann1 sich dazu 
entschlieAen, wihrend Guthe-K.• darauf venichtet und V.11 fllr 
Zusatz zumZusatz hilt.-Unwahncheinlich klingt ~~,; ~ 
(Marti) oder ~ (Oort) mag dafllr in Betracht kommen, zu­
mal LXX naf wiedergibL Da LXX fllr das wiederholte -., 
zwei verschiedene Wiedergaben bietet, mag man mit Marti l'llr 
du eine W einaetzen, aber beaser wobl fllr das ente, des 

11 GreAmann • erreieht duHlbe, indem er ill D'l'I d1111 0bimmlileha 
0-" lieht, wu llicbl upbt. 
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Tonfalla wegen. F1lr q, wircl i, zu aprechen sein, atatt 1'1PQ wie 
311.11 ar~ atatt an:i~ (Oort) ist eine Verbeaaerung. 

V. 1e, n. Die Vene verlangen mit ihrem t:» den AnachluA 
an ein anderea Stllck; aber V. 15 Wt ihn nicbt zu, nnd anch 111. 

V. 13 oder 12 bildet daa Sttlck keine gute unmittelbare Fort­
aetzung (a. oben S. 60).17 Am ersten lieL\e ea aicb an V. 1e-20 

anecblieAen, ao daL\ dann eine doppelte U matellung aich voll­
zogen hitte, V. 10-13 vor V. Hr., V. HI f. vor V. 1e-20. Natllrlicb 
kann auch, woran die Verse anschloaaen, verlorengegangen aein. 
DaL\ ea aich hier um kein Klagelied handelt, aondem um die 
Anaage einea groAen Sterbena, mit seiner Leichenklage, ea da­
her gar nicht verwunderlich iat, noch Schlllaae darana gezogen 
werden dllrfen, daL\ der Versbau dea Klagelieda sich vermiaaen 
lii.L\t, 11111'de zu V. 1-s achon he"orgehoben. Mit groL\er Wahr­
acheinlicbkeit ist an eine Peat gedacht, da J ahwe ganz person­
lich als der eingefO.hrt wird, der den Tod bringt. Der Text dea 
Stllcka ist stark beachidigt, worauf achon daa dreimalige ,1100 
hinweist. - V. 1e. Die groL\e Reihe der Gotteana.men iat hochat 
auffallend; daL\ 'l'1M in LXX fehlt, darf freilich kaum ala Text­
zeugnis benutzt werden. Sellin atreicht mM» ffl:'r, Lohr dieaea 
vielleicht, aicher 'l"DI, Sievers-G., Guthe und Nowack' stellen 
nur fflM" 'l"IM her. F1lr wahracheinlicher halte ich, daL\ ~m aus 
einem M).,' (oder gar einem Ir~?) verdorben ist, da daa Stllck 
mit rn~::1 gar zu abgerisaen beginnt.58 

- in,,i gibt die 
Naturlaute wieder, im Untenchied von dem zum £eaten Sprach­
gut gewordenen "111; um 10 weniger iat daa lU" davor entbehr­
lich, wie Sellin meint. - In b gentlgt W ellhanaena "' illD~fl 
den N eueren nicht mehr, nnd in der Tat hat ea nach Wort­
atellnng nnd Tonfall etwaa Unbefriedigendea. Aber i:,M nnd 
die dazu geauchte Parallele a.ls Subjekt zu £assen, a.ls die, 
die zur Klage herbeirufen (Duhm, GreL\mann, Hana Schmidt, 
Sellin, Nowack), empfiehlt aich doch nicht; vielmehr soll gewiL\ 

H Geietreich iat Ehrlich■ qMf l'lf ~"11ttl, aber doch wohl nicht pus 
am Platze, 

n Man miillte denn ent du ':I vor V. u atreichen und einen neuen 
AbechniU dam.it beginnen (Gnllm1111111). 

II Ahnliah ■cheint Hue Schmidt zn helfen, da er 'JUI nioht wieder­
pbt und die Bede mit .A.ohM bepmen .lillt. 
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gescbildert werden, wie du acbnelle Sterben notigt, 1elhet die 
dra'den Beacblfligten von der Arbeit Z1II' Totenklage abmrufen. 
Bleibt man bei "nl ~. wu allea fllr aich hat, ao aollte man 
in der Parallele statt de■ Almraktum ~ anch du Koa­
kretum 1uchen, und Jeicht ergibt aich au dem folgenden al eia 
~~- la dem 'tll0 hat dana ■choa Damn daa Beitemt4ck 
zu i:iM geaucht;~• ich wflrde eher ala an ';12 an rt]l1 denkea: 
,.und man ruft den Ackerer m den Tranemden, und den Pfttlger 
zu den Klagekundigen".• Man htl.te aich, au■ dem letzten 
Worte zu weit gehende Bchltlase zu ziehen;0 daA in Israel der 
Mann einfach du W eib in der Leichenklage hitte ablfilen 
konnen, ist durchaua nicht anzunehmen. 'rtl iat nicht - :U,,, 
und wiederum kann du geflU8 praecipuum in yr recht wohl 
die W eiber einachliefien. Eine einigermafien aichere Hentellung 
wird achwerlich gelingen. - V. 17. Der ente Halbven k:lingt 
recht wunderlich; statt daA man in den Kommentaren henor­
bebt, wie aelbat an den Stitten der Freude du W ebklagen er­
tone, aollte man bedenken, daA man in den W einhergen tlber­
haupt keine Leichenklage hilt. Daa ~ der LXX fllr ~ 
hat allea fllr aich (so achon GreAmann 1); nur wird damit noch 
deutlicber, wie O.berflllssig 1 u dem Anfang des Liedea in V. 11 

nachhinkt. Ich atreiche "IIICl0 ~~, ala Randvariante zu 
'1IDl narri7.)~. Du Sttlck gewinnt dadurch nur an Ge­
achlOBBenheit und Kraft. Wie Lahr atatt deSBen 17 b streichen 
kann, iat achwer zu ventehn. - b. Die penonliche Gegenwart 
J ahwea inmitten seines Volkea ala aolche tut ao farchtbare 
Wirkung. la ihr vollzieht aich der wirkliche ~ aT' im Unter­
achied von dem, wie ibn du Vollc erwartet; du macht den An­
achluA von V.1&f. an V. 1a-20 moglich und leicht, nattlrlich ohne 
daA Sicherheit dafllr zu beanaprucben wire. 

V. 1a-20. Du "lti zu Anfang atellt dieaea Stnck mindeatena 

11 "QI aouuachalten (Ehrlich, Qrel!,mmm :I) halte ich niahl fiir fline 
gliicldiohe Loaung. 

to Auf elem Wege 1111 clieHI' l!'unng war Lonr, indem er "1111111 brlia 
auech•Uete, natllrlich m. c. 

It Biehl gau frei davon bill Iii.oh Hedwif Jllmow ill ilinm inhllt­
reiohen Buahe .Du Bebrlilohe lDagelied im Balamen der Viilbrdiahlaq", 
lllllll, Tgl. s. 158, 71. 

8 
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neben daa ebenso ergll.nzte V. 1, 10-1s; moglich bleibt, ea all 
seine Forlaetzung aDZUBehen und 6 1 ff. ale dritten Abechnitt 
dazu zu ziehen. V gl die .,sieben Wehe" Jes. 58 ff. Ungewobn­
lich gut f'llr UDBer Kapitel eind dieee drei Verse erhalten. Zu 
irgendwelcher groAeren .Anderung daran ist gar kein AnlaA, 
weder V. 1e herauezutun (Llihr, Dubin), womit wieder eimnal 
Farbe und Leben preisgegeben wird, noch 6 s hinter V. 18 ein­
Z11Bchieben (Sellin), waa nur abschwiichend und verflllchtigend 
wirkt, noch 18 b fJ ausZUBchalten, wie viele tun, oder 20 a unter 
Umetellung von V. 18 und 20b (Marti, Guthe', Nowack1

). Viel­
mehr ist die nachdrllckliche Wiederholung und V eretArkung 
des Haupteatzee 18 b fJ in V. 20, und gerade zum AbachluA dee 
ganzen Stllcka, vortreftlich und tut besondere starke Wirkung. 
Dazwiachen aber ist V. 18, die packende Schilderung der Un­
entrinnbarkeit dee Tages J ahwee, ebeneo unentbehrlich, wie jede 
Abechweifung im Stile von 6 s auegeechloseen: nur ala die starken 
Klammem f'llr V. 18 wirken V. 18 und V. 20, wie eie eollen. Es 
ist eine Beruhigung zu eehen, daA doch einige Metriker, ich 
nenne Greasmann und Hans Schmidt, auch mit dem unan­
getasteten Stllck auszukommen wissen. - V. 18, Nirgenda wird 
beachtet, dd LXX «al mm,, also an.i, etatt an.i bietet. Daa 
bedeutet im Griechiechen wenig, im Hebriuechen aber heitit ea 
.,da er doch", .,wllhrend er" (Geaeniue-K. § 141') und ■tellt da­
mit eine enge und gute Verbindung her. Der Ausfall de■, be­
greift ■ich leicht. - V. 18. Dee Zueatzes tn.i 164 zu Anfang 
(Sieven-G., Nowack9

) bedarf ea nicht; die Vergleiche wirken 
beuer obne ihn. - V. so. Die Einfllhrung durch lat betont 
die Wiederholung gegenllber 18 bfJ; es handelt sich um eine 
achon auegemachte Sache. - ~ zu sprechen (Graetz) emptiehlt 
■ich neben ;vr,. 

V. 21-21. Daa Stllck atellt aich dem lnhalt nach zu der enten 
Reihe un■res Kapitels, V. ,-e, Hf., nach Stimmung und Aus­
gang zu der zweiten. Beiden gegenllber ist es der aelbatindigate 
Ab8chnitt, den daa Kapitel in ■ich schlieAt. Die maaaoretische 
Uberlieferung ist eich ebensowenig wie bei 3 s, 4 , einee Ein­
achDitte bewuAt. Jahwe redet von Anfa.Dg an, ohDe ad irgelld­
welche Einftlhrung darauf vorbereitet, um 10 a.uffallender, c1a 
V. u-20 •on Amos geeprochen werden. Dae let.zte Wort Jahwe1 
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'ft>rher ist 1 Tb; "rielleicht darC man darin eine Stlltze far die 
obea betoate Mllglichkeit fiDdea, daA V. 11 t. anprlbaglich ul 
V. 1s-20 folgte. Erst der Abschlul 27b hebt audrllcklich her­
Tor, dal Jahwe der Redeade iat. - V. 21. Der Anlaag echoa 
bringt die zornige, gereizte Stimmung Z1IID Audruck, die du 
Stack durcbgli.ngig kennzeichnet. - Das 8vvla, der LXX hinter 
M""IM bitte doch die Beacbtung der Alllleger Terdieat, da die 
Zeile eine Hebung mehr recbt wohl Tertrllge, das ~ aich in 
der reichb&ltigen Aufzihlung Termiasen lillt und docb in V. 25 

T0rausgesetzt wird, und rcr (eher ala crrct) hinter rMl leicht 
aberaehen werden konnte. Trotzdem dtlrfte MT den Vorng 
Terdienen, weil durcb rcr die GegenabenteUung der Cl"21 und 
m"1JJ7 abgeschwii.cht wilrde; 8-la, wird also eingeachoben 11eiia, 
nm das ff"iN ventindlich zu machen, wohl au 1. Sam. 26 11, 

wo ebenfalls 8-la atebt. - V. 22. DaA • • nicht TollstJlndig iat, 
hat W ellhausen zuent bemerkt, aber nicht, wie L6hr angibt, 
einen Stichus hinter rd,p vermiAt, sondern nur "die Apodoais 
der Bedingung", die freilich nicht durch ~, wie er meint, au­
gedro.ckt wird, aondern durch CIM, wii.hrend ~, adTenatiT- n&On­
dern, Tielmehr" atebt. Die Metriker konnen den Dreizeiler nicht 
brauchen, acbeiden deahalb lieber - so aeit Duhm und Marti 
alle Neueren -rd,J ~ff'CIM ~ a.us, und Duhm will ea mit 
CIM'I in V. 25 hinter -Oi0!1 einschieben. Aber W ellhauaen behilt 
recbt, wenn er in seine Uberaetzung nur ein paar Punkte ein­
fllgt; ein "9tF, a6 wtlrde die Tollen Dienate tun und bnn Tor 
CC"nrul:ll leicht aberaehen aein. Der Text ist dann Torzllglich. 
Der Dreizeiler wird Amoa keine Sorge gemacht haben. -
Ehrlicba C.'j'nmD (auf rd,p bezaglich), 11~ atatt l'IJ"IM, ~ 
atatt c'.91 sind hilbsch und geistreicb - wenigstena die zweite 
und dritte Anderung - aber doch keine Verbeaaerung, ge­
achweige denn notwendig. - V. 23. Zwischen CC"M"'1D in V. 22 

und cnrtl,i in V. 25 mul nicht nur mit Marti llll'W, ~ und 
~~ii~ geleaen werden, aondern auch ~l], ebenso wie 4: s ~­
Wii.re icn ala inf. abs. unprllnglich, so warden die falscben 
Suffixe, die nachfolgen, eben bcweisen, wie irreftlhrend die un­
abgewandelte Form wirkte. W ellhausen fragt far den Geaang 
und die Mulik: ,.beim Opfern oder beim Opfergelage?" Zweifel-
101 beim enteren, weil allea, waa bier aufgezihlt wird, J ahwe 

• 
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ud nicht dem Vergnngen der Feiemden gilt, wie daa ~ rc,i 
ud ,mat th von neuem beweiaen. Es gab also damala achon 
beim Gottesdienst in Bethel gottesdienstliche Musik, Lieder mit 
Begleitung von lnstrum.enten, was wir Psalmen nennen. Natllr­
lich bot man das Beste, waa man zu leisten imstande war, und 
auch 6 5; 8 10 sprechen fllr fortgeschrittene, selbstbewuGte Kunst: 
nur dem Zome J ahwes encheint der mi~ventandene DieDBt 
ala storender Lann. Die Stimmung der Lieder wird wie nach 
der Verbannung mit den Gelegenheiten gewechselt haben und 
keineswegs bloU heiteres Geprige getragen haben (Marti). -
V. u. H6rbar achier, wie daa Sprudeln und Rauschen lebendigen 
W assen (Ps. 42 8), aollen aich atatt der Kunstmusik Recht und 
Gerechtigkeit einherwli.lzen; vielleicht ist geradezu an den Jubel 
und die Lobsprllche derer gedacht, die unverhofft gerechtes 
Gericht erfahren haben. Sellin emeuert die Auslegung Hitziga 
und anderer, d~ IOIZ'D und l"lj)"D Jahwea strafende Gerechtig­
keit bedeuten, woftlr Jes. 28 11; 10 22; 6 1e angerufen werden. 
Mit Recht verweist Marti dagegen auf die niiher liegenden 
Stellen Am. 6 71 15; 6 12. Dazu kommt das Fehlen des l~ fllr 
die Einfnhrung der Strafe; die unpenonliche Fassung statt des 
lch des Strafenden, der hier doch daa Wort ftlhrt; daa Fehlen 
eines Beiworta bei ~. daa die zenti>rende Gewalt hervorhi>be, 
wie daa ')all von Jes. 10 22; 28 11; 8 e, wiihrend umgekehrt 
fn"M ~ eine dauemde und aegensreiche Wirkung ausdrllckt; 
endlich wllrde V. 25 nach der Gerichtsansage die Auaeinander­
setzung von neuem eroffnen, und jene mn~te in V. 21 zum zweiten 
Male einaetzen. Den letzten Einwand erkennt Sellin selbat an, 
indem er V. 2• und 25 die Stelle tauschen lii~t. Man hat also 
unbedingt IOIZ'D und l"lp,J von dem vermi~ten richtigen Ver­
halten der Angeklagten im Gegeilaatz zu ihrem k:ultischen Eifer zu 
Tentehn. - V. 26. Weder iat l"IMJD'I zu atreichen (Marti usw.) noch 
nach LXX ~91 zu lesen (Sellin), aondem ~l!'.1 statt matl"I 
(so jet.It auch Ehrlich); daa er iat V erdoppelung des folgenden 01. 
Sonat iat der Ven in der beaten Ordnung; nur metriache Be­
dllrfniase veranlassen die neueren Ausleger, l"IZ' cr,~"'IN oder 
~Mirr ~~ oder beid~. zu streichen, oder auch m,~ ~~'11f "q 
dafnr einzuaetzen. - Uber die Tragweite dieaer rhetoriachen 
Frage braucht heute kein Wort mehr Terloren zu werden. -
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V. H. Uber den GegeDStalld, TOD dem der Ven ndet, war man 
neuerdinga ao gut wie allgemein einTentanden, da6 ea llich 111D 

l'A30 ud tr), zwei belwmte GriiAen au dem P1111theon dee 
babylolliach-uspischen Stemdiell8tetl handle; dieae richtige Er­
kenntnis bewahren ja aelbat die Punktatoren mit ihrem dylt­
p~emistischen venteckten ~ere nm;, ud "• d. h. "" und 
~J, und auch die Venionen haben lie wenigatena fllr daa zweite 
Wort llberwiegend festgebalten, wil.hrend fllr das ente Cl:DXI 
den gleichwertigen Ersatz dea G6tzen Moloch lieferte. Ent 
SelliD hat, znent auf eigenen Pfaden, daDD im Anachlul 1111 
Aug. KlostermllllDI VorleBUDgaheft, alte V enuche, dieaem Ver­
stilndnis &U8Zllweichen, emeuerL CIJ'Wl1 !IJ)richt er ~.)l, 
rnXI wird zn ~• die Worte !l::JD ~ ~ werden abs 
GlOSBe hmaugetan, die beiden 11M ala "mit" gefaflt ud so die 
Ubenetznng gewonnen .,Und fortgeachafft werdet ihr 11&111t der 
Hlltte eurea Kiiniga und 11&111t eurem Gotta, den ihr euch ge­
macht habt." Das ist achlechtee Hebril.iach mit achlechtem Sinn. 
-,l ao alleinstehend, ohne jeden ZUBatz, heiflt nicht ,,fort­
achafen"; bier ~ atatt ~ zn aagen iat durchaua gegen hebri­
ischen Sprachgebrauch, wllrde auch geheiAen baben daa MiA­
Tentli.Ddnis geradezn herauafordem; die pauinsche F8811lllC, 
wo wiederum J ahwea Handem in der enten Person hingehoren 
wllrde, iat aehr ungeachickt. Der Gott, den aie aich gemacht 
haben, aoll daa Kalb von Bethel aein: warum ist ea nicht mit 
Namen genannt, und mul m1111 den hergeatellten Ten nicht 
Tentehn, abs wenn es im Beaitz de:.· W eggefllhrten bliebe, wih­
rend nur gemeint aein kiinnte, da6 ea eine Beute und Trophii.e 
dee Feindea wllrde? Und was heiAt .,die Hlltte eurea Koniga"i' 
SelliD deutet nach 911 .,daa geschwichte ~~(7 e), die Dynastie". 
Das heiAt ea in 9 11 nicht, aondem die Hlltte, die David llber­
achattete, daa Haus, in dem er wohnte, d. i. aein .Reich, ud 
daa Reich kiinnen aie doch nicht mitnehmen. Die Dynastie 
Jerobeama IL Tollenda Terfll.llt ja nach 7 e dem Schwerte. Wie 
immer m1111 die vorgeechlagene FUBung 1111greift, geht Bio in die 
Brllche, ud das gilt auch von Klostermanna Vorlage, der immer­
hin mit der Deutung von ~ ~ auf irgendeinen kultischen 
Gegenatand beeser in den Grenzen des Miiglichen blei"bt. So 
behaupten die G6tzennamen daa Feld. Anch ihr Beiwerk ist 
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der Haupt.aache nach in Ordnung. Ea ist kein Anl&ri ~',s 
=:I oder auch ~met =:I ala Gloase zu streichen; 'fielmehr 
braucht Jr!I ebensogut aein Beiwort wie n'CO, und ~ faAt 
die beide.o richtig vor dem Relativsatz zusammen. Ea ist, wie 
LXX beweiat, nur von der unprtlnglichen Stelle vor -.at an 
die jetzige venchlagen und mit seiner V ereetzung dorthin (Oort) 
alles in Ordnung, bis auf den nrponten Dreizeiler, der nicht 
der erete iat. Die Deutung des *l auf das Tragen der Gottes­
bilder in feierlichem Aufzug iat durchaus sachgem~ und ver­
atindlich. - Offen bleibt nur die Zeitlage und damit die Frage, 
ob der Vere von Amoa herrtlhren kann oder Zusatz aein mull, 
was achon Lohr ala anerkannte Tataache bezeichnet. Mit ~1' 
ala perfectum COllBecutivum redet der Vere unbedingt von 'der 
Zukunft: er sagt dann von den Zeitgenosaen des Amoa im 
N ordreich aua, daA aie dieaen Sterngottern oft'entlichen Dienst 
zollen, was, aoweit wir aehen konnen, und gerade angeaichta 
K. 4 und 5, ftlr Amos unmoglich iat; wunderlich genug klingt 
ea, daA ihnen bei der bevoretehenden Fortfllhrung in die Ver­
bannung der Beaitz der Gotteabilder und die Freiheit ihren 
Dienst fortzuaetzen gelaaaen werden aoll; ganz unvermittelt 
endlich achlieAt aich daa an allea V orhergehende an. Der Vere 
iat daun aicher Einachub, ein BJltael nur, wie er hat entatehn 
konnen, und was er hier aoll. Ein Interpolator hlltte, ao meint 
man - vgl. am auafllhrlichaten und besten Marti - die Israe­
liten der Zeit eines Amos mit dem apiten Miachvolk der Sama­
ritaner verwechaelt, dem die Kolonisten aus dem fernen Osten 
und Norden nach 2. Kon. 17 soft'. allerlei fremde Gotter mit­
gebracht haben, die dann neben Jahwe, dem Gott dee Landes, 
verehrt worden, und unare V eree 26, 2e sollen nun geradezu 
fragen: ,,Babt ihr etwa auch in der WUstenzeit nebeneinander 
mir Schlacht- und Speiaopfer dargebracht und eure Gcltzen­
bilder, den Sakkflt und Kewil.n, herumgetragen?" ,,Wie ihr es 
j e tzt tut", mllllte man dazu natllrlich ergiinzen. Aber diese 
Verwechselung wii.re doch ganz unerhort, um so unmoglicher, 
da ja 2. Kon. 17 gar nicht von Israel redet, auch nicht von 
einem Miachvolk e.ua der Kreuzung von im Lande verbliebenen 
Israeliten mit volkafremden Koloniaten. Vielmehr lilllt der Be­
richt den Boden des N ordreicha durch die Fortfllhrung in die 



BUDD:a: zu TBrr mm .&.1711LEna na BVCBD .o:oe 119 

Verb&DDmig pm TOD Bewohnem entblolt aein ud dveh die 
Koloniaten Tiillig neu beaiedelt werden (Tgl V. u): wie koDDte 
also der Interpolator Babylonier, Kuthier uaw. mit laraeliten 
TOD reinem Blute Terwechaeln, wie auch G6tnndielllt, der 1aut 
aeiner Quelle ent nae.la 686 durch jene in Kanaan eingefllhrt 
war, in Amoa' Zeit zurtlc'herlegen? Und femer, weDD man 
Bakkat zur Not aua dem ~ ffl2> Ton 2. Kon. 17 ao herau­
leaen kann, woher aollte er den Kilwln nehmen, der nirgenda 
aonat im Alten Tlltament bezeugt iat? DaA man mit dieaer 
Auffaaaung dem ~3' eben die perfektische Bedeutung wieder 
zuachreibt, die ala umiiglich anerkannt war, mag nur nebenbei 
featgeatellt warden. Sieber aber geht mit ihr jeder Zuaammen­
bang mit v. 2HM Tiillig Terloren. - Es bleibt die Moglichkeit, 
die Anklage au£ den Diellllt der beiden Stemgottheiten TOD 
eben der Wflstenzeit zu nntehn, auf die V. 25 den Blick zurtlck­
gelenkt hat. Zwar bitten die laraeliten damala, w1lrde er daDD 
aagen, Jahwe keine Opfer da.rgebncht, wobl aber anderen 
G6ttem ilfl'eutlicbe Ehren erwieaen. ,,Ea iat Jdar•, aagt Nowack, 
,,daA dieae Gedankenverbindung umoglich iat", nnd :Marti 
fragt: ,,wie aollte ein aolcher Gedanke einen Platz in der Bede 
fuaden, die die Nutzloaigkeit dea J ahwe dargebrachten Kuitu 
beweiat?" Ziebt man damit nicht doch dem Gedankemlug eines 
Amoa zu enge Grenzen? Bedeutet ea wirklich nichta, weDD er 
in der Lage war, der rhetorischen Fraga, die du Jabweopfer 
f'llr die Wflstenzeit auaachaltete, folgen zn laaaen: ,,Wu ganz 
andrea habt ihr damala getan! Um mich habt ihr euch damah 
nicbt ao Tiel Mo.he gegeben, wohl aber um eure Stemgotter, 
die ihr neben mir nrehrtetl"? Du war doch ein acharfer Hieb, 
der, ob er zur gegenwirtigen Frage nichta hinzutat, doch nicht 
weniger empfuadlich saA, ala 2 12, 11 b hinter V. t-11 a, oder du 
~,. ]::) \::) T0r 4 s, oder crn0M "&'10 vor 6 ... allea beilende 
Nebenbemerlmngen, die mit dem gegenwirtigen Gegelllltand der 
Rede nicht unmittelbar zu tun batten. Natllrlich mdte daftlr 
Torauageaetzt werden, daA dem Amos aolche Nachricht aua alter 
Zeit zu Gebote stand; daf'llr aber will wieder beacbtet sein, daA 
dieae Erinnemng aich keineswegs an du geaamte Iarael der 
Wtlstenzeit heftet, aondem nur an die ZuMrenchaft, der 
Amoa zu Bethel, oder wo sollllt im Stlden dea niirdlichen Reichel 
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gegenflbentand, will man den Umfang weit bemeaaen, an du Haus 
Joseph. Ein Judier iat es, der den wunden Punkt berflhrt; um 
Nacbrede zwischen benachbarten Stimmen handelt es aich, wie 
dergleichen damala gewiA viel im Schwange ging. Die Stammea­
eifel'81lcht, und nun gar zwischen den geteilten Reichen, achirft 
daa GedJLchtnia und lillt alte Uberlieferung solcher Art nicht 
untergehn, und die zornige Stimmung unarer ganzen Rede Gfl'net 
die Scbleuaen fllr diesen zu des Amos Zeit beechimpfenden und 
beschll.menden V orwurf. Haben wir nun angeaichta der apir­
lichen Nachrichten umerer Sammlung heiliger Bncher zu be­
ldagen, dall ea una so eehr an uraprflnglicher Einzelanachauung aua 
jenen alten Zeiten gebricht; ftlhrt UDI die religionageechichtliche 
Untel'81lcbung immer unabweialicher darauf, daB Mose keinea­
wega echon die monotheiatische Verehrung J ahwes begrflndet 
und darauf beetanden hat, sondem den J ahwiamua nur ala die 
Religion des neuen Volbbundes hat einftlhren kiinnen, neben 
der jeder engere Kreia, den dieaer V olbbund in sich acbloB, 
seine biaherige beaondere Religion beibehielt: Ill eo klinnen wir 
es doch nur dankbar begrllBen, wenn sich irgendwo eine Ltlcke 
aolcher Art fllr um ausfllllt, ein neuer Beweis fllr jene Erkennt­
nia aich den tlbrigen beigeaellt. Ich mun deshalb bei der Auf­
faaaung unaerer Stelle bleiben, die ich echon vor 25 J ahren vor 
der Ofentlichkeit vertreten babe. Ea bedarf dafllr nur einer 
ganz ldeinen Textberichtigung. Cll"IMZ'l 664 babe ich ■einerzeit 
vorgeschlagen;.. noch leichter wtirde sich die Verderbnia er­
ldiren, wenn man ab) einaetzte und das Fragewort aua V. 2s 

nachwirken lielle. Die aplltere Streichung des IC wtlrde sich 
dann eher ala gedankenlose Berichtigung nach 2. Klin. 17 as 
begreifen lasaen; aber ebenao gut klinnte es auch hinter~ 
bloB tlbersehen aein. - V. 21. Die Ltlcke, die echon Wellhauaen 
vor dieaem Verse featgestellt hat, entateht doch nicht erst durch 
die Streichung von V. 2s; ■ie klafft auch, wenn man ihn feat­
hll.lt, nur daA aie aich bei Auffaaeungen wie etwa die von 

11 Vgl. den Nachwei■ daf"lir iD Budde, .Bdigilm of I,r,ul to tie E:rilc", 
New York ud London 1899, .Die Beligio,& lfflUla bi, ,w Verba-,•, 
Giellen 1900, zweite VorlullD(, S. li91F. d11 engliaehen, S. Mir. de■ deat■ehen 
Te:a:te■. 

11 Anm. 14 zur Zweitea Vorie■UDg. 
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Kloetermann and Sellin Khon Tor V. 21 einatellL Eine 1eb]imme 
Drohung, aagt W ellhauen, mflsae da gestanden haben; in der 
Ubenetzung ftlgt er aebr einleuchtend ein ,,Danm will ieh • ... 
dat'tlr ein, d. b. zunicblt ein ~. du hinter rd, tlbenehen wire. 
Ea braucht nicht 1ebr 'fiel mebr m fehlen; ein MIil ~ 111,, 
~ (vgl 9 e) oder ~ -,1 ~*' (vgl 6 H) wtlrde hinter p', 
vollkommen gentlgen und wtlrde mit dem Won.spiel auf den 
Anfang von V. 21 dem Sinne nach, mit dem abschlielenden 
a:3l'IN neben dem zweiten Worte TOD V. 27 fllr die Erldlnmg 
dea Ubenehens seine V orteile bieten. Aber natllrlich bnn die 
Auaillllung der Ltlcke auch pm anden and auf neht ver­
schiedene W eiae Tenucht werden, ohne daA irgendwelche Sicher­
heit aich erreichen lieAe. 

vm. GEGEN DIE VERTRAUEN88ELIGKEIT 
UlfDDAS 

8ELBSTBEWU88TSEIN DER GROSSEN SAVARTAS 

Wihrend oben (S. 69) featgeatellt werden konnte, daA 4 , tr. 
und o , tr., UD1re Abachnitte V und VII, denaelben Gegenstand 
behandeln und nur durch die vermutlich ent spit.er erfolgte 
Einachiebung des Kl.ageliedea o 1-s voneinander getrennt worden 
aind, aetzt mit 6 1 ein ganz neuer Gegenstand ein, und dieaer 
beherrscht daa gauze aechate Kapitel, daa letzte Stack vor der 
Einfilhrung der Viaionen. Wieder wird zu untenuchen Bein, ob 
ea aich um ein einzigea lingerea Stllck handelt, oder ob eine 
Reihe von Reden tlber weaentlich denaelben Gegenatand Ton 
der Redaktion zuammengeordnet aind, wie aich daa in 4 , lt 
und o , tr. zu einem Teil ala zweifelloa, Z1IDl andem wenigatena 
ala moglich erwiea. Daneben wird ebenao wie in o , lt gefragt 
werden mtlssen, ob die Reihenfolge der Abali.tze die unprtlng­
liche iat, und ob dem Zuaammenhang fremde Sttlcke aich ein­
gedringt haben. Leider iat der Temuatand des Kapitela be­
aondera unbefriedigend. 

V. 1, 11. DaA ~:i nicht richtig aein bun, dartlber herracht 
heute weitgehendea Einventll.ndnia." W ollte man aich aelbat 

" Dulun, GrelmU111 und L. Kobler nebma biMD Autol daru. 
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darein scbicken, daA Juda und insbesondere Jerusalem eimul 
Ton Amos in den Bereich niner ltrafenden Rede ge1ogen wire, 
so wllrde es doch nicht so im Vordergrunde atehn, T0r allem 
aber mllllte die Ausfo.hnmg auf die beiden HauptstJLdte Terteilt 
and deutlich zwiechen beiden untenchieden eein. Statt deeaen 
liuft die Schilderung im Folgenden einheitlich and geachlo888D 
durch, ganz dem entsprechend, wu wir in 3 11-4 a Ton dem 
Treiben in Samaria gelesen haben. Vollende aber, da es aich 
um politieche Sorgloeigkeit und Vertrauenaeeligkeit handelt and 
die Bedingongen auf diesem Gebiete in Israel und Juda iam 
Terschieden lagen, ist gar nicht daran zu denken, daA die GroAen 
hllben und drllben so in einem Atem abgehandelt wilrden. Fllr 
die Hel'Btellung eind V orechlilge in Menge gemacht worden. 
Hane Schmidt streicht einfach 11"3~ und liest dann bis )rm 
drei Verszeilen, was doch ebenso unmoglich iat, wie nur eine 
Zeile daraua zu machen. Und wieder ist, wenn bia dahin ein 
zweigliedriger paralleler Vera reicht, nicht abzuaehen, weshalb 
Amos die erate Zeile Cl"»Mr.1 "1.i nicht zum Gleichgewicht 
aollte ausgeataltet haben. SieTera-G. und Nowack1 bilden aua 
a• + b fl and a fl + b • je einen parallelen Vera, einen Doppel­
dreier und einen Siebener, eetzen ~J~~ fllr ~"- ein, gewinnen 
dafur in b fl die Parallele ~n\,1 und bilden zwei aelbatindige 
Stllcke, indem aie dem Doppeldreier V. s-a, 1s, dem Siebener 
V. 7-11 folgen lassen. Aber Bethel und Gilgal haben, aamt der 
ganzen Frage des Kultus, bier gar nichts zu auchen, and der 
Zusammenhang in dem zweiten Stuck iat anbefriedigend, V. 7 

Ton V. , zu trennen unmoglich. Man darf aich freuen, daA Guthe 
bei Kautzsch' auch den letzten Rest diesee V eraucha aufgegeben 
hat. Sellins Vorachlag, .,..~,} atatt '!Ml:l, ist leicht und wilrde 
von &llen vielleicht am ersten befriedigen, wenn es sieherer wire, 
da~ i\~Q auch die Hauptstadt im Unterachiede Ton anderen 
bezeichnen konnte. Daftlr liefert aber 1 Sam. 27 :; geradezu du 
Gegenteil eines Belega; Jes. 32 1, beweiat nichts; Mi. 6 11 mi>chte 
man am eraten gelten lassen, wenn der uraprilngliche Zuaammen­
hang sicherer ware. Aber warum beruft aich Sellin nicht auf V. 8 

unaeres Kapitele? Ehrlich& }I'~ nach V. a leuchtet graphisch 
sehr ein und kann aich fllr die rednerische Anordnung anf' 4 1 
berufen, wo auch der Orteangabe 11'i9W ivf in der enten Zeile 
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nur die Kennzeichnwig 1'ii" nMf 't'Oraugeht. Aber ~ 
wire doch dnrchaUB zu verlangen, wu die graphische Leichtig­
keit etwaa verringert. Endlich Cornills ~.• aacblich Tor­
treffiich, graphiach eine groAe Verbeasenmg gegentlber dem 
auch achon vorgeachlagenen "'1r. n"~, iat ktlhn, aber doch 
vermiige 7 11 (1a) gerade fnr Amoa miiglich; daA aich dort die 
aeltenere Schreibung pnr findet, beweiat nichta dagegen. Man 
wird die Wah] freilaaeen milsaen. -- In t b gehiirt Oettlia 
¥'Irr n"~ tr;:l~lQl - einea i19tj oder 0,j dabei bedarf es 
Dicht - geru.dezu zu den ao 0beraUB aeltenen nevidenten Kon­
jekturenu und scbalft einen untadeligen, wundenchonen Wort­
laut; man mag l'r":J~ daneben in ErwllguDg ziehen. Oettlia Wahl­
lesart n"":J ,P.~1 hatte ich mir vor ihrem Eracheinen in der 
Gestalt '":J~ ~i11 ala eigenen Vel811ch angemerkt; doch mull 
aie jener weichen. Alle andren Vorachlige kommen gar nicht 
mehr in Betracht. - V. 2. Hier muA ich mich den Auafllhnmgen 
von W ellhauaen und Marti rllck:halUoa anschlie~n und weil 
ihnen nichte hinzuznfngen. Der Ven iat auch mit Geigera ein­
leuchtenden Heratellungen nicbt fllr Amoa zu retten (Ehrlich 
und Grellmann), weil V. s den onmittelharen AnachluA an V. t 
durchaua verlangt.18 Die Glosae lehnt aich an Jes. 10 If. an. 

V. s-7. V. s. CM~i (aprich sol) iat gut und dem Cl"rµlili'l 
der LXX vorzuziehen, wie der Gegenaatz zu }rlm (aprich 
l'frlt\l!) beweist. - Filr daa Rat.eel des n:ill hatte ich die 
Liiaung nJIF,' gefunden, ehe Grefimu.nn 1 aie brachte. Er hat aie 
in der neuen Auflage aufgegeben, wie es scheint, ZuguDBten der 
Martis, Cl0l'1l itd; aber ich muA doch jene heute noch unter den 
zahllosen vorgescblagenen fnr die beate halten. Sie wollen den 
bosen Tag scheuchen und ziehen das Jahr der Gewalt herbei. 
Die Heratellung bat nur die eine Schwicbe, dall C0rl den Bei­
geschma.ck des Frevela zu haben pfiegt und daher eher TOD den 
Angeldagten wird auagesagt werden, wihrend a b in jedem Falle 
auf das Unheil bezogen werden muA, das den GroAen von 
Samaria droht, alao die feindliche Gewalt. Indessen dllrfte DCM 

11 ZATW 34, 1914, S. liil. 
" Die1em SchluB entgeht GreBmann 2, indem er mit V. 1 ein neuu 

Stiick beginnen lillt, wu Creilich darch nichta gveebt.Certigt winl, wie 
81 denn auch unerlaubt ist, ll"UC,, zu iibenetzen .sie venobeuchen•. 
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auch daftlr immerbin m6glich aein. Liest man e;I', BO wird 
darau nichta gebe1111ert. - V. ,tr. entwerfen una weaentlich daa­
aelbe Bild wie 3 &-15, nur dieamal unter dem Gesichtawinkel 
triger Langewelle und Vergn1lgungaeucht der von keiner Sorge 
geplagten Staatslenker. - V. 5. F1lr ~::, scheint mir Nowack 
mit ~ nallerlei Lieder" bei weitem die beete Hentellung 
geboten zu haben, auch besaer ala ~ (Lohmann, Sellin), 
well mit jenem das Zufli.llige, Spielende trefFend angedeutet ist. 
'M'Cwird neuerdings 1lberwiegend gestrichen, ala iibenchieAende 
Hebung. 1st es Gl011&e, BO hat ea wohl nie eine geiatreichere 
und witzigere gegeben; es liegt eine kostliche V erhohnung darin, 
daA die Staatsminner Samarias ea nicht fllr unter ihrer Wtlrde 
erachten, sich mit Dichtkunst und .Musik die Zeit zu vertreiben, 
well David sie geadelt hat. Wen also die Hebungen nicht 
drllcken, tut wohl das Wort zu behalten. - V. e. nDie da 
trinken au.a den W einsprengschalen", andera kann man • nicht 
1lhenetzen. Es heilU dann, dall ihnen das Geflill gar nicht groll 
genug sein kann, die gewohnten Becher ihnen nicht gen1lgen; 
die Anklage geht also auf Vollerei, nicht auf U ppigkeit, wie in b. 

Man darf wohl annehmen, dall Libationen bei jedem Mahle 
dargebracht wurden; eine Anklage auf Sakrileg braucht darin 
nicht zu liegen. W ollte man die bier suchen, so wli.re mit Ehrlich ~nm zu sprechen und gleicbzeitig Cl".:ICW ~ \'OD der dem 
Heiligtum geschuldeten Abgabe zu verstebn. Aber dieser Ge­
dankenkreia liegt hier ganz fem; nur um Gedankenlosigkeit 
handelt es sich. Lieber IAse man "Die den Wein (oder ,Jhren 
Wein") aus den Sprengkrtlgen trinken"; aber dafllr gen1lgt e■ 

nicht Cl"~ zu lesen, sondem r oder Dr. mnllte auch voran­
stehn. Auch in der enten Zeile wie in der zweiten statt der 
QuantitJi.t die Qualitit zu suchen ist nicht notwendig; jedenfalla 
aber befriedigen die in die■er Richtung gemachten VorschlAge 
nicht. - Die dritte Zeile (b) ist, so wie ■ie dasteht, ganz vor­
trefFlich, und nnr die fuga, triatichi kann dazu filhren sie zu 
entfemen und damit dam ganzen Zusammeuh.ang seine Ab­
zielung, dem Verse 1 seine Ergll.nzung zu nehmen. Meint man 
e b durchaus mit V. 1s verbinden zu milssen, RO ist ea immer 
noch be■ser jenen hierher zu ziehen, a.ls umgekehrt; aber die 
Auskunft von Sieven-G., Guthe•••, Nowack•, 1sa vor eb, 1sb 
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dabinter einzuftgen,17 ist doch nur geeignet den Eindrack ab­
ZUBChwichen, den die einzelne Zeile I b im. llberlieferten Zu­
&&IDJDenhang macht. Eine zweite, ihr genau entaprechende Zeile 
da.zu zu Cordero, bleibt natllrlich unvei,rehrt. - V. 1. :Mit dieaem 
Verse acblielit die in V. 1 beginnende Bede; V. s bringt eine 
neue Einfllhmng. W er hat die Bede geaprochen, Amos oder 
Jahwe? Nach den Seitensttlcken zu acblielien, entacbieden 
J ahwe; aber an keiner Stelle tritt aein Ich mt.age. Llngat, leit 
W ellha118ena Ubenetzung, hat man erbnnt, daA die 8chld­
(onnel, die die Bede J ahwe zueignet, nach V. s vencblagen iat, 
wo sie jetzt, (reilich von LXX nicht bezeugt, ala zweite Eingangs­
fonnel steht; ma0J ~mat ffl."1"'1:IU gehiirt an daa Ende von V. 1. 

So wird Creilich auch dieser mm Dreizeiler; denn den Ten von 
V. 7 zum Dreizeiler auazugestalten (Duhm, Marti) oder ala 
solchen abzuteilen, so daA dann mit der BchluAConnel ein Vier­
zeiler entstllnde (Grelimann), ist kein Anla.A. 

V. a-10. LXX acblient dieae Vene durch ein IT, an daa Vor­
hergehende an, und in der Tat wtlrden aie aich zur Strafamai:;­
nach lingerer An1dage aehr wobl eignen: aber nun geht dieae 
achon in V. 7 voraua und besteht in der V erbannung, die die .An­
geldagten noch am Leben findet und in :Mitleidenacbaft zieht, 
wihrend V. e-10 ein groliea Sterben androht. So ist enge Ver­
bindung, wie noch Marti aie vora111Betzt, doch wobl nicht m5glich. 
Fragen darf man aber, ob daa Bttlck vollatindig oder nur der 
AbacbluA einer lii.ngeren Rede iat. Leider ist der Ten beaonden 
atark beschidigt, und jeder Vern.ch der Herstellung wird zweilel­
haft bleiben. Ea wird daher auch nicht n5tig aein, jeden V or­
acblag clazu zu. besprechen. - V. s. Fllr !IU'1I:) ist 3-.i,Pi) zu. lesen; 
ea handelt aich nicht um einen Nebeutamm gleicher Bedeutung 
:iaui, aondem, wie Geiger, Urschrift 11BW., S. 349 zuerst ent­
achieden hat, um einen abaichtlichen Euphemismua, gleichum 
ein in den Ten eingedrungenes ~ere. - ~ flNl aichert dem 
Sttlck die Zugehorigkeit m dieaer Gmppe von A11BBprllchen; die 
A.nklage ist die gleiche wie ia V. 1 fl'., 13. - ~n,Xt,i, beweist au­
reichend aicher, dan auch bier in enter Linie Kriegmot, Er­
oberung Sam.arias durch ein feindlichea Heer, angeagt 'lrird. -

" Ebemo Sel1ill, 11ar w • v. • h bier rorillimm, -am v. u ...a,t. 
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Ohne Zweifel ist mit -,,P Samaria gemeint; aber du aollte doch 
durch desaen Nennung TOrbereitet aein; auch du acheint aul 
U nTollstJi.ndigkeit des SUlcks hinzuweisen. - ~a/,Q zu aprechen, 
was doch wohl Grenmann1 mit nihren Turmu meinen mun, iat 
keine V erbesaerung. Die Kllrze der Ansage in blon einer Zeile 
flillt auf; da auch weiterhin starker TextTerlust aich featatellen 
lint, wird man fragen dllrfen, ob nicht eine Zeile, etwa Cl".r;q. 
::J; \~~;l ausgefallen iat, die zugleich zur besseren Anknllpfung 
TOn V. 9 dienen wllrde. Das Bedllrfnis dazu hat schon Guthe 
empfunden, indem er V. 11 T0r V. 9 eiuscbiebt - im AuschluJ an 
W ellhausen, der dann freilich V. Bf. ausschaltet - was doch achon 
wegen der dritten Person fllr Jahwe nicht angeht. - V. e, 10. 

Guthes fiJ:li~ fllr MT' ist TOD Grenmann1 und Nowack' tlber­
nommen worden und hat in der Tat etwas Bestechendes, weil dann 
deutlicher Feindesgewalt a.ls Uraache der bisherigen Verluate 
herauatreten, auch die augenscheinlich buchstli.bliche, iirtliche 
V erwendung des Begriffs Haus sich leichter erkliren wllrde; 
dennoch dllrfte der Restgedanke bier so im V ordergrunde atelm, 
dan bei M" zu bleiben aein wird. Daneben schlient doch auch 
nSichTeratecken" das Unentdecktbleiben und Gerettetwerden 
noch nicht ein. - Zehn Manner in einem einzigen HaW1e setzt 
natllrlich einen aunergewiihnlich gtlnstigen Fall, der nicht wirklich 
zu werden braucht. Aber damit erkliirt sicb die Nennung der 
runden Ziffer noch nicht; vielmehr mun, wie in 6 a, die Absicbt 
aein, einen Prozentsatz daran anzulmllpfen, natllrlich Ton solchen, 
die aucb die neue Heimsuchung noch iiberleben sollen. Solche 
gibt es nacb dem llberlieferten Texte nicht; das einzige Wort '11'10'1 
lint auch diese zehn simtlich sterben. Aber bier meldet sich 
auch die Textlncke: uiD'I kann nicht Tollstiindig sein, es wilrde, 
wenn dies der Sinn aein aollte, mindestens ein mp~ oder ~~ 
oder beidea Terlangen, in jedem Falle aber die Todesuraache, 
wie man allgemein ToraW1setzt "'11-il, nan der Pestu. Dan aber 
in Wirklichkeit nicht alle sterben sollen, lii.nt sicb beweisen. Schon 
an MT; denn der einzige Lebendige, den der eingetretene Be­
atatter im iiuJeraten Winkel des Hauses findet, kann nur einer 
jener Zehn aein. Es geht nicht an, darin mit Riedel (Alttesta­
mentliche Unterauchungen 190! S. 26 ff.) einen ins Haus ein­
getretenen Gehilfen de■ Drauienstehenden zu aehen oder mit 
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Sellin Tiff] ltatt ""llnl, zu leaen;• die Begegnung hat e,twa., 

Graaaigea, pm Unerwartetes, ein Lebendiger nnter lauwr 
Leichen. Da.-elbe bezeugt ja auch du -.~ am Anfang TOD 
V. 10, ,,ihn" Terlangt aein Beziebnngawort; aber. freilich bnn 
man auch mit LXX -..11 sprechen oder nach Bedar£ 11.ndern. 
Unabweisbar aber ist du Zeugnia der LXX, die zwiscben V. a 
und 10 die Ergllnzung ira2 inro>.a~,w ol 1rfffUA01Tol (erst 
Ton Duhm beachtet), bringt, zwei!ellos aul den Urte:rl zurilck­
gehend. Fllr beBBer ala die bisher Torgeachlagenen Rlckllber­
aetzungen halte ich ,,ir,, "ll9'~ (Tgl. ol inrra>.ocTOl fllr .,... 
Jer. 29 [MT 47) •); ea ist klar, wie in der Vorlage des MT der 
Blick TOD ,.,l'I auf 'IMl/1l'I lbergesprungen ist. Aber dies 'IMl/1l'I 
Btellt echon eine V erderbnis dar, die leicht durch 'Wl'I verur­
eacht aein bnn; denn den Ubriggebliebenen trll.gt man hier noch 
nicht; er wird erst epiter gefunden. Mit ziemlicher Zuvenicht 
wage ich q daftlr einzuaetzen; in jedem Falle muA geaagt sein, 
daA der Finder in du Haus eintritt. Auch mit der Ergiinzung 
aue LXX ist der Text noch nicht vollstil.ndig. Lohmann (ZATW 
1912, 8. 277) lillt Amos ganz harmlos sagen: ,, ... so aollen aie 
dmtlieh sterben. Einer jedoch bleibt Ihrig." Aber du ist doch 
unm5glich. Die oben feetgeetellte Ltlcke hinter 'IJi01 muA ..-iel­
mehr etwa augeftlllt werden 0.,0 n,,'J:1 ~: ,,Bo aterben an 
der Peat nenn TOD ihnen, Und ein Entronnener bleibt Ihrig, Und 
herein t,itt Ul'W." -An den beiden folgenden W orten im weaent­
lichen zu rlltteln - man vergleiche etwa die V enuche Ton :Marti 
und, erst ins Hebriische zu lberaetzen, Grellmann 1, weiter Riedel 
nnd Ehrlich - halte ich nicht ftlr geboten. nn bietet keinen 
Anstoll, fllr '11"100 mull ich die Auffllll!lung ,,Bestatter", nach 
der darzubringenden n,,.., und die Anderung ~ ,,der zur 
Leichenklage Verpftichtete• freigeben. Das , davor mag man 
atreichen. W'l00 dllrlte die nene Zeile (bis 11"!1,"T) nacb der her­
geatellten nn ~ "l"'1r.1 'in'l'I beginnen. Fllr cm, wird man 
gut tun mit :r.x; 0.:r'QJI zu leaen. - 011M "l0KI ist nnbedingt 
ala Antwort dea Uberlebenden festzuhalten. Mit dem folgenden 

11 Mindenen■ miillte • doch '1ft rtfr!, heiDen. Aber die .Frn•: 
•-Frau 11DW den zebn Minnern? Venteht aich von ■elbat, dal\ Irie 
eine l'rA bei llioh gehabt habo, 11Dd in• ventindlicher, dal\ lie am 
Laba b1elbt, ala 'ftllll e1 einer der Minner wire? 
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"l0KI ergreift wieder der Eingetretene das Wort, vielleicbt nur 
zu dem r:,,i, so dan die Begrllndung .,denn man wagt den Namen 
Jahwea nicbt a118Z11.8precben" dem Propheten zufi.ele. Daneben 
bleibt die Miiglicbkeit, daA der Warnende bis zu Ende apricht; 
aber dann wird man '10rfi atatt rn."1" 1:11':l leaen milsaen, weil er 
sonat aelbat die Gefahr, die er abwenden will, heraufbescbwiiren 
wtlrde. Hier webt die Luft von 6 n, der mordenden Gegenwart 
Jahwes. 

V. 11-1,. Die Verse macben den Eindruck zuaa.mmengelesener 
Brucbatilcke; nicbt zwei von ihnen laasen aich wirklicb ilber­
zeugend, gescbweige denn notwendig, tniteinander verbinden. 
Auch die V ersuche, aie einzeln in der N achbarschaft einzufllgen, 
von wo aie dann bierber nrscblagen wil.ren, acbeinen tnir nicht 
geglilckt zu aein und nur etwa zu beweisen, daA il.bnliche Ge­
danken wie dort bier anklingen. Den dieaes Kapitel beherrachen­
den des bocbmtltigen, vertrauenaseligen Selbstbewu.Atseina bringt 
V. 13 wieder. Am leicbtesten acheint tnir die Annabme, daA eine 
Redaktion bier kleine Nachtrll.ge zusammengescblossen bat, ebe 
tnit den Gesichten ein ganz neuer Abscbnitt begonnen werden 
sollte. - V. 11. Das ~:, veraucbt den AnscbluA an V. 10, der doch 
nicht wobl zu vollziehen ist. Aber vielleicht ist rr.i daa Stich­
wort gewesen, das dem Verse den AnachluA an V. Bf., die von 
einem Hause reden, verscbafft hat. lat das ~:, uraprilnglich, so 
bezeugt ea, d~ V. 11 nur ein Bruchatilck iat. - Duhm. und nacb 
ibm Sellin wollen hinter ffl!C daa Objekt ,Yu oder iJ ergll.nzen, 
grapbiscb nocb leichter wAre ?"JO. - Das groAe und das kleine 
Haus auf Israel und Juda zu deuten, wie noch neuerdings Duhm, 
balte ich fD.r unmiiglich, verkenne aber nicht die Scbwierigkeit, 
die das kleine Haus ala Ham des kleinen Mannes bei Amoa 
bereitet. Wir dilrfen den V erluat des Zusammenhangs fD.r unare 
Not verantwortlich macben.-Ftlr C"D'Oi mag man mit F. Prae­
torius (ZATW 1914, S. 44:) Clv,i:J - nicbt, wie Sellin anf1lhrt, 
~::J - lesen. - Wellha11Bena und Gutbes Vorscblag, V.11 
an V. e aDZUBcblieAen, iat achon oben zurilckgewieaen; Duhm 
bildet aua V. 11; 7 e; 8 a ein neuea Stilck, was ebenaowenig ein­
leuebtet. - V. 12, Der Vera ateht ganz fD.r 11ich allein und bringt 
in b das alte Motiv der Vergewaltigung und Verkebrung dea 
Rechte, das dem Zuaammenhaug von K. 6 ganz fremd iat. -
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~~ teilte man nenerdinga ziemlich einat.immig mit J. D.Mi­
chaelifl in O: ,P'3 nnd eprach 1"]11-: "oder liAt aich du Meer 
mit Rindem pfttlgen ?" Ehrlich hilt du fllr noch 11DJDaglicher 
ala den tlberlieferten W ortlant, den er in den beiden 7.eilen 't'OD 
• ala reinen U nsinn bezeicbnet. Man wird ihm 11oweit recht 
geben mllssen, daA nach Michaelis' F8181lJ1g die beiden ?.eilen in 
einem gewillllen Millrverhiltnis zaeinander stehn, da die ente 
,,hochlltens eine aehr groAe U nwabncheinlichleit bezeicbne, 
die zweite eine abaolnte Unmoglichkeit". Leider ist, wu er 
aelber daftlr bietet, ganz nnbranchbar; denn ,,mit Splitt.em einen 
Felsen zu 11prengen oder ibn mit Hilften einzureiAen", ist wohl 
noch niemand in den Sinn gekommen. - Sellin will mit Hale~ 
Cl"1 i£>.p leaen, "oder pflilgt wie du Bind der Wildochll?" Beaer 
wire i£>.p 0¥). Da11 MiATerhiltnill zur enten ?.eile wilrde damit 
etwu gemildert. - Ganz einlenchtend illt anch du Verhiltnia 
dea Bildea zn dem damit Gekennzeicbneten in b nicht; doch 
wird man aich damit begnilgen mllssen. - V. 1s. Dae aTl0lrffl 
zu Anfang kann nicht wohl als Appoaition an V. 12 a.ngeschl0111en 
werden, weil die Angeredeten dort aehon als nngerechte Richter 
gekennzeicbnet aind nnd bier die Kennzeicbnnng als tlbermtltig 
aorgloae Politiker nnvennittelt daneben treten w1lrde. Wieder 
besteht also die Moglichleit oder W ahracheinlichleit, daA du 
Beziehnngawort daftlr vorher verlorengegangen illt, wir ea also 
mit einem Bruchatllck zu t.nn haben. Daher der zu V. • be­
aprochene V enuch, dem Verse eine andre Stelle m geben. Am 
eraten lielle er llich wohl zwillchen V. 1 nnd s einfllgen. Aber 
t:rnmn konnte anch als Anrnf, obne du ..,,, von V. 1, ein nenea 
Stilck eroft'nen und aich mit V. 14 Zllll&IIIDlenschlieAen, aiehe zn 
dieaem. - Die Worte ~, &0 und cr.np, TOD denen du zweite 
appellatimch gefalU keinen ertriglichen Sinn ergab, hat man 
aeit Gritz als Stli.dtenamen veratanden, beide int Oaijordanlande: 
Lode bar genan ao geachrieben IS~ 17 21, als ~1 15 I Sain. 9, r., 
falsch punktiert als ~~ Joa. 13 26, ~amajinl als Kap•• 
1 Makk. 5 28, Kapl'G&I' ebenda v. '3 f., KaplllO• I Mall. UI Ill, te, 
endlich ala ~t)P, irrtllmlich mit ffl'U!l'1 zu einem Namen 
nrbunden, Gen 14 s. n Man muA dann annehmen, dal die Frende 

.. Die V erbeuenmg D'l,p'! n"t"" clarf' lich nicht, wie 1:-- ... 
Wallha11Be11 meinla, auf Lll berufa; aber lialav bleib\-. daD • llicla 

9 
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1lber Lodebar demelben Gnmd hat, den wir fttr ~arnajim in b 

erfahren, Erobernng oder Wiedereroberung durch Israel. Ehrlich 
will wegen der Unbeatimmtheit oder Undeutlichkeit deaAnadrucka 
fllr -ui lO lieber bei der appellativiachen Auffassung der Punk­
tatoren bleiben: ndie sich 1lber etwas freuen konnen, was gar 
nichts bedeutet", wofllr dann der Stolz auf die Eroberung von 
~amajim den Beweia bietet. Das hat in der Tat viel fllr aich. 
Nattlrlich handelt es aich um ein Tagesereignia; Amoa hat also 
nicht, wie Sellin meint, die Wahl gehabt und dieae ·stidte her­
ausgegrift'en, weil aie Gelegenheit zu einem W ortapiel boten, was 
1lbrigena bei ~ajim - Hl>mer keineswegs den Mangel an 
Bedeutung henorheben wtlrde. - ,n fehlt in LXX, ea darfte 
Dittographie aus dem vorhergehenden W orte sein; np', allein 
steht I! Kl>n.15 2e (vgl. Num. !11 25; Joa.11181 1s, 23) Tonder Er­
obernng, der Einnahme Ton Stidten. - 14. Daa ":I zu Anfang 
findet an V. JS keinen Anachlufi; ea kl>nnte ihn nur dann be­
grflnden (Marti), wenn dem DTml'I eine Bedrohung, zum min­
desten ein "11'1, voraufginge: ,,Wehe euch, die ihr euch freut usw.; 
denn ich erweeke uaw." Auch mit Wellhausen das ~:, ala ,ja" 
zu faaaen, die bekannte V erlegenheitsauskunft, bietet keine Hilfe. 
Beides gilt auch fllr den AnschluA an V. 121 den Sienra-G., 
Guthe und Nowack' vollziehen, um dann freilich V. 14 einem 
Interpolator ZUZ11Bchreiben. Mllglich wire das begrtlndende ~:, 
der Sache nach hinter V. 111 der Form nach nicbt, weil V. 11 

Jahwe in der dritten Peraon einftlhrt; man m1lfite dort also erat ~*' ftlr fflii" Mlii einaetzen. Will man V. a an V. 13 anacbliefien, 
ao muA man daa ":I atreiehen, was L. Kohler, Grefimann1, Sellin 
atillachweigend tun. Alles bleibt aehr unaicher.-Der Zwischen­
aatz ffll0J1'1 ~mac ffl,"M:IIU achiebt das Objekt °"l in unmllglicher 
Weise hinaua; dem hilftLXXB ab, wo t8"°' unmittelbar hinter 
'lo-,-f>. steht; da aber der ganze Satz in AQ fehlt, wird man 
ibn ala Glosae anzuaehen haben, die an Terachiedenen Stellen 
eingeftlgt wurde. Ihn im ganzen Umfang (Grefimann1, Nowack') 
oder nur m,~ CIIU (Sellin) ans Ende des V eraea zu verweiaen, 
beateht kein Anlafi; jedenfalla fi.ndet ea an der Uberliefernng 
keine St11.tze. - Dall der Auyrer gemeint iat, ble1bt bier 10 

am 11Wei 'Hnohiedene Stidte handelt.. V gL G. Hiilacher, Zeitaohr. d. deauch. 
Palilt.ina-Venin■ llll, 1908, S.1'911'. 
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wenig zweifelbaft wie in 627. - Nach &,,,,,_, der LXX wird 
man ~~-,,:, "11 (Jes. lo 7) zu verbeuem baben und 1D"'f7I ala 
Angleichung an 2 Kon. 14: 2:; betrachten dllrfen, wo :,m a: 
als SO.dgrenze genannt wird. So schon Marti. W ellhauena 
0,1Q "1l beruht auf der irrigen Vorauuetzung, daA laut V.1 
hier Juda Init eingesehlouen sein mllBBe. 

(SchluA folgl) 




